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A

VIGILIA

nydri kotete keril most a magyar kdzdnség elé,

melyben tetemes részt foglal el egy misztérium-
jaték, amely kiildnbdz6 forméiban bejdrta mér a
vildgot. Hoffmansthal feldolgozésdban most ké-
szilnek Ujra a salzburgi innepi jGtékok misorara
tizni ezt a nagyszabdsi és mély vallasi és filo-
zéfiai gondolatokat tartalmazd jatékot. A Vigilia
néhdny kisebb cikkének feldldozésdval a teljes
misztériumjétékot adja, hogy azzal a magyar ké-
zdnség megismerkedhessék. Igy a meglévé anyag
egy részének kozlése a kévetkezd kotetre ma-
rad. EzOton is egy kis tirelmet kérink tehét
munkatarsainktél, akiknek becses irdsai a kdvet-
kezé kotetekben fognak napvilagot latni. A
Vigilia legutébbi kétetének forditéi kézil kettd-
nek a neve lemaradi a forditott mivek alél. Ez-
Uton kozoljik tehdt, hogy Bargellini Fra Angelico
tanulmdényét Ruzicska P&l iltette &t magyar
nyelvre, mig Juljan Tuvim verseit lengyelbdl Bar-
décz Arpdad koltétte at magyar nyelvre. A Vigilia
hiven kdveti kitizott céligt a katolikus irodalom
fejlesztése és a katolikus vildgirodalom meg-
ismertetése terén. A magyar termés azonban oly
drvendetesen ndvekszik, hogy egyre kevesebb
forditdsra jut hely hasdbjainkon. A Calderon-
dréma étkdltésénél is az volt a cél, hogy ne egy-
szer{ forditast adjunk, hanem olyan mivet, amely
az dltaldnos érdekkdri misztérivmot teliesen ma-
gyar kdntdsben mutatja be. A Vigilia iréi garda-
janak mivei azonban nem férnek el mar a Vigilia
hasébjain, hanem hamarosan 6ndlié kotetekben
létnak napvildgot. lgy egyre szélesebb kérdkben
képviselik majd azt a magyar katolikus szelle-
met, amely az irodalom minden teriletén, a re-
gény teriletén éplgy, mint a dréméban és az
esztétikaban 0j csapésokat szant a magyar szel-

lem terijletén.



Az 38szi kényvpiacon egyelSre négy kotettel sze-
repelnek a katolikus szépirodalom iréi.

B A L L A B O R I § Z

EERNADETTE

cimi regénye a magyar katolikus regényiroda-
lom 0j vetiletét tarja fel. Egy fiatal magyar gréfné
belsé 4tvdltozasat mutatia meg Balla Borisz, akit
az Ures formava merevilt valldsossaghédl és a
feliiletes tarsadalmi életbdl egy nagy szerelmi
élmény rdz fel és térit lelkibb és szellemibb
vtakra. A fiatal ldny rdébred a hdzassdg szent-
ségének komolysdgéra és Lisieux-be utazik, ahol
megvildgosodik elbtte igazi élethivatdsa. Elfordul
eddigi életének felesleges kilséségeitdl és kato-
likus aldzattal tér vissza hazdjaba, a magyar
faluba. Balla Borisz regényei eddig is lélektani
mélységikkel héditotték meg a magyar kdzonsé-
get. Az 8 kitind lélektani és tarsadalmi érzéke
adott §j reflexeket a megGjult katolikus irodaiom-
nak, most témakdre még jobban kibdvil és az
egész magyar tarsadalmi élet vilagnézeti alap-
jait vildgitja meg.

BERCZELI A KAROLY

FEKETE MARIA

‘ciml misztériuma a szegedi szabadtéri jatékok
0j fejlédési vonaldt mutatta meg a nagysikerd
bemutatéeldaddason. A 16rdok hédolisdg sinylédé
magyar paraszisdgdnak sorsa tarult fel elttink .
a maga valldsi, erkdlesi és nemzeti problémaival ],
ebben a mélyenjaré koltdi munkdban. A magyar
tindérmesék koltéi vildga, o népi képzelet és a-
mélységes népi vallésossdg gydkerei tépléliak
ezt a magyar misztériumjatékot. Mese és.valéség
fonédnak it 6ssze egy nagyhatdsi drdmai kor
érzékeltetésére. Berczeli a széles népi tdmegek.
felé nyitott utat szabadtéri misztériuméaval, mive
azt a vagyat fejezi ki, amellyel a magyar kato-
licizmus egyméshoz akarja 8lelni az orszég &sz-
szes rétegeit egy mélyebben valldsos és gydke-
resebben nemzeti, megijuld életre.
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NEHANY ELOLIARO SZI0
CALDERON MISZTERIUMANAK

MAGYAR ATDOLGOZASAHOZ

A magyar léleknek, a magyar versnek, koltészetnek és gondolatvilignak
van valami rokonséga a nemes latin szellemmel és az Gjlatin népek irodalmé-
val. Mikor nydri pihenésem kozben szinte csak szérakozisként Calderon
vildgszerte ,,Nagy Vildgszinhdz‘ cimen ismert misztériumjétékénak atdolgozé-
saba belekezdtem, serdiilbkorom édes szdjizli emlékeként kisértettek Calderon
dréaméi, kiilondsen ,,La vida es sueno’* (Az élet 4lom) ofm(i remekmiive, amely
az els8 dramai alkotds volt, ami igazdn megfogott.

Mikor azutén a ,,Nagy Vildgszinhdz magyar megjelenitési forméjin gondol-
koztam, elsGsorban azoknak a magyar kolt6knek nyelve kisért édes emlék-
ként, akik a még darabos szittya nyelvet édes latinitdsba fiirdették. Messzir6l
felrémlett Balassi, akinek koltészetébe Kelet és Nyugat egyformén Smlesztette
jatékos verselési forméit, eszembe jutott Csokonai, aki Gigy szerette Metastasi6t,
Faludi, a merengé Kisfaludy és Kolesey, a nemes latinitds képviselGje. Test-
vérei és tdvoli rokonai 8k a késdbb élt provencal Mistralnak, ntudatlanul,
rejtett ereken keresztiil pedig a kozépkori francia himnuszksltékt6l is ered-
nek, akikhez oly markéns ellenpontot képez a csavargé Villon.

Mégis mikor ezekre a legjobbakra gondoltam, akiknek versei mindig
elkisérnek, leginkdbb az lebegett a szemem el6tt, ami névteleniil szokkent
fel a magyarsig lelkéb8l: A székely népballaddkra. ‘

Calderon népies klasszikus darabjait hiromszaz éve széltében, hosszaban
jatszék aspanyol nyelvterileteken. A ,, Nagy Vildgszinhdz' is csak akkor toltheti
be magyar nyelven & maga szerepét, ha minél inkdbb témegekhez tud szélni,
ha vissza lehet adni valamit &siségéb6l. Hisz szimbolikus alakjait, filozéfiai
gondolatait a barokkban él§ Calderon a kozépkor eszmeviligibél vette leg-
nagyobbrészt. En azt a népies magyar nyelvet szerettem volns megkeresni,
amely eszmevildgdban, gondolatkincsében, sz6készségében leginkdbb magédba
tudja olvasztani Calderon misztériumainak lényegét. Lehet, hogy merész
voltam, mikor azt a népcsoportunkat, amelyet a leghajland6bbnak tartok
metafizikai gondolatok koltdi kifejezésére, az Erdély hegyei kozt megvonulé
székelyekben véltem feltalalni. Nekem, tdvolrél télik eredezve, mindennél
kedvesebb az 8 nyelviik és koltészetiik, ha magyar nyelven keresem a szépet.
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Az § Julidjuk :

B0l 48 foltekinge a magas egekbe,
Egy szép gyalogosvény hdt ott jodsgél le,
Azon ereszkedék fodor fejér barany,
A napot & a hédat szarva kbzétt hozvdn;
A fényes csillagot a homlokdn hozta . . .
Aj, a két oldaldn két szép égd gyertya;
Szdval mondja neki fodor fejér bardny:
Meg ne vjedj tdlem, Julia szép ledny!
Mert most esott hijja sziizek sereginek,
Ha eljonnél velem, én oda vinnélek,
A mennyei karba, a szent sziizek koz,
Hogy bételnék véled azok kegyes rendi;
A mennyet kulcsot adndm a kezedbe;
Els6 kakasszbkor §6nék nézésedre,
Mdsod kakassz6kor téged megkérnélek,
Harmad kakasszékor téged elvinnélek . . . <

Julia Jelkének ,,Mennybe haté lingja‘ az, ami szerintem egy misztérium-
jéték legitimitdsdt megadhatja olyan talajon, ahol a torténelmi erék nem
engedték kiilsnben eléggé kifejlédni az ilyen jatékok elég széles alaph népi
tradiciéjét,

Vagy ha a Calderon-féle vallasos szinmfivek szocidlis tartalmat tekintjiik,
nem taliljuk-e meg ennek a katolikus lelkiiletnek szimbolikus alakjit Kis-
Gergé Istvdnné balladéjaban, akinek legkisebbik lanya,,Nem szdnja a szegényt .
Szegény treg anyja, Kis-Gerg6 Istvinné dreg koldusasszonyként kopogtat
gazdag sorba jutott ldnydnal, de a lany igy felel :

»Mintsem kenyeremet egy koldusnak adndm,
Komondor kutydmnak odahajitandm:
Mintsem a vizemet egy koldusnak adndm,
Palotam foldjivel Enkdbb felitatndm.
»Hallod-e, hallod-e, te nagysigos asszony!
Mikor ledny wvoltdl, ki lednya voltdl?*

» K18-Gergd Istvanné legkisebb lednya.

S mikor az dreg koldusasszony magét leleplezi s gazdag l4nya minden
jéval el akarja latni, Kis-Gergd Istvinné nem fogad el semmit keményszivi
lednyét6l, hanem megfosztja &t attél, hogy jét tehesseh sziildanyjaval, ha
idegen koldussal nem volt szive j6t tenni...

Legyen elég ennyi annak indokoldsira, miért dolgoztam &t Calderon
misztériumjatékdt a székely balladdk dramai liiktetésli nyelvére emlékez-
tetéen. Hoffmannstahl , Das Salzburger grosse Welttheater cim(i mfivében,
melyet Reinhardt rendezett, Calderontél csak alakokat és a toérténés kor-
vonalait kolesonozte ki és 6német nyelven teremtette meg a maga dridmai
kolteményét, amelyet nélunk a Calderon-énél sokkalta jobban ismernek.
En nem olvastam el széntszandékkal ezt a mfivet, részleteibe tekintettem
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csak egyszer régebben bele. Calderon eredetijét sokkal kozelebballénak érzem
a magyar népi gondolatvildgihoz és lehetfleg kegyeletben is tartottam az
egész elgondoldsdt, mely a kozépkor misztériumjétszédsdn nyugszik. Hét
alakkal azonban megtoldottam a szerepl6k sorét, hogy drimaibban és dina-
mikusabban fejezhessemn ki azokat a gondolatokat, amelyek a kozépkor
kozos eszmekincséhez tartoztak. _ .

A vildg szinpadédnak el6addséhoz is volna néhény megjegyzésem.Kész-
akarva tévolitottam el, azaz hagytam figyelmen kiviil a német barokk befoly4-
sét. A balladdk nyelvén heszélnek ezek a szereplSk és én legszivesebben lat-
ndm, ha azoknak a gétikus, de ‘mér renaissance diszitményekkel is bévelkedd
székely hérmasoltérok valamelyike elStt jatszanik, melyekbdl szép gyiijte-
ményt 6riz a budapesti Nemzeti Mtzeum. Akér a csiksomlyéi, akdr a osik-
szentléleki, akdr csikmenasédgi, akir az Erdélyben &rzott székelyzsombori
hérmasoltdr képezi a menny kapujit, amelyben a Mester itélethozatalra
megjelenik, a ,,Nagy Vildgsz$nhdz"-nak nyelvéhez stilusos hatteret nyeriink,
A kereszténység legesodésabb alkotésinak, a gétikdnak keleti hatérvonala
egybeesik a székely gyepiik kdrpati vonaldval. Hogy ez a nép mennyire részese
volt Eurépa keresztény kulttrajinak és minden nyugati szellemi térekvésnek,
azt egy kis adat bizonyitja legjobban : A csikmenasigi hdrmasoltar gétikus
képeivel, de mir renaissance ékitményeivel 1520-ban alighanem mér teljesen
készen volt, mig a német renaissance kialakuldsa csak kés&bb kezdGdik.*

Calderon misztériumaban a kozépkor eszmekincse él, ha a barokk drama-
koltészeti kiilsdségek kozott irta is meg mfveit, Ma azonban sokkal kozelebb
van hozzédnk ismét a kozépkor, mint birmikor az el6bbi szdzadokban és igy
azt hiszem, nem jirok helytelen titon, ha barokk helyett ezt a kozépkori
szellemfi misztériumjédtékot gétikdb6l renaissanceba hajlé székely hérmas-
oltér el6tt jitszatndm el. A székely balladék stilizdlt kirdlyi és f6ari, meg
paraszti kontoseiben, fab6l dcsolt torndcrészek eldtt lent a vildg szinpadin.

Csiksomlyé felett, a Hargitén, ha kék is az ég, néha apré fellegek takar-
jék el a Napot. Egy-egy kerek kis felleg néha tgy fedi el a Nap tanyérjét,
hogy megéle, mint egy Isten-szemszerfi templomékitmény mogtil sughrzanak
szét a letakart Nap sugarai. Isten-szem az ég boltozatjén. Csak meghatédva
tudok gondolni az ottani égre, a bujk4dlé Napra, az 8si katolikus nép szfvé-
nek hitére és a felettiik néha megvildgosod6, sugrz6 Isten-szemre. A székely-
ség katolikus szellemének ajénlom ezt a kis mfivet, amellyel jitszadozva
babréltam el a nydron, amelynek nyelve sokszor érdes is kissé és nem bén-
tam, ha édesen primitiv. Tudom, hogy sokaknak fgy lesz a legkedvesebb.

1937. Urunk szinevdliozdsdnak Gnnepén. Nagyvdradon.
’ Possonys Ldszlé

* Divald Kornél: Székely szérnyasoltérok. A Székely Nemzeti Mizeum emlék-
kényve, 1929, Sepsiszentgyérgy.
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A NAGY VILAGSZINHAZ

CALDERON DE LA BARCA
misztériumjatékdabsl atksltdtte POSSONYI LASZLO

Copyright by Magyar Szénpads Szerzdk Egyestilete

SZEREPLOK :
A Mester. Halsl. Paraszt. Kapzsi.
A Kegyelem Torvénye. Vildganya. Koldus. Alnok.
A Hit. Kiraly. Gazdag. Az Arkangyalok.
A Kétely. Boloseség. Erészakos, Harsonés angyalok.
Blet. Szépség. Uzsoréas. Orangyalok.

Az Egi Seregek.
A Kirdlyok, a Boleseséy, a Szépség, valamint a gazdagok, parasztok és koldusok kara.
A fold szellemei.

Els6 rész.

(A harmastagoldst misztériumszinpad elél, legaldl a foldgolyét dbrézolja. A fold szin-
pada f616tt kézbeesd emelvény, legfeliil pedig a hattérben hatalmas szédrnyasoltér emel-
kedik. A jatékot harangziigds vezeti be, majd orgonaszé hallatszik. Ennek végeztével
megfiijjak hangszereiket a harsonés angyalok, mire a hdrmasoltdr, mint a menny kapuja,
kinyilik és megjelennek az Hgi seregek. A menny kapujébél elSlépnek az Arkangyalok,
msajd a hérmasoltdr kozéps6é nyfldsdban derengd fényben megjelenik a Mester, akinek
intésére térdre hullnak a mennyei seregek és imaddjik 6t. A vildg Mesterének és Urdnak
dicséretét zenki az egész mennyei sereg kérusa. Majd & dicsének elhangzdsa utén meg-
jelenik a Mester mégott a Kegyelem T'orvénye egy hatalmas kényvvel.)

A MESTER:

Mélységhdl dereng6 enyhe korvonalak :
Nap és éjszaka kozt égre tors hadak
Homlokuk feszitik mennyei fény felé.
Foldi Eden kertje hamar virdgzik el
Alighogy kifeslik, elhervad zsengéje,

8 hajlik mér csendesen & nagy kaszés elé.
Elemek haroctere, viharkoronézta

Vad hegycsticsok felett madarrajt riogat,
Kék hullimok alatt halaknak serege
Néma csondben hallgat,

Folotte kék mennybolt, békés, mint az Kden ;
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De szornyl viharok tépik meg kérpitjét
S a teremtett foldnek erdfkoszortizta
Vad sziklabéroein éllatot és embert
Egyformén intenek séreredetiikre :
Foldbél, vizbél, tlizbsl teremtett lények
Orsk forgéstokban, nyugtalan l4ztokban
A Teremt§ kézb8l szabadultatok ki
Pélyafutéstokra,

De e kézben vagyon éltetek, sorsotok;
Az egek Urdnak csodds szdndéka ez
Hogy megkttve mégis szabadok legyetek,
Szabadon tegyetek s Fnixként tGjulva
Hamvatokbél Gjra életre keljetek,
Megitéltetésre. Vildg jatszotere
Prébaksved ember, Isten teremtménye !
Te, ki felneveled, te, ki feldajkédled,
Véreddel téplilod jelenj meg hat Vilig.

(A Vildganya a f6ld szellemeinek kiséretében hatalmas mennyddrgés kézepette
jelenik meg a foldgomb mélyébél.)

VILAGANYA :

A fsld méhének zordon belsejébél,
Mely 6va eltakarta testemet,

Ki hiv életre hatalmas szavival
Hogy onmagam magambél kiszakitva
Megtorjem némaségomat ?

MESTER :
A te Uradnak s Mesterednek,
Ki forméba ontétt az alaktalanbél
Es biztos kézzel tartja eresztékid,
Fenntart az firben s pilyddat kiszabta :
Egy lehellete most feléd szall
S az 6sanyag mélységib6l elShiv.

VILAGANYA :
S mi célra keljek s6tét mély honomb6l _
A fold e szinterére fel ? Mi munka vér rém ¢

A MESTER : '
Szobrész, ha mit farag, ennen gondolatdt
rejti el a képbe, hogy életre kelve
Megmutassa mindazt, amit lelke koltott..
Unnepet rendezek imhét Enmagam is




Hogy minden id6kben zengjék. teremtményim
Mfivem dicséretét, pompsjat, fenségét,

S ujjongjanak, hogy im, minden testet bltstt.
Enyém a természet minden kincse, fénye,
Mélt6 lesz a jiték TeremtS kezére:

Lelket felemelni, eszméletre hozni.

S mivel Ggyis jéték minden emberélet,

Foldi mezéiden olyan jaték follyék,

Mely kedves az égnek, az égi szemeknek

S isteni célt szolgal.

Kivélasztottam hét a fold teremtményét

Az eszmél6 embert, aki erre termett

— Méltén a viltsdgra —

Hogy a fold terein jatékit eljatsza.

Természete és oszténe szerint vélogatva
Szerepe itt mindenkinek bolesen van kiosztva,
De hogy eme iinnep fénye hidnyt itt ne lésson.
Es fényében, pompsjiban mindent elvakitson,
8 jatsz6dva tanitson,

A jatékhoz fényt és pompét im a Vildg adjon.
Ruhdzd fel hét kincstdradbdl a csupasz teremtményt
Légy té€kozl6, mindent adé, hit litszat-nyujto,
Amit Ggyis valénak hisz a foldi halandé.
Rajta tehat, intésemre induljon a jaték

Vilig, te légy a jatszétér és az ember jatsszék,

VILAGANYA :
A parancsot értvén értem s hajlok, mint minden hajol
Egy szavadra, intésedre, aki csak van valahol.
Kitarom hat foldkeblemnek széles jitszétereit,
Hogy ki ember s nyugtot nem lel, rajtam jitssza szerepit.
Intd Jobbod vak eszkéze vagyok csak s mit teremtesz
Végrehajtom, Gondolatod téreimen tetté lesz,
— Az enyém a siliny anyag, mellyel Kezed csodét tesz.

Lényed csodds bolesesége sziven, lelken 4thatol,

Elére latsz sorsot, véget, mit rejt kastély és akol ;

E mbersorsok szovedéke értelmedben szovetik,

S Te mér litod mindnek sorsit, mikor egy is sziiletik,
Mégis, hogy a foldi pdlya tGtvesztévé ne legyen

Két kaput jelolok itt meg, ezen mind &ltal megyen:
Itt a Boles§, melyben sarjad s itt & Sir, hol elpihen. ..




(A Vildganya intésére a szin két oldalén eddig homélyban &ll6 bolesd ée sir
egy pillanatra megvildgosodik s a Bolest mellett az Klet, a Sir mellett a Haldl
“jelenik meg.)
ELET:
Itt ébred fel, ha sziiletik er6t adé tlemen
HALAL:
S akérki volt, akdrhogy élt, én egyformin olelem.
VILAGANYA :
Xs hogy kozben a szerephez minden kellék kész legyen,
Idejére felkésziiltem, ki milyen ruhit vegyen.
A Kirdlynak koronaja, babérja és bibora
Itt 41l épphgy, mint a Gazdag diszdolminya s pallosa.
S hogy a paraszt, ki a balga 8semberpir vétkiért
Veritékkel ttrja foldjét, megkapja itt eszkozét
As6t, kapét és boronit kezem neki is kimért.
A szinjaték legszebb ékét gyongy és arany diszitse
Mert sok balga értatlannak a Szépség lesz végzete.
Csupaszon csak egy maradjon, kinek ez a kenyere,
Hisz a Koldus rongyossédga : mestersége cimere.

Panaszt itt senki se tégyen, hogy valamit nem taldl,
Amire sziiksége lészen, mig megvéltja a haldl.
Hogyha mégis dolgit rosszul végezné az életben,
Ram ne vessen, csak magéra : a magamét megtettem.
Ti halandék, jojjetek hét, oltsétek fel mezetek
S a nagy vilig e szinpadén jé végre siirdgjetek.
(A Vildganya és a Fold szellemei mennydorgés kizepette visszasiillyednek a
f61d mélyébe s ugyanekkor az égi seregek térdre hullanak Uruk s Mesterik
eldtt és dicsénekbe kezdenek.
A MESTER:
Vildgossdg szinterére hivlak fel most titeket,
Kik elveszve a homélyban, még meg sem sziilettetek ;
Csak végtelen terveimben biztos immér éltetek :
Jertek, jertek, itt az 6ra s készen vir szerepetek.
(Az ember vajudésat 4brézolé zene kozepette fehér széttes vészonbél varrt
ingszeri durva leplekben megjelenik a Kirdly, a Gazdag, a Kapzsi, az Eré-
szakos, az Uzsords és az Alnok, valamint a Paraszt, a Koldus, a Szépség
és a Bolcseség. Mindnydjuk kiséretében eogy-egy kar is megjelenik. A zene
megszlinte utén.)
KIRALY : g
Uram, léssad, sereged j6, mely még meg sem sziiletett,
Lélek sem inditja testét s Tdled vir most életet :
A semmibél létre keltd, éltetd lehelletet.




KIRALYOK KARA :
Lélek nélkiil, borus drnyként jirtunk sttét kerteket.
Alaktalan kodtestiinket fiistként fajtdk vad szelek.

(Az Osszes megsziilletésre varé teremtmények esedezve nyujtjék karjaikat Mes-
teriik feld.)

AZ OSSZES KORUSOK :
Hogy pélydnkat megkezdhessiik, t6led varjuk a jelet :
Séartestiinkbe életet hoz ajkadrél egy lehellet.
SZEPSEG :
Lebegiink, mint késza drnyék j6t s rosszat sem sejtve itt,
Latds nélkiil, éntudatlan esd6n lessiik terveid.
A SZEPSEG KARA : ~
Ha a foldnek mélységibfl létre kelnek testeink,
Oszd rednk hat szerepiinket boles végezésed szerint,
Pilydnkat nem mi vélasztjuk : sem Sromét, sem a kint.
PARASZTOK KARA :
Ura mind e foldnek itt, a mezd érted wvirit
S minket, hogy életre hitt, dldjuk kezed jeleit.
PARASZT :
Te el6tted nincs titok, pillantdsod 4thatott
Multat, jelent és jovét, pélyakotét, szemfeddt . . .
Sorsomat, ha mar kimérted, add, hogy enmagamra vessek,
Hogyha szorit, hogyha bd rajtam a derékkotd.
A MESTER :
Ha a nyugtot nem lel8, mindig mésra tortetd
Embert kérdezné meg szdjam, kint, nyomort vaj ki vélasztna,
Mind parancsolni akarna hatalommal, g6gosen.
Eszébe egyik se venné, hogy az élte gydtrelemmsé
Vajjon miért valtozott ; s rdeszmélni sohse tudna,
Hogy e jaték foldi atja milyen hamar végetér.
En, csak én, e jaték 6re tudom bizton és eldre
Kit mi illet, mennyi bér s milyen szerep, mennyit ér.

(A pergamentekercsekre irt szerepeket egy erre rendelt angyal dltal osztatja
8zét a megszolitottaknak.)

Jatsszad hit te a kirdlyt.
KIRALY (mélyen meghajol) :
Hildm hozzéd felkialt.

A MESTER :
Te a foldi szépség képét
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SZEPSEG :

Lehet-e szebb, mint a szépség ?
A MESTER:

Te a gazdag lovagot.
GAZDAG : '

Felh§ nélkiil a napot

Hadd élvezzem életfogytig, mig bennem & vigy elnyugszik.

(A Gazdag kardbél el8lép a Kapzsi, az Alnok, az Uzsords és az Erlszakos és

hizelkedve koriilveszik.)
A MESTER:

Te pedig légy & paraszt.
PARASZT :

Parancsod hét igy maraszt ?

Kotés ez, vagy csak egyesség ?
A MESTER :

Igen stlyos kotelesség. <«

PARASZT :

Rémszakad hit e csapds ? Kiizkddés és ldzadas !

Aszaly, fagykdr, aradas kis fsldemet szivja, marja,

Még portamrél is kids !

Adém bér az Gsapim, més sorsot terits redm,

Mert rossz foldmunkis leszek, bennem naplop6 veszett

(Irigykedve néz a gazdagra.)

Jékora foldbirtokocska, nem mondom, jé vén, ha véna,
Dehét az 4s6t és kapat forgassa mas, az angyalat.

(Megijed, hogy elszélta magit és a szdjéra it s lagyabb hangon folytatja.)
Ha lehetne el ,,nem‘ fogadnom, nemet mondanék, aszondom

(Meghajlik a Gazdag felé.)

Dehét ilyen nagyar el6tt, ellenkezni ki 4d erst ?
Bérmennyi lesz a galiba, induljunk hat a lakziba,

S ha rossz komédids leszek, bocsdssanak meg mindenek,
Hogy t6bb ésszel nem élhetek, mint.mennyi részemiil esett.
S mert sz6bél is megirt a sok, vita nélkiil fejet hajtok.

A MESTER:
Részediil a Bolcseség jut.
BOLCSESEG (mélyen meghajol):

Van-e ennél gazdagabb kit, legf6bb jét meriteni.

A MESTER :
Viéllalnod kell koldus sorsot . . .
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KOLDUS (feljajdul):

El akarsz vesziteni?

A MESTER :

Tgy osztdém be népem sorsst, hogy ki él, kiizdve tegye,
Kétség s remény kozt hdnyédva iidvosségre hit vigye.

(A bolesb és a sir £616tti emelvényeken megvildgosodik a Hit és a Kétség alakja.)

A HIT:

Szdd 4tokra ne fakadjon, bizton vigyiz réd az Ur,
Kegyelmének oltalmiban higyj csak olthatatlanul.

A KETELY :

S maésnak jobb sort mért fakasztott, ha néki oly driga vagy?
Ha rabolsz s dlsz, mint akasztott pusztulsz, vagy megdl a fagy.

KOLDUS :

Hogy keriilhetném el sorsom egzer bdjival tele ?

Kisértését és keservét melyik sziv gy6zheti le ?

Oh, miért hogy nincs er6m most szembe széllnom itt vele ?
Szerepemet porba dobva bér ne egyeznék bele !

S bar szeretnék fellizadni, pillantdsod porba sujt,
Jajongdsom hasson meg hat: konnyitsd vallamon a silyt.
Mért hogy én a koldust jatsszam végig e komédidn ?
Komédia ez mésoknak, de nékem tragédidm!

Nem ugyanaz tin a lélek, mit belé s belém lehelsz ?

Mért uraljdk 6t mint kirdlyt, mig engem elhagy a mersz,
Ha egy rossz paraszt reimnéz s kutydjst rdm kergeti ?
Hogy kinok kinjit kibirjam, masok testem fzei ?

Avagy més bennem a lélek ?

A KETELY :

Valld be bitran : , Félek, félek,,

KOLDUS :

Szégyenszemre miért éljek ?

A HIT (sigva):

»Amig élek, mind remélek !*

A KEGYELEM TORVENYE:

2=

En, a Kegyelem Torvénye, jitéktokban résztveszek,
Mindenki segitségére szénalommal sietek

S ember, ha bajiban megd§l megkisértve gyarlé biintdl,
De torvényem nem szegi: bennem véddjét leli.

Szegény imdja panasz, csak Urunk ne sértse az,

Csak a legf6bb torvény ellen fel ne keljen esztelen,
Csak szeressen és reméljen : eléri a kegyelem.
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KOLDUS :
Vigasztaljon hét a hit, mely lent més térvényt tanit.

(A kirdlyra néz 8 megténtorul.)

Dehdt tisztesség ne essék, jovends kirdlyi felség,
Mégis nehéz elviselnem, hogy nem vagy jobb ndlamnél
S mégis az ég oszt6 kegye neked jobb sorsot kinil.
A MESTER:
Tudd meg, hogy e szinpadon nem hatalom s nem vagyon
Donti el az ember sorsit, mert ha egyformén betolti
Jogar vagy koldusbot foldi hivatdsit s szerepét,
Amikor lehull a fiiggony, egyként mérem érdemét.

A KEGYELEM TORVENYE :
Csak vigydzzon a teremtmény, hogy mig foldi latszat fel
S magasba lenditi sorsit, végiil ¢t ne bukjon. el,
Hol minden tettet lemérnek, s vigsigra vil sok teher.
ELET :
Szorongéssal, félt6 gonddal ttra kiilldsm s barha ver,
Simit is mindig e két kéz, mely rossz s j6 sorsot kever.
HALAL:
S nincsen olyan foldi nagysag, kit kaszdm el nem seper.
A MESTER:
Ha terhedet batran viszed, ne hidd, hogy Gazdag és Kirdly
Eléd keriil, mert emberiil a szfik apaly s a dis dagéily
Hulldma &t cstesra dobd s téged Oriz lent a homaély.
Jaték ez csak, hullimjiték, bar haragos taraja,
Kezemnek egy intésére szlinik s 4ll indulata.
Aki aztin jatékait a legjobban jatszta el
S hfiségesen, zokszé nélkiil szdndékimnak megfelel,
Egi asztalt lel teritve mennyek minden izivel.
SZEPSEG : ‘
Birodalmad végtelen, melybe jatszni elmegyen
Most ujdonsiilt sereged ; annyit, 6h, csupin csak annyit
Arulj el hit, mit tegyen, ki bolyong majd odalenn.
A MESTER :
Mindfg csak jét tegyetek, Isten jar folottetek.
AZ 0OSSZES KAROK :
Isten szeme tetteinken, minden lépést gy tegyiink.
KIRALY :
Csak valamit el ne vétsiink szerepiinkben hirtelen.
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A MESTER:
Jétékoknak égi bére szdmolatlan s végtelen
Ugy sziilettél, hogy meghaljél, ezt ne felejtsd odalenn.

SZEPSEG :
Mégis félek, rettegek ! ki mondja meg esenddnek,
Szegény fejemnek, nekem, mikor 8 hogy lépjek a szinre
S mikor kell majd elmennem ?

A MESTER :
Ez rejtett titok marad, de int majd a felirat,
Mely boleséd felett az élet, sirodon meg az enyészet
Orsk jelével fogad.
Két kiiszob kozt szereped var, — rovid, malé forgatag —
Minden percen kész kell lenned, hogy kiildottem elragad.

HALAL :
Minden percen megsuhintni kaszdm, stlyos feladat,
Minden embert lekaszdlok, engem més le nem arat :
A halal haldl marad.

KOLDUS:
Es ha mégis eltévednénk lent a foldi téreken ?
Hogy nyerjiink bért jészandékkal, ha bolyongunk esztelen ?

A MESTER:
Igéimnek minden sorat a kezdettdl érlelem,
Osszes foldi fiaimnak kényv 4ll nyitva odalenn,
Melyet préfétéiknak sugott meg az égi értelem.
Hatalmasnak és porszemnek benne jé tandcs terem,
Ez stgja meg minden percen, mit kell tenned emberem.
Panaszra, vagy kifogdsra semmi okod nem marad :
Készen vir az ttraval6 és szabad az akarat,
Kész a szinpad ; mit kell tenned megstigja egy sugallat.

(Zengb orgonaszé kézben a Mester a két arkangyal kiséretében a szérnyas-
oltdr kapujén eltdvozik, amely uténuk bezédrul. Az égi szint az égi seregek is
elhagyjék és ez is Osszecsukodik mogstiiik.)

BOLCSESEG :
Miért 4llunk, miért vdrunk, dtunkra mért nem megyiink ?

AZ OSSZES KAROK :
Isten szeme tetteinken, minden lépést Ggy tegyiink !

(Mikdzben el akarnak széledni a szinrél, megjelenik a Vildganya £6ldi rejtekébdl.
Mogotte két foldszellem hatalmas foldszin@ faragott lddét hoz.)
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VILAGANYA :
Gyertek, itt e lida mélyén minden kellék rejtve van,
Mely a foldi latszatokhoz feldiszit majd csinosan.
KIRALY :
E f§ koronira termett
VILAGANYA :
Ej, be biiszke kivinsig !

KIRALY :
Nem kérem, csak mi megillet.

VILAGANYA : .
Vedd hét, amit kivantal.

(A 14d4b6l koron4t, jogart és biborpaldstot nyujt 4t neki. A Kirdly mélt6sigos,
tunnepi hangzatok kozepette kiséretével elvonul.)

A SZEPSEG (dudolva §6)
Szagos szegflivirdg, kékl buzavirdg
Homlokom diszitse, rézsdkkal ékitse
Két kezed keblemet.
Napraforgévirdg legyen nap tanyéra,
Szépségem nyomaba orcajit forditsa
S kisérje léptemet.
VILAGANYA :
Sok igénnyel 1épsz a foldre, hitségod majd felvet,
Mi & neved, balga lélek ?
SZEPSEG :
Szépségnek hivj engemet.
VILAGANYA :
Tavasz madardala zengjen égbdl cseng8 éneket,
Tiindoksljél szépségedben s napfényb6l font svedet.

(A 14débodl virdgkoszorakat nyujt 4t, melyeket a Szépség homlokara fon és a valldn
kot &b, majd tiikkrét nyujt 4t neki, melyben azonnal nézegetni kezdi magit.)

SZEPSEG :
A tavasznak zold mezdin virdg legyen szdnyegem
Kék pataknak rezgd tiikrén orcdm képét kémlelem.

(A Szépség és kisérete jétszi tavaszi dallamok kiséretében elvonul.)

GAZDAG :
Gazdagségod szérd rdm mostan, mindent, mit rejt das oled,

Elvezni én megjelentem.
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VILAGANYA :
J6l van, pompim betemet,
Felszakadnak érctérndim s kincset ontanak neked.
Evezredek rejték titkon aranyom s eziistomet,
Tengeremnek mélységében néked Orzém gydngyomet :
Mind tiéd hét gazdagsigom : fliszerezze Iétedet.
(L4d4jabol aranyléncokat, alakjét majdnexh teljesen befedd boglérflizért vesz
eld s feldisziti vele a Gazdagot, aki roskadozva oleli magéhoz a kincseket.)
A GAZDAG :
Dislakodva mindig feljebb, egyre magasbra toérok,
Szédilok bar, virnak mindig Gjabb s biztatébb koérok.

(A Gazdag kiséretébdl ellép a Kapzsi, az Alnok, az Uzsords és az Erdszakos
és csodéljdk, tapogatjék kincseit, meghajolnak elétte, majd mikor menni késziil,
utat csindlnak neki. A menet harsény zene kiséretében méltésdgosan.- elvonul.)

BOLCSESEG :
Mit nekem a sors kimért, esdve esdek részemért,
Hol életem leélhessem : talpalatnyi kis helyért.
VILAGANYA :
Mily részt varsz te, kis szerény.

BOLCSESEG :
A vildig nem az enyém, tuddsvigy és bolcseség
Nekem belle elég, ez a foldi részem nékem.

VILAGANYA :
Fogd és bojtdlj szomjan, étlen, ha szellemed jéllakat ...

(Apéacaruhdt és kényvet nyujt neki.)

BOLCSESEG :
Végyaimon a lakat nyitja fennebb gyonyoroknek,
Elveszendd javakat, balga lennék, hogyha kérnék,
Ha mohé kezekkel vagynék fogni tiin6é &lmokat.

(A Bolcseség kiséretével templomi ének hangzatai mellett vonul el.)

VILAGANYA :
Mit keressz itt, durva fické ?

PARASZT :
Kapnid csak fe részemet !

VILAGANYA :
Ugyan mire volna az j6 ?

PARASZT :
Hogy sziltod megemlegesd !
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VILAGANYA :
Istallészag érzik szédon, forgasomra fogadom :
Szolgaként gdrnyed a hétad s haléhelyed az alom,
Unnepelni sztik erszényed, ritkdn ér lakodalom.

PARASZT :
Oreg banya, eltaldltad mesterségem s végzetem.

VILAGANYA :
Mig csak forgok, a fold gondja rajtad s nemzedékeden.

(Asét, kapét, majd egy ekét lok a laba elé. A Paraszt nydgve emeli fel az 4s6t,
a hegyén megpérgeti, majd vallira emeli.)

PARASZT :

Adsam apink oroksége torje hat a véallamat,
Akit romlésiba dontott egy kisértd pillanat ?
Eva anyink csabitdsa ily blinh§dést mért arat ?

Adam is ismerte Evat, szdja, nyelve kerepét

Elsle el mért nem futott, mért nem fogta be fiilét ?
Ezredévrél ezredévre most mind bardzddba lép

Akit bukva, biinben nemzett : egy végtelen nemzedék.

S az almaba mért harapott, barhogy is mosolygott az ?
Lva asszony biinés sarja, mint kiirthatatlan gaz,

Mért burjanzik emberképben, mért szenved oly sok igaz ?
(As6jét és a kapét hirtelen a kiséretében levSknek adja 4t s megragadja a f6ldon
fekvd ekét s kifelé kezdi vonszolni.)

Ej, de hagyjuk toprenkedni paraszt ésszel nem valf,
Adém apank elvétette : Tehat hadd htizzon a 16.

(A parasztok serege egy viddm falusi dallamot fdjva kivonul a szinpadrél.)

KOLDUS :
Foldi élet ajandékit mésoknak osztottad el,
Adj hat nékem fajdalmidbél, csapasidbél ezrivel !
A Korona biszke fénye, tavasz szépsége, reménye,
Gazdag kincse, aranya,
Nem az enyém, nem érdekel, var szemétdomb nyomora.

VILAGANYA :
Hat ez itt miféle szerzet ? Haja csapzott, bére cserzett
S mint sakél rohan redm !
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KOLDUS:
Var az éhség boles6m mellett
Lazas dlmom rémtél gerjedt, pélyakotém gydszruhdm ;
Réme vagyok a vildgnak, kiiszobok irtézva latnak,
Fogvacogva és sutén.
Raz a laz s gyotor az éhség s lelkem tépi szornyll kétség,
Hogy viselem el e kint ;
Rémiilet és balszerencse kisért engem reggel-este
Koldussorsom vackain.
Részem szégyen és gyaldzat, piszkos veritékben dztat
Nyéron 4t a nap heve,
Sajat tlizhely nem melenget, keritéstdl is elkerget
Yosvény gazda rat ebe.
Mind csak kérek, mily gyaldzat! Soha senkinek nem vighat
Kezem csak egy falatot v
Friss kenyérnek karajidbdl, birmi jénak a javabol
Soha részt nem kaphatok.
Mindig szegénységben élni, soha sorsot nem cserélni
S irigyelni gazdagot :
Ez a sors a koldus sorsa s bar ezer méssal megosztja,
Nyomora nem valtozott.

VILAGANYA (szigord hangon):
Szémodra nem tartogat ékszert vagy szerszimokat
Ladam mélye, mert aki koldussorsot jatszani
Indul el a nagyviligba, botjat is atszélen vagja,
Kenyerét is ott eszi.
Add e leplet is magadrél

(Letépi réla a kendervdszon inget s egy piszkos rongyot dob felé.)

Neked igy is megteszi.

KOLDUS (térdre esve befedezi magdl a rongydarabbal) :
Cstf vilag, mily csalfa mérték szerint méred kincsedet !
A gazdagot megtetézed, szegény ingét is letéped
S meztelenné vetkezett vézna és didergé testét
Szégyen nélkiil viseled !

(A Koldus kisérete kintornaszé mellett vonul le a szinpadrél.)

FUGGONY.
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MASODIK RESZ

(Szin, mint az elsd felvondsban, a vildg a k6zépsé szinpadon 4ll egyediil és messzibe kémlel)
(Még a Vildganya szavai kézben kinyilik a hirmasoltér és hatalmas orgonazigds
kozepette megjelennek a mennyei seregek, legvégiil pedig a két arkangyal. A Szdr-
nyasoltdr kozépsb kapujén kézben lathato6 lesz égi derengésben a Mester trénuson
il alakja. Az égi seregek leborulnak el6tte s dicsénekbe kezdenek. Ezalatt
lagsan szétvalik a foldet dbrazolé legalsé szinpad is, amelynek két oldaldn eddig
csak a boles és a sir voltak lathatok. Ez a kitdrulé szinpad jobb oldalédn a
Paraszt hzatajat és hdzédnak egyik gerendabél écsolt egyszerl szobdjat vagy
pitvarat dbrazolja, balrél pedig a gazdag hézanak diszesen faragott oszlopokkal
elldtott torndcat latjuk asztalokkal, székekkel, lakomahellyel. Az alsé szinpad
szabadon maradt héttere virdgos erddszélet dbrézol, amelyhez kétoldalt két
emelvényrdl vezet le az Gt a bolesé és a sirok mellett. A béles6t egy csillag is
szimbolizdlhatjs. Miutdn a Vildganya elfoglalta helyét a szinpadon s a mennyei
seregek éneke elhangzott, megszolal:)

A VILAGANYA :
Szinpad utdn térekednek tarka emberseregek,
Kirdly keres orszaglisra birodalmat, sereget,
A tavasznak z6ld mezdin szépség villant csdbjelet,
Hatalomért, gazdagsagért sok embersziv megremeg,
Koldusnépség alamizsndt, paraszt kenyeret, szalonnit
Keservvel elGteremt,
Szerzetesek hé imdja, kolt6k, tuddésok dicsvagya
Ostromolja meg a mennyt.
Vagy hajszolja arkon-bokron, hegyesticsokon, szakadékon
Szinpadom alakjait ;
En jelmezzel felruhdzom, szerencsével felesigdzom
S bajjal gyotrom mindannyit ;
Szallj le hat hatalmas Mester s mindentlaté két szemeddel
Kisérd nyomon idelent
Emberidnek bajat-idvét, vildgszinpad, burkod nyisd szét
S kezd6djék a jelenet.

A MESTER :
Mivel az ég magasinak dicséretét novelni
Kigondoltam e jatékot s jott kedvem teremteni
Embert belé, szabadot ;
Trénusirdl a vilignak, orok kapesok zirpontjanak
Csticsdn halljam zengeni
Teremtményim halddatat, kiknek minden léptei
Bolesojiiktél sirhalmukig nagy szamadéds részei.
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(Tavolbdl lagy dallam hangzatai vélnak lassan érthetdkké, hajnalhasadéshoz
hasonl6 derengés ellepi a foldi szinteret, majd a sziletés kapujaban egy csillag
alatt megjelenik a Bolcseség kiséretével. Mikor a Mestert az égi magassigban
megpillantjék, mindnydjan térdre esnek és Osszetett kezekkel mondjdk :)

BOLOSESEG KARA :
Nap, hold és csillagok, tdmadjon szavatok
Ur dicséretére ;
Mennyeknek iidvére viragok nyiljatok.
Vilagossag szallj fel egeknek orméra,
Harmatcsepp csillagat sugarad felszivja
Mennyek trénusara csillogé gyémantnak.

Nyér heve szikkasszon, Tél s fagy porhanyitson
Fold hata tégedet ; :

Emberseregeddel, minden teremtménnyel
Zengd dicséretedet a Teremtd. felé.

(A Boleseség és kisérete lassan felemelkedik, meghajtja magat a Mester elétt
és lassan eltdvozik a szinrél.)

A MESTER:
Mit itt zengtek : Tiszta hitnek szivbél szokkent ziloga ;
Szebb dicsének nem hatolt még trénusomhoz fel soha,
Miéta Daniel esdett s nem marta meg tliz foga.

(A mennyei seregek egy kisebb csoportja haldja talaraddsaban h6dolé tancba fog.)
A VILAGANYA :

A mennyeknek magasab6l Mesteriinknek szavira

Kegyelem torvénye tavol koreibdl leszalla

S lépte lebben foldi csticsok szfiz porhanyé havara.

(A héttérben megjelenik a Kegyelem T'érvénye egy nagy konyvvel, ruhdjin dér
és fagy csillimai ragyognak s lassan az elStér felé tart.)

A KEGYELEM TORVENYE :
,,Enmagatok szeretete s felebardt kimélete
Egyként éljen bennetek,
Mindig csak jét tegyetek : Isten jar folottetek.
VILAGANYA :
Nem volt rossz a bekoszonts, kegyelmet b6 szivvel 6nté
Szava driga biztatas.
Keblem szitlotti nevében megkoszonom s fejem mélyen
Hajtja meg halaadas.
Csitt, ne széljon szé hidba, kezdddik a felvonds.

Az élet kapuja folotti csillag megvildgosodik.
puj
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ELET :
Kapuimon 6zonlenek erls nemzedékek,
Teremtmények erdejében jelentvén az éket.

(Falusi melédia csendiil, aratésb6l hazatérdé foldmiivesek virdgkoszorukkal és
buzakaldszokkal feldiszitett kaszéakkal jonnek. Tébben egy nem léthaté szekérrél
gabonészsikokat cipelnek be a héz pitvardba. A Paraszt homlokét torli.)

PARASZT :
Sorsom biz nem gyermekjiték, feltépem foldanyink mellét,
Foldemet gy mivelem ;
Ekével és borondval, firadt inam szakadtdval
Kicsikarom kenyerem.

PARASZTOK KARA :
Elesre fent fejszénk éle millié szalfat ledonte,
Gy6ztink erdék vadonén ;
Friss irtdsbél b6ség omlott, magot szdzszorozva ontott
Cstireinkbe gabonank.

PARASZT : :
Minden buzaszem pirosa, pirjat orcdmrél orozta
S veritékem ontozé ;
Karom erejét nem szinva, szériin csépelve, tisztdzva
Utban mar hazafelé.

PARASZTOK KARA:
Munka utén hadd vigadjunk, az egeknek halit adjunk
Vetésiink gylimolesiért ;
Csak ki munkés erSt nem szédn pirkadattél kint a pusztén,
Erdemel igazi bért.

(Vigalom 8 nevetés kozben vidam falusi tdncba kezdenek, a Paraszt borral ki-
nalja &ket.)

PARASZT :
Am a termés javarésze nem maradhat kint estére,
Forduljunk hat sebtiben ;
Még ma hordjuk csfireinkbe, zarra jaré rekeszekbe
S iinnep csak aztdn legyen.

(A Paraszt gondosan bezédrja hdzdt, ahové a zsdkokat hordték s elvezeti a parasz-
tokat a hétsé kapun.)

{Kozben a paraszti dallam elhalkul, majd més finomultabb forméban ismét fel-
er8sodik. Az Klet kapujdn a Szépség és a Bolcseség lépnek be kiséreteikkel.
A Szépség kiséretét ugyantgy virdgok ékitik, mint &t magét.)
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SZEPSEG :
Jer veliink hit kerget6zni kertek nyilé berkein,
Zold erdének harmatjiban firdessiik meg labaink,
Bujécskdzva napsugirral, pilleszdrnyon repiiliink
Dis virdgok illatédval szédiilésig elteliink.
BOLCSESEG :
Jél tudod, hogy nyarban, télben cellim hiis homélya hiv :
Magamvalasztotta rabsig, hol bizton remél a sziv.
SZEPSEG :
Mi mindenek oromére lett, néked az mért tilos ?
Nem Teremténk adta nékiink virdgos és mamoros
Mez6inek minden ékét, hol ladbunk most is tapos ?
Illattal mért fliszerezte koriilottiink a leget,
Madirdal mért ostromolja harsény hangon az eget,
Ha illatat belehelni, madardalt6l részegiilni
Zord parancst6l nem lehet ?
Dragakovet, gyongynyakéket fold s tenger mért rejteget,
Ha homlokunk koszorfizni, nyakunk csilliméba fogni
Zord parancstél nem lehet ?
Mért teremtett hegyet, volgyet, patakot és felleget,
Napsugarral hintett berket, nem hogy jartasd szemedet ?
Gyiimolesok mért integetnek, nem hogy oltsik éhedet ?

SZEPSEG KISERETE :
Hélatlan az a teremtmény, aki Isten csodds miivén
Nem zeng 6roméneket.
BOLCSESEG :
Orvendezni, mert csodalod s halidd néki felajanlnod
Udvos egy cselekedet,
Ugy 4m tévedsz, hogyha véled : Isten csak azért teremtett
Vildgot, fenségeset, hogy mulassa kedvedet ;
S teremtményi fenségéért nem zengsz héalaéneket.

A BOLCSESEG KARA :
En kitartok hfis cellimban, kisértést6l négy fal véd,
Hogy ott holtomig kitartsak, részem lett a Bolcseség.

SZEPSEG :

Szépség nevét azért nyertem : litva lassak s lassanak !
VILAGANYA :

Szépség s bolcseség nem jirnak lent a foldon egy ttat.
SZEPSEG :

Hajam szila behdlézza foldi teremtményidet
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Ts kozombos nem maradhat senki, sziv se jéghideg,
Ha tékozlén rija szérom kabité szépségemet.

VILAGANYA (fejét csévdlva) :

Egyike e két szerepnek rossz Gtra visz, Ggy hiszem.
BOLCSESEG : ‘

Szellememnek konnyl roptét egyre fennebb lenditem.
SZEPSEG : :

Hogy szépségem mint élvezzem, nagy gondot okoz nekem.

HIT:
Lelkeddel is gondolj, ddre, szépségmadar elréppen,
Hiilve taldlod meg fészkét porrd omlé testeden,
De amit a Hid ad néked, nem mulandé: végtelen.

KETELY :
Szépséged ma kincseshazad, 4m hidba keresed,
Hasznalni ha elfeledted mi ma tiéd : kincsedet.
Az a tiéd, mit megfoghatsz, mit forré gyonyorre véalthatsz
Nem, mit igér képzelet, melynek valé létezését
Nem foghatja meg kezed.

A KEGYELEM TORVENYE :
Mindig csak jot tegyetek, Isten jar folottetek . ..

VILAGANYA :
Hangosan sGg a sigé bér, szépség tandcsira nem var
Ontelten tovabb siet.

(Csapong6 dallamtél kisérve szinre 1ép a Gazdag, vele viddm cimborék tort tlni
jonnek. Szolgdk serege dréga szényegeket, arany-eziist edényeket hoz, melyeket
a Gazdag zsékményolt. Most feldiszitik a Gazdag torndcdt szényegekkel, karpi-
tokkal s el6készitik a lakomét. A Kapzsi és az Uzsords sévérogva tapogatjék
a dréga holmikat, melyeket nem haszndltak fel a tornéc diszitésére, hanem
egy sarokba dobtak.)

GAZDAG :
Ki derekul megesatizott, dis zsikménnyal hazatért,

Vigadni hat ne resteljiink, ilj tort faradalmidért
Te is, te is, j6 baratom kivel oly sok gond s baj ért.

KAPZSI :
Zsékményod folos lomdbd6l vennék egy s mast jo drért.

GAZDAG :
Ez a halmaz szdz aranyat szdmolatlanul megér.

KAPZSI :
Bolondnak tartsz, tonkre tennél, igy koldusbotra jutok.
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GAZDAG :
Te siindorogsz itt nyomomban, utdnad én nem futok.

UZSORAS :
Pénzt adok én j6 kamatra, esztendbre megadod. ..

KAPZSI :
Tégulj innen, ez az iizlet rég enyém, mit zavarod ?

(Mohén pénzeszsacskét nyom a Gazdag markéba, melyet az azonnal szolgéinak
vet oda.)

GAZDAG :
Itt az éra, follyék a bor, hidny miben sem legyen !

I. SZOLGA (hajlongva):
Inam nem rest, futok rogvest,

II. SZOLGA :

Lakoméd el§terem.

GAZDAG :
Jojjetek hat, jébaratim, vigyunk ajzza élvezet
Kényeinknek, kedveinknek semmi draga nem lehet.
Szép vadat, mit 4d az erdS, nydrsra vonva itt leliink,
Hegyek nektirja ontozze valogatott ételiink.
Vénusz asszony szépségével csiklandozza meg oliink,
Szép lednyt ha megkivanunk, roskadasig oleliink.

A GAZDAG KISERETE:

A Vigalom asszonyinak hédolunk ma kéjesen,
Széplany csékja ajzza kedviink, nem halunk meg sohasem !

(¥szvesztett orgidba kezdenek, tiizes zene szdl, esznek-isznak, majd szép lényok-
kal téncraperdiilnek.)

PARASZT (véres dbrdzaital jom, kétségbeeseiten jajjong s a hajdt tépi) :

Oda munkdm, oda minden, termésem elrabolik, *

Haborat visel a kirdly : felfalnak a katonak.

Mi lesz vélem majd a télen, mit vetek el foldemen ?

Adét mibdl fizetek majd ? Papomat hogy részelem %
UZSORAS :

Adok én pénzt j6 kamatra, esztendbre megadod,

Ha ) termés tolti kamrad, jatszva torleszd kamatod.

PARASZT (kezébe csap) :
Segits meg hat, mig az Isten jobb napot szdn énnekem.

UZSORAS (pénzt ad neks) :
Tiz aranybdl minden gondod héitad mogé hajitod.
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PARASZT :
Legyen meg hit, szdntanom kell s jobb jovére szémitok.
Hébort volt, gabondmon borsos aron tdladok,
Hadd fizesse meg a varos karom, mit harc okozott.

(Félre, magiban szdmitgat.)

Hébort most megemészté élésiinknek legjavat,
Arét tehat én szabom meg, barki vegyen gabonit.

(Kintornatoél kisért keserves dallam hangzik fel, béna, nyomorult, varas sebek-

kel telt, mankékra tédmaszkodé sereg érkezik : A habord nyomorultjai.)
KOLDUS:

Sziiletett-e nyomorultabb e foldre, mint én vagyok ?

Fejem alja a csupasz k6, szémomra nem jut vacok,

Takarém a csupasz égbolt, halétarsim a fagyok,

Mik dermedtre gémberitnek; nydron cigdnnyé égetnek

Tikkasztéra filt napok.

Horpadt hassal alszom én el és éhkoppra virradok,

Hébortk nyomorultjdnak csak egy garast dobjatok.

KOLDUSOK KARANAK EGYIK FELE:
g kegyelme tiirelemmel enyhitse meg nyomorunk,

KOLDUSOK KARANAK MASIK FELE :
‘ Hadd higyjiik, hogy nekiink is kél, virrad egyszer jobb napunk,
EGYUTT :
Ha az élet rengetegjén batran altal haladunk.
GAZDAG (bardtaihoz) :
Gazdagsdgom biiszke fényét fitogtatni nem tudom,
De ki portdmon belépett, ne érje el unalom.

(Poharaval kocint, a zene tusst hiaz.)

KOLDUS (sebeit mutogatva elébik dll) :
Konyorilj hdt nyomorulton, szived toltse szdnalom,
Alamizsnit én nem kérek, sebemet ha mutatom,
Lehetetlen, hogy ne adjal, szamolatlan, szabadon.

KEGYELEM TORVENYE :
Mindig csak jot tegyetek, Isten lat benneteket.

KOLDUS (elnyujtiott hangon énekel) :
Vigaszt e sz6bdl meritek, essék meg hat szivetek !

GAZDAG :
Unalmas nagyon ez ének, kotrédjatok, tetvesek !
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(A koldussereg félénken visszahtiz6dik a paraszt héze feld, de bemenni oda
sem mer, mert onnan veszekedés zaja hallatszik ki. A Erdszakos elveszi a Paraszt
tiz aranyat, amit az elébb vett kéleson.)

EROSZAKOS :
Nyole aranyad jir még nékem fiistpénz s fejadd fejében,
Adéd bérlem, nem kapom,
Ha nem fizetsz cseng8 pénzben, gabonad sem lesz a télen,
Szekeremre rakatom.

PARASZT :
Nem adhatok, nincs tobb pénzem, ezt is nagy kamatra kértem
Uzsorastél, nem adom
Utolsé tiz zsik termésem, éhen vesziink el a télen,
Még vetéshez sines magom.

EROSZAKOS (int poroszéinak) :
Vigyétek hat, ez a nyolc zsik torlessze le az adéjat,
Kett6t neked meghagyok; (enyhébb hangon)
Drigabban szdmitom btzad, hogy tartozasod kifussa
S te se maradj csupaszon.

(Poroszléival elviteti a nyole buzaszsdkot, 6 maga pedig a gazdaghoz megy 4t,
ahol poharat nyomnak a kezébe, kockézni kezdenek vele s elnyerik a pénzét.
Egy lédny il az 6lébe, az is pénzt kap téle.)
PARASZT (kétségbeesetten tordeli kezét) :
Istenem, most hova légyek, koldusképpen miként éljek,
Oda btzdm, kenyerem;
Van ezekben cseppnyi lélek, avagy farkastél levének,
Hogy igy bénnak el velem ?
Egek ura, te ezt tlirod, villimidat le nem kiildod
Lesujtani a gonoszt, aki artatlanok vérét
Szipolyozza s igaz bérét elorozva, torvényt oszt ?
ALNOK (besurran a Paraszthoz) :
Er&szakos adészeddd gazdagnal keres szeretdt,
Kockan veri pénzed el,
Adéd gazdag haracsolja, neked csak a gondot szénja
Mai torvény ezrivel.
Jobb volna, ha te se tfirnél, gazdag erdejében 1§nél
Nekem s neked vadakat,
Orvvaddszként konyhdd fiistje fiiszeres szaggal terjengne
S majd felvetne a pénzmag.
A KETELY :
Mért ne tennéd, rajta, tedd meg! Mds rabol és mint hitetlen
Bujan éli életét.
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Hatadon, hogy més taposson, mért hagyod, mért ne adhasson
Neked mas erdeje bért ?
A HIT:
J6 munkdban megdsziiltél, hitedben vigaszt kerestél,
Mostan meg ne tdntorulj ;
Gondviseldd vigyaz redd, de e gonosz a kalodad
Acsolja mér cudarul.
Pellengérre juttat bizton, szégyenbélyeg homlokodon
Gyaldzatod hirdeti ;
De ha ezt el is keriilnéd, masik létben keseriilnéd
Bfinéd biintetéseit.
A KEGYELEM TORVENYE :
Mis j6szagat ne kivinjad, igy szél a parancsolat.
ALNOK :
Kéne pénz, de reszket inad ? Batorsagod megszaladt ?
Nyulként lapulsz, vacog fogad, igy lesed falatodat ?
PARASZT : i
Kotrédj innen, te ebfajzat, mig maskép nem mérem utad
S nem repiilve penderiilsz ;
Eddig keresztényként éltem, lopés, orzés nem volt vétkem
Haljak is hit folt nekiil.

(Oklével uténa fenyeget, majd félre magéban szél.)

Ha éhkoppra kényszeritnek, mintsemhogy éhen elvesszek,
Adjon tag erdd vadat ;

Magamnak én megkeritem, titokban el Ggy emésztem,
Hogy r4 nem viasik fogad.

(Az &lnok elsompolyog s a guzdag tornicira setteukedik, a Paraszt gondokba
meriilten eldéveszi kenyerét és busan falatozni kezd.)

ALNOK :
Rt parasztja dithét fujja urak, magassdgtokra
Irigyen néz, nyéla foly ;
Ily csekélység mért izgatna, csorogjon csak irigy nyala,
Folyjék vigsiggal a tor.
GAZDAG :
Jer hit te is, légy- veliink, osszadd meg eledeliink

(A tdvolbdl gydzelmi indulé hangjai harsanuak fel.)

BOLCSESEG (meghallja a zenét és elérelédp) :
A kirdly jon, Gtjdn varja hédolatunk s oromiink.
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GAZDAG :
Magasabbat nem kivinunk, mink van, elég az nekiink,
Biiszke fejem meghajtani atallom én, mint a biint.

SZEPSEG :
En meg elébe megyek, hadd lissa szépségemet,
Hatha koronas fejéke latdsomra megremeg ?

PARARSZT :
Hizamba hadd buvok el, kirdly jon seregivel,
Beszallasol, adét, terhet duplajira felemel.

(A gy6zelmi indulé most mér egészen kozelrSl hallatszik. A Kirdly pompés
baldachin alatt jelenik meg, melyet négy apréd tart folotte. Kisérete haborus
diszben, fegyveresen, zészl6kkal kéveti, a nép udvrivalgdssal fogadja.)

KIRALY : .
Sziik nekem mar a vildg, rég ledontém hatérat
Szdmtalan birodalomnak, mik utamat eldlltdk.
Napkelettél napnyugatig leigiztam népeket,
Hoédolék és alattvalék mélyre hajtjak fejiiket ;
Mégis tjabb célt keresek s nem tudom mér mit tegyek,
Méltébdb tettek mint veznek biiszke koronds fejet ¢

A KEGYELEM TORVENYE :
Mindig csak j6t tegyetek, Isten jar felettetek.

VILAGANYA :
Ugy bizony, e parancs felett kirdly sem tr, hajtson fejet
S halmozzon j6 tetteket;
Mert a végs6 itéletkor, mikor teste éled porbdl,
Konnyen pokolra mehet.

(Lassan alkonyodni kezd.)

KOLDUS:
Ha mas szerencséjét litom, nyomorom jobban sajog,
Riménkodva kezem nyujtom, rdm senki se mosolyog,
Kirily hatalma fényében satra alatt imbolyog.
E holgy hitisdga rabja, teste gyenge, mint a hab.
Bére fehérségét 6vja, tejben fiirdik mindennap
Nem is sejti, hogy él p6rén, kibe vad éhség harap.
Még a sokat gyotrott paraszt fogara is akad falat
Ha munkéjit végezé, gazdag falja lakomajat,
Utrél szedi fel pajtisat, csak var ram az éhezés.
Ok nélkillem mind megvannak, de a koldus éhen halhat,
Ha szénalmat nem arat; Tan a Szépség segit rajtam,
Mir csak benne van bizalmam : szép holgy, tekintsd gyaszomat !
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SZEPSEG (kiséretéhez) :

Bardtn6im, kérlek szépen, melyik ékszer illik nékem ;

Mi az ami jobban hat;

Ha csak virdg van hajamban, s egyszerfi gyongysor nyakamban,

Vagy ha diadémomat

Tzom fel s hold fénye rajtam szikrdztat gyémantokat ?
KOLDUSOK KARA :

Szép holgy, lassad gydszunkat.

(A Szépség nem veszi észre hanem gydngyeit és ékszereit prébalgatja baratndivel.)
VILAGANYA :

Bolond vagy, nem veszed észre kivansigod mily bohé ?

Ki magit is elfeledte, mashoz hogy lehetne j6?

(A Koldus kiséretével most Gjra a mulatozé gazdaghoz fordul.)
KOLDUS :

Lakométok morzsaibdl vessetek egy keveset
KOLDUSOK KARA :

Ami tgyis kirba veszne, amit meghagy ebetek.
GAZDAG :

Ujra itt vagy, semmihdzi, koptatod kiiszobdmet ?

Kushadj csak kint a kiiszobnél, virj sorodra, ebszerzet !
KOLDUSOK KARA :

Ne légy kemény, szdnj meg minket, essen meg hat szivetek !
GAZDAG :

Orcatalan cigdnynépség, keressetek més helyet.
KOLDUS :

Ki zenére s vigalomra pénzét szdmolatlan szérja,

Nekiink nem vet egy garast ?
GAZDAG :

Fogd be szddat és ne jirtasd mert szétverem csontodat.
VILAGANYA :

Dtsgazdagnak lakomdajdn mintha csak Lézdr jajongna

Vagy J6b testét, a varast,

Cserépdarabbal vakarna s kinja sirna esak panaszt.
KOLDUS (a kirdly felé lép) :

Ha gazdag sorsom nem szanja,

Orszagunk dics§ kirdlya kinom majd megenyhiti ;

Konyoriilet hassa szived, légy irgalmas, mikor hived

Tabad konnyel éntozi.

(Térdrerogy a kiraly elStt.
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KIRALY :
Keressétek kérvénytekkel Alamizsnamesterem . ..

VILAGANYA :
Miniszterek vigydznak ré, hogy almod nyugodt legyen.

KOLDUS (felkél a kirdly libdtdl és a paraszt hdzdhoz megyen, ahonnan elébijt
ismeét a gazda) :

Ugy hét te, ki veritéked aran szerzed kenyered,

S minden magod tizszeresen, szdzszorosan megnyered,

Neked essék meg hét szived nyomoromon, éhemen.

KOLDUSOK KARA :
Ha te sem adsz, vessziink éhen, nincs szdmunkra kegyelem.

PARASZT :
Isten rendelése folytin én az 4sét forgatom,
Veriték lepi el orcdm, mig foldem learatom,
Szdz adé nytz, roskad portim, széllelbélelt kolduson
Nem segitek, magamnak sincs maholnap, hogy mit egyek !
Nem dolgoztok, ti naplopék, mért jajgattok : , Mit egyek ¢

KOLDUSOK KARA :
Ha csak héhérhoz nem 4allunk szedni hull6 fejeket,
Milyen munkét birna vallunk ?

PARASZT (vdllatvonva,)

Ugy, hit ne is egyetek.

KOLDUS :
De e foldi forgatagban gy rendelték, én legyek
Orszag-vildg utolséja s gy kolduljam kenyered,
Amit a fold neked terem, mert gondjat te viseled.

PARASZT :
Senki nem kivinja tdled, hogy élted elesavarogd
Koroskoriil a vildigon akad végzetlen dolog ;
J6 iskola a szegénység, hogy tested igaba fogd.

KOLDUS :
Nem indul hat szived rajtunk ?
PARASZT (hdtat fordit) : ¥

Utalom a naplopist -
KOLDUS (a Bdlcsességhez fordul) :
fgy hat te hozzad séhajtunk.
KOLDUSOK KARA :
Segithet-e rajtunk méas ?
(A Bélcseség kiséretével kenyeret oszt ki a szegények kozott.)
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BOLCSESEG :
Italt a szomjthozéknak s ételt, ha ki éhezik
Adni sziviink me sajniljon, szomortt ligyan simitson
Mindig gyongéd két keziink, igy rendelte Mesteriink.
A BOLCSESEG KARA :

Isten Ggy tekinti azt,
Ki felebaritjat segéli, mint ki neki nyu]t vigaszt.

KOLDUSOK KARA:
Adjon az Ur ezerannyit ! Lelketeket a malaszt
Felemelte, jéva tette, igy vezet O sok igazt,
Kinek X156 kenyere mindennapi szentmise.

(A Boleseség a koldusok kozt foglalatoskodvén, megbotlik az egyik koldus
f6ldén elnyujtott falabdban és a foldre esik.)

BOLCSESEG :
Oh, Istenem !
KIRALY :
Mi van veled ?
KOLDUS :
Megbotlott az Istenadta,
Gancsot egy faldb vetett, arca véres, teste reszket.
KIRALY (kezét nyujtja) :
Oltalméra sietek
S nem tagitok el mellSle, neki mindig segitek.
BOLCSESEG :
Koszonetem néked, Felség, karod segitségiért,
Biztosb tdmaszt, ha veszély ér, foldon kit6l nyerhetnék.
MESTER :
Kijavithatnék sok hibat, mit itt jatszok sora ejt,
Am mindenki akaratit szabadds tettem e helyt.
Szabadsigot adtam nékik hajlamuk {izésire,
Igy hit mindnek tette 4rén bontakozzék szelleme.
Jatsszak hat ma szabadon el, kedviik szerint szerepiik,
Barmekkora ziirzavar kel tettilk nyomén, Mesteriik
Létja, mit tettek emberil s térvényt érdem szerint il.

A KEGYELEM TORVENYE :
»Mindig csak jét tegyetek, Isten jir folottetek
Minden egyes szereplének megst@igom torvényemet,
Ha gonosznak lépre mentek, magatokra vessetek. (konyvébdl olvasva)
,,Enmagatok szeretete, s felebarat kimélete
Egyként éljen bennetek.”
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KIRALY (wisszatér helyére) :
Mivel ez a csalfa élet jatékot {iz velem s véled:
Sorsunk kozos vandorlés ;
Egyiittesen, kéz a kézben tdmogassuk igy hit egymdst
S valtsunk boles szét szeliden.

SZEPSEG :
Tarsasdg nélkiil az élet pusztéan drva bujdosés.

GAZDAG :
Mondjon ki-ki egy mesét . ..

BOLCSESEG
Tulhossztra nytlna igy el egyiittlétiink ezidétt,
Mondja el csak, ki mit gondol s mi bt terheli szivét.

KIRALY :
Birodalmam kormanyzésa nagy és stlyos feladat,
Fény ovez bér, kisért drny is, lélekzetem elakad,
Ha tél és nyar valtozasit, csillagok titkos forgisat
Eldmulva kévetem.
Sziklavarak ura lettem, szépség meghajol elSttem,
— Rabszolgdmként kezelem —
Sziirkesége, fényessége, vildg minden teremtménye
Rabul adatott nekem:.
Legyen héat, hogy megfékezzem, biztos kézzel, jol vezessem
Szémtalan alattvalém ;

(Letérdel).

Eg Ura ad er6t nékem, hogy vad lézadozéra fékem,
S biztos igdm rakhatom.
KIRALYOK KARA (letérdelnek) :
Eg Ura, adj er6t néki, hogy ki vad néped fékezi
S letor botor lazaddst :
Boleseség azt el ne hagyja, szigorat részvét puhitsa
S élte, mint példaadis,
Héditson ott, hol boles kardot nem suhint, mert célja mas.

VILAGANYA :
Uralkodads tudoményét Salamonként ahitozzak.

(A Haladl ugy keriil a kirdly mogé, hogy senki sem létja a szereplSk koziil).
HALAL:

Megallj, te drnyékkirdly, hiti vigy ne fizze szived,

Alkonyul im méar koriiled, szereped betoltve mar.
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(A szereplok rémiilten és borzadva sikoltanak fel, a Kirdly kisérete a legtévo-
labbi sarokba menekiil s a tébbi kérusok messze visszahdtralnak.)

KIRALY : :
Metsz6 szél borzongat 9ssze, szerepemet végezém,
Vége van hat életemnek ? Tobbé nem korményzok én ?
Vonz egy érvény, merre menjek ? Ott hol boles6m 6rizék,
All egy ajté, 4m nyflisit elslem befedezék.
Sujté végzet, bolesSinkhez vissza mdr nem térhetiink,
Ha egy fagyaszté lehellet megdermeszté életiink.
Forras fakad, patak szalad, folyé tengerbe dmol,
Tenger arja parat fakaszt, kiszarad sok langy 6bol,
Felh6k arja forrast emtet, taplal foldi ereket,
Foly6 igy hat patak lehet, forrasként a tengerek
Ismét s Gjra megujulnak ; de agg nem lehet gyerek,
Ha mér végérija kondult : felé csak sir integet.
Tgy ha mar lejart az éra s éltiink litta Mesteriink,
Biintdl konnyek 4rja mossa tisztdra szegény sziviink
S vegyen az Ur kegyelmébe, ha elébe keriiliink.
KIRALYOK KARA (letérdelnek) :
Most, hogy maér lejart az éra s lattad miivét, életét,
Add, hogy konnyével leréjja bilinh8dését vétkiért
S vedd kegyesen oltalmadba hozzéd tériilt bas szivét.

(A Haldl kaszéjaval megsuhintja a Kirdlyt, aki szivéhez kap és a sir felé tén-

torog. Tompa halotti zene kiséri 1épteit, a Haldl nyoméban halad. A Kirdly

kisérete lassu léptekkel, lehorgasztott f6vel kiséri urét és a Haldlt.)
VILAGANYA :

Jél fejezte be szerepét, hén esdvén bocsinatért.

SZEPSEG :
Hatalmanak virdgjaban, alattvalék seregi
Kozt esett el a Kirdly. ..
PARASZT :
Essen csak es6 médjusban, termésem nem kérdezi
Van Kirdly vagy nines Kirdly ?
Vigabh leszen az j évem.

BOLCSESEG :
Gyors haldla mégis f4j . ..
SZEPSEG :

Jaras, kelés, futkoséas, fej nélkili kapkodés !
Mit kezdiink most Urunk hijjan ?
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GAZDAG :
Gyésztor lett a lakomédm, vigadjunk csak, cimboram !

(A Szépséghez fordul)
Szép holgy, szived mit kivén ?

(Kilép a torndcrél és kezet csékol a Szépség-nek.)

SZEPSEG (kacéran) :
Kivansdgom volna szédz ... ki kérdi most, ,,mit kivinsz ?*

VILAGANYA :
Foldi ember léte felleg, mit kis szél is szerterdz . ..
PARASZT (elréhogi magdt) :
Ha j6 zsiros az orokség, vissza holtat nem kivansz.
SZEPSEG :
Szépségem vardzskorében nem kelle irigylenem
Kirdly pompajat, fenségét, nem & volt ékem nekem,
Mikor trénjat véle osztdm, fényességét szaporitdm !
Most lattuk csak, Kirdly élte muld, tiing pillanat,
De én ildom sorsomat,
Mert a Szépség ékessége mindig diadalt arat.
Ha a bolesek férfi népet ,,Kis vildgnak neveznek,
Ural engem ez a vilig s bennem litja a mennyet.
Sorsom isteni val6jat igy méltan dicsérhetem,
Ha férfi sorsa a vilag, asszony folotte a menny.
A SZEPSEG KARA :
Sorsa isteni val6jat szépség fennen dicsérje,

77

Ha férfi sorsa a vildg, 6 a mennybolt fslotte.

VILAGANYA :
Préfétank boles intésére Szépség fille nem hallgat,
Goégje aran igy szépsége szornyeteg alarca csak.

(A Haldl észrevétleniil bé kopenybe burkolézva belép s mikdzben a Szépség
tukrében szemléli magat, a tikorbdl pillantja meg a Haldlt és felsikolt.)

HALAL:
Emberszépség szép virdga, gyengén fesls fajvirag,
Hajnalod virdgzasaba alkonyat hoz hervadast.

(Rémiilt jajok, a Szépség kisérete a legtdvolabb sarokba vonul vissza, a tobbick
is messze visszahuzédnak.)

SZEPSEG :
Hogy a Szépség utja véges, sokan megénekelék,
Ne fuss t6lem, 6h szépséges szép tavaszom, maradj még,
Hintsd ram ékes, fényességes szirmaidnak kellemét.
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~ Jaj nekem, szegény rézsanak, szirmom alig hasadott,
Alig ringott szell§ hintdn, alighogy illatozott,
Napsugir fakdra szivta, csorgd vazzd valtozott.
Hervad rézsa napszillatjan, nem oltheti Gjra fel
Bimbézasa nészrubdjat, zsengén Gjra nem fesel ...
De mit nékem rézsa multa, tavasz zsenge koszoridja,
Ha hervad nap bucsicsékja kozben, forré nap utéan ;
Nem hasonlithaté hozzdm virdg kérész élete :
Lelkes létem tobb virdgnal, ontudatlan nyildsanal
Sokkal t5bbre terveze a Teremt8 béles keze.
Nap, bar lattad sziiletésem, nem szemlélheted a végem,
Ily mulandé nem vagyok ;
Oroklét lett osztalyrészem, falevélként nem enyészem :
Haldl, megfelelj nekem, mit szdm szélott, igaz-e ?

HALAL :
Orok a lélek szépsége, muld csak test kelleme.

SZEPSEG :
Szornyt, hogy boles valaszodra ellent nem is mondhatok :
Bolesém alig ringatott még, var rdm hideg sirtorok ;
Eddig balgin jatszadoztam, tovabb mdr nem jitszhatok,
Gyotor onvad, szormyl kétség, ki mit sem javithatok.
SZEPSEG KISERETE:
Alig ringattak bolesGjét, var rd szornyl sirtorok.

(A Haldl hivogatban int a Szépség felé, majd a sir kapujdig kiséri. Halk, banatos
zene sz6l. A Szépség kisérete elkiséri asszonydt a sir kapujdig.)

VILAGANYA :
Jol fejezte be szerepét, hén esdett bocsdnatot.
AZ OSSZES KORUSOK :
Jatszi kerget6dzés kozben, lesve zene lagy szavat,
Szépség is haldlra valt.
PARASZT :
Lathassak csak kéményemben fiiston sonkét s szalonnat,
Szam Szépségért nem kialt.
BOLCSESEG :
Gyors halila mégis f4j.
KOLDUS :
Ures nélkiile e t4j . ..

BOLCSESEG :
Mit kezdiink most Szépség hijjan ?
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GAZDAG :
Vigadjunk csak cimborém !
PARASZT :
Ha sorsom étgondolom, nincs éjjelem s nines napom,
Hogy foldemért ne aggédnék, sirban, fagyban ne loholnék
S ne tiirnék el meleget, mit hoz Sindor, Benedek . ..
Lelki iidvosségem tajan cudarul &ll mégis széndm :
Ha jészandék mast is sugna, szivem-szam, hogy hélit adna,
Ritkin akad rd eset;
J6 termésem munkdm hozza, kdromat rontds okozza,
Csak teremtd Istenem kezét el nem ismerem.
VILAGANYA :
Fizetné mar adéssagat, ki Ggy érzi, tartozik ...
KOLDUS :
Mégis derék ember azért ha jél le is szidott itt.
(A Haldl kaszéjaval a vAllan észrevétlenil jelenik meg mogottiik.)

HALAL :
Kizkodésed, gyotrédésed most végéhez érkezett.
(Kaszajaval végigsuhint a Paraszt feje folott.)
Més mez§ vér, nem a folded, hol majd Istent folleled.

(Elborzadt kidltdsban tor ki mindenki, a parasztok a legtavolabb sarokba mene-
kiilnek, a tobbiek is visszahdtrélnak a Haldl eldl.)

PARASZT :
Haldl, ha ismersz kegyelmet, engem még le ne arass.
(A Haldl Gjra meglegyinti, mire rémiilten a Mester felé fordul.)
Vagy dontson szegény iigyemben magasabb parancsolat :
Hogy menjek el, mikor holnap szdntnom s vetnem kellene,
Aratésig pénzt vettem fel, uzsords nem véar vele !
HALAL:
Uzsorasod mar halott, s kik kornyeztek gazdagot :
Kapzsi, er8szakos, alnok, itélgszék elé allott
(A Parasst o Gazdag torndca felé néz, ahol még most is mulatnak és csevegve

poharaznak, de sem az Erdszakos, sem az Alnok, akik szeme lattéra mentek &t
egy pohar borra az elébb, mér nincsenek ott.)

PARASZT :
Gyorsan elrepiilt az élet, furcsa médon szédiildk . . .
Mit vitdzzak, var a sir méar, mélye hiaz, belédiilok.
(Térdre esik.)
Ha hibiztam életemben, biindmet sziikség sziilé,
Tisztuldsnak vigya éget . . . hogy megyek biram elé 1
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PARASZTOK KARA :
Bar hibazott életében, biinét csak sziikség sziilé,
Tisztuldsra vigyat érez, Ggy megy Birdja elé.
(A Haldl kaszéjét nyujtja és a megrokkant paraszt belékapaszkodva, majd a
Haldl-ra tédmeaszkodve kivénszorog a szinrdl. Halk, szomoru falusi énekszé

dallama hallatszik mig a Haldl és a Paraszt belépnek a sir kapujén. Az Osszes
koérusok elkisérik &ket a sirig.)

VILAGANYA :
Eleinte majd poginynak hittem 6t, de most kitfint ;
Igaz valéjat nem lattam, élt Sbenne szent hitiink.
AZ OSSZES KORUSOK :
Szantdstol és aratdstol, portél, szennytsl, megviselt
Szegény oreg nyugalmat lel. ..
KOLDUS :
Hiatan sok gondot cipelt.
BOLCSESEG :
Hogy sajnalom !
KOLDUS :
Ej, be szinom !
BOLCSESEG :
Ez is elment.
KOLDUS :
Vége lett . ..
BOLCSESEG :
Mit kezdjiink most ennek holtan ?

GAZDAG Mulassunk csak, cimbordm ! (félig részegen) :
Mindezek példajaként, lathatjatok, mennyit ér
Foldi élet, mely virdgként hajnalpirral kivirul,
De estére vége, fujj! Ha mar ily gyorsan virul,
Ne torédjiink sokat véle, iiritsd gyorsan poharad,
Csak vigadjunk, kaput zar az Ggyis, ki hatul marad.

GAZDAG KISERETE (poharakkal veri a taktust) :
Toltsed csak meg jol hasad, egyél, igyal pukkadisig,
Mig csak fogad el nem vasik és sir szdja rdd nem A4sit,
Elvezd ifjtsdgodat !
VILAGANYA :
Béleseség ez is, de vasott, régen elnylitt deskasig,
Udvoziténk jotte elétt mar poganyok is meginték.
BOLCSESEG :
Ki jon soron ?
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‘KOLDUS :
En jovek most
S megatkozom a napot,
Mely sziiltomre felhajnallott, hogy lissam e csaf vildgot,
S meg a sotét éjfelet, mely sajgé kinokra nemzett.
Kod belepjen hegyet-volgyet, nap sugira ne rézsizza
Hajnalpirral az eget,
Felh6k sotét karpitjan 4t ne hintsen tobb meleget.
Orok 6jfél lepjen mindent, viligtalan, vaksotét,
Felhék kozott fényt ne ldsson baljés, csillagtalan ég ;
Minden fénykut kialudjon, emberszem fényt ne pillantson
Setét vandoratjain. (Letérdel)

Uram, nem azért szérom szét fajdalmam bész atkait,

Mert rat szegénység vart ram itt, engem csak az keserit :

Hogy viseltem biin jelét, mitél nem ment nemzedék.
KOLDUSOK KARA :

Urunk, nem azért szérjuk szét fijdalmunk bész atkait,

Mert rat szegénység vart rank itt ; minket csak az keserit :

Hogy viseltiik biin jelét, mit6l nem ment nemzedék.
VILAGANYA :

Kétségbeesés latszatjat tigyesen elkeriilék.

GAZDAG (Nevetve cimbordihoz) :
Mind elveszté ez eszét ?

(A koldusokat utédnozva.)

»urunk, nem azért szérjuk szét vad fijdalmunk &atkait,
Mert rat szegénység vart rank itt; minket csak az keserit ;
Hogy viseltiik biin jelét, mit6l nem ment nemzedék.”

(Hangos kacagisban térnek ki.)
Orokségiink jobb mint nékik . . .
GAZDAGOK KARA :
Egyél-igyal pukkadésig, toltsed csak meg jol hasad,
Mig csak fogad el nem visik és sir szdja rad nem asit,
Elvezd ifjtségodat ! ’
(A Gazdag kisérete féktelen kacagdsban t6r ki, amely a Haldl felléptekor rémii-
letté valtozik és a részegek arca vad haldlfélelembe torzul. A Haldl belép a
mulatozok kozé, ahol egy pillanata még, hogy a legmagasabbra csapott a

féktelenség. A Gazdag kisérete a legtévolabbi sarokba menekil, mikézben a
koldusok kara a Haldlt, a Gazdagot és a Koldust fogja kozre.)

HALAL: .
Szigortan elszdémol most életér6l gazdag s koldus,
Megméretik nyomor kinja, s megméretik szintgy a dus.
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GAZDAG (hajdt téps) :
Jaj nekem !
KOLDUS (felujjong) :
Mily orémhir ez !
GAZDAG :
Nem remegsz hat, nyomorult ?
Elfutni kedvet nem érzesz, hogy végérdd radkondult ?
KOLDUS :
Nem, mert ez a rémiilet, mely 4tjir csontot, velst,
Nem keriil el embertestet, ha 4ll a haldl el6tt.
Kirilyt sem ment szent kenet, ha itt lent sorsa betelt,
Szépség fénye, gléridja, tdvozni nem nyujt hitelt ...
Mért szokne hat el a koldus, mi j6t hagy e foldon itt ?
J6 a halal, mert megvaltja s eltorli mind kinjait.
GAZDAG :
Zoksz6 nélkiil kénnyen mész hat ? Vissza nem htz semmi sem ?

KOLDUS :
Nem hagyok e foldén semmit, mi megkoétné életem.

GAZDAG :
En meg mintha rontds verne, gy csiigg szivem kincsemen.
KOLDUS :

Oromnap ez !

GAZDAG: Gyészom napja !
KOLDUS :

Szabadulas !
GAZDAG : Kérhozat !

KOLDUSOK KARA :

Koldust lakoméaja varja !
GAZDAG: :

Engem milyen sors fogad ?

(A Haldl kaszajdval meglegyinti Koldust és a Gazdagot, mikézben tévolrdl a
zene hallatszik, melynek hangjaindl mindhdrman a sir felé mennek. A kérusok
egészen a sir kapujaig kisérik Oket.)
VILAGANYA :
Milyen masként jarja ez s az sirja felé az htat.
BOLCSESEG :
Elmentek hat. Most a szinen egymagamban maradok . ..
Mért id6znék, ram is var mdr biztos, hiivoés sirtorok.
Mért ne mennék hat elébe ? Mindent, mi kot, eldobok.
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(A sir kapujdban most felttinik a Haldl, amint csendesen vér a Boélcseségre.)

Véget ért itt lent a jaték, de fent 4j szintér fogad ...
Litva tévelygéseinket, keressetek jobb tutat.

(A Bilcseség csendes megnyugvéssal, békében bucsizik el kiséretétdl és rémiilet
nélkiil, szildrdan megy a Haldl elébe, aki csak azutén lép a nyomaba, mikor
mar atlépte a haldl kiiszobét. A Bdlcseség elvonulta kozben egyhézi gyészének
hangjai csendiilnek fel, a kérusok azonban hangtalanul kisérik a Boleseségel a
sir kapujéig és hangtalanul hagyjék el lassan a szint is.

Fent az arkangyalok is eltdvoznak és a Mester kapuja, a harmasoltar bezérul.
Némén szélednek az Egi Seregek és lassan bezérul az Eg kapuja.

A Vildganya is visszasiillyed foldburks al, a foldburck oOsszezérul.)

Fiiggony.

HARMADIK RESZ

(Harangok ércszava hivja ossze az Egi Seregeket és vezeti be az itéletet, A haran-

gok zlighsét égbdl 4ramlé orgonaszé véltja fel. Az Eg kapuja megnyilik meg-

jelennek a harsonds angyalok és az Orangyalok. A két Arkangyal megjelentével a

Mester is 14thatévé lesz a menny kapujéban. Az Egi Seregek leborulnak és magasz-
talé éneket zengenek.)

A MESTER:
Erdem szerint mérve jussit, j6 most elnyeri jutalméit,
Gonosz biintetést arat, mert szegé parancsomat.

(Az Hgi Seregek énekének befejezd részei utén a két Arkangyal eltévozik, amire
az ég kapuja is bezdrul. Uregébél felemelkedik a Vildganya két foldszellem kisé-
retében, akik magukkal hozzék nagy faragott ladajukat.)

VILAGANYA :
Roévid volt a foldi jaték, — élet gyorsan elrohan —
Ki ezt lent el nem feledte, ide léphet boldogan.
Elnémult mér lent a szinpad, hol nytizsogtek emberek,
Foldi enyész6 alakjuk por lett, porbdl vétetett,
A Kiralyt6l a Parasztig most mindent visszaveszek,
Mit hit latszatra kaptak, mig jatszhattak életet;
Itt lesem meg &ket sorban e sotét kapu megett,
Hadd omoljék szét a porban, ami onnan vétetett.
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(Gyészindulé tompa titemei mellett 1ép elé a Sir kapuja mellél a Haldl és egy

fekete dobon labszarcsonttal dobolni kezd. Mogétte sziirke lepleikben kozelegnek

az elhaltak és a Vildganydtdl kapott ékeiket, jelvényeiket és szerszémjaikat a
karjukon hozzak. Mikor mind felsorakoztak, a Haldl elttinik.)

VILAGANYA (a Kirdlyhoz) :
Ki el§szor 16ptél itt be, mi volt foldi szereped?

KIRALY :
Pillanatnyi elmultdval uradat mér feleded ?

VILAGANYA :
Nem tarthatom szamon a port, mi rostimon atesett.

KIRALY :
Birodalmam végtelenjén sohse bukott le a nap,
Nyugatin ha alkonyult mér, keletét a pirkadat
Roézsaszin sugdri lepték : de most itt az alkonyat.
Minden hatalom enyém volt, dicsért kelet és nyugat
Msas 6rzi most korondjat, ki diadalkapukat
Nemesak orokségként vett at, de épitett Gjakat.
Népeimmel hadba szélltam, megdonték hatarokat,
Végtelenjén a vildgnak, karddal irtam sorsukat,
Mind szoros egységbe zartam, igy szolgdltam javukat.
Trénom fényes boltozatja biborpirtél ragyogott,
Koronam fényaradisa titkkrozte r4 a napot.

VILAGANYA :
Lok ide hat koronddat, palotdd mér lakod,
Vesd le hit biborruhidat, nem tiéd mar jogarod ;
Ahogy a vildgra jottél, kapujit el Ggy hagyod.
Biborod mily biiszke ék volt, mds is oriill majd neki,
Ki trénusodba beiill majd s testét véle ékiti :
De most korona és jogar raktdramat illeti.

(Elveszi téle biborat, koronsjat és jogarat és a ladaba helyezi.)
KIRALY :
Nem te nyujtdd mindezt nékem ? Alig kaptam, elveszed ?

VILAGANYA :
Csak kolcsonbe kaptad ékem, nem mint 6rok részedet,
Ha tart6snak hitted fényét, balgaségod részedett.

KIRALY :
Ki higyjen hit hatalmdban, ha ily gonosz két kezed,
S mit jobboddal kegyként nyujtasz, balkezeddel elveszed ?
Mi hasznom volt nékem abban, hogy vezettem népeket %
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VILAGANYA :

Jutalmad, vagy biintetésed érdem szerint elveszed ;
Nem kérdem, hogy joéra, rosszra vezetted-e népedet,
Am csupaszon lépheted 4t csupéncsak kiiszobomet.

(A Szépséghez fordul.)

Mit jatszottal lent a foldon ¢
SZEPSEG :

Foldi szépség latszatat.
VILAGANYA :

Raktirambél mi volt részed ?
SZEPSEG :

Rézsasarch ifjasag.
VILAGANYA :

Ugy, hat hové lett szépséged ?
SZEPSEG :

Nem birta el sir fagyat.

VILAGANYA :

Oreg testem fordul egyet, s tavasz ontja szirmait,

Perc szallatjan virdg nyilik, perc szallatjan elvirit,
Béarhogy &rzeném viragit, fordulnom kell : szél sivit,
Hideg fagy emészt meg mindent s a hd mindent elborit.
A Kirdlytdl birodalmit s teste kiils§ ékeit

Két kézzel kell elrabolnom, de mit vegyek vissza itt,
Hol el6ttem a Haldl jart, lekaszdlva rendjeit ?

(Kiveszi a tikrdt a Szépség kezébdl és arca elé tartja.)
Nézz tiikrod eziist tavaba!l
SZEPSEG (feljajdul) :

Latom pusztitasait.
VILAGANYA :

Béjadnak sok szép virdgit hova szértad, merre lett ?

En hintettelek be véle, add hat vissza részedet !
SZEPSEG :

Haladl vamjan athaladtam, szépségem odaveszett,

Ott maradt arcom pirosa, ott szdjamnak bibora,

Tavaszom minden virdga s két ajkamnak mosolya.

Roézsdimnak minden széla egyenként elhervadott,

Buzavirdg sziirkére valt, szegfti sem illatozott.

Tavaszom bus télre fordult, éj lepte be a napot,

Gyongyeimnek szikrdzdsa mind kavicesd valtozott ...
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Kialudt szemem vildga, t6bbé kénnye sem fakad,
Szépségemnek pompéjabol egy szikranyi se marad.
(El6lép a Paraszt.)
VILAGANYA :
Mi voltal te tl e réven, roggyant labtt bus oreg ?
PARASZT :
Hé paraszt, kend, éregapam, mindenki igy kérdezett,
Ha trral keriiltem szembe az atfélen, vagy adét

Keservesen megfizettem s értelmem botladozott
Urak szdmolni tuddsdn s nem jol értettem a szot.

VILAGANYA :

Vissza hat, mit néked adtam !
PARASZT :

Télem ez is kovetel ?
VILAGANYA :

Asét nyomtam a kezedbe.
PARARSZT :

Fukar kegy volt, szik hitel. ..
VILAGANYA :

Mégsem tarthatod magadndl, ha egyszer sorsod betelt.
PARASZT :

Nézd csak, nézd, e mérges szerzet milyen hozomanyt adott,
Hagyta, hogy gornyedten 4ssak, mig csak meg nem szakadok
S most, hogy utunk széjjel valik, foga 4sém utan vasik.

(A Gazdag és a Koldus joénnek.)
VILAGANYA :

Ki kozeleg ?
GAZDAG :

Szerelmesed, ki elhagyni nem akart.
KOLDUS :

Es egy masik, kinek most itt nyugtot 4d e békés part.
VILAGANYA :

Hogy van az, hogy ketten jonnek at a sirnak kapujan

Es egyiknek arca boldog, mig a masik halovény ?
KOLDUS :

Kenyeremet konny ontdzte, koldus voltam odadt.
GAZDAG :

Semmiben sem lattam hidnyt, mit szemem-szam megkivant.
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VILAGANYA :
Add ide hit gazdagsigod, aranyad és ékszered !
(Elveszi téle lancat és boglarfiizérét.)

KOLDUS (széttdrija két dres kezét) :
Kinek semmi bugyra nincsen, tfi fokin is atmehet.
(El6lép a Boleseség.)

VILAGANYA :

Kezem mit rakott boles6dbe, hogy kikérted részedet ?
BOLCSESEG : |

Darécrubat, néhany imdt, Istennek szant életet.
VILAGANYA :

Add vissza hat, e kapun &t senki semmit sem vihet.
BOLCSESEG :

Sohse hagyott cserben kénnyem, mig virraszték éjeket,

Ha elveszed, tiéd lehet mind, mit ejték koénnyeket . ..

Vegyed el hat imdimat, esdeklésem hé szavat, )

Imafolyam elmorajlott, drjat meg nem szegte gt ...
VILAGANYA :

Nincs mit visszavennem t6led, ez nem porlé vagyonod ;

Ami jot tettél a f6ldon, mind magaddal hozhatod.
GAZDAG :

Boldog az, ki hatalomért éltében nem tortetett.
SZEPSEG :

Es ki szépsége dicsértén hitisdgba nem esett.
GAZDAG :

Mily szegény itt, kit odadt gazdagsiga felvetett.
PARASZT : :

El6lem a magas eget foldem mért takarta el ?
KOLDUS (mellére iit) :

Nyomorsnak kétségében mért lazadt fel e kebel ?

VILAGANYA :
Nines 1d6 itt blinbdnatra, mért dermedez testetek,
Aki meghalt, sirjan tGl mar nem szerezhet érdemet.
Kioltottam a Szépségnek hitsidgos két szemét,
Kiralyoknak féltett éke ladim mélyén rongy-szemét.
Ha raszolgalt, egyként tépldl mindenkit itt a remény,
Koldusbot s kirdlyi palca Isten el6tt egyre mén.
Vildg hazug szinpaddhoz mért tapadtok goércsosen ?
Lépjetek e réven altal, mas vildg var odafenn.
(A sirok kapui lassan kitérulnak.)
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KIRALY :
Mikor a vildgra sziiltél, lagyabb volt mindkét kezed,
Most, hogy holtan visszatériink, minden iziink megremeg.
VILAGANYA :
Jél jegyezd meg a tanitdst: kit Fortuna felemel,
Mind dicsér az engem fennen, neki foldem ldgy kebel,
De akinek héatat fordit : ream mind oklst emel.
BolesGjének zugolydban az embert atolelem,
Forditsd 4m csak meg a boles6t, koporséd elfterem :
Jottod percén boleséd vagyok, holtadkor meg sirverem.
KOLDUS :
Ha a Vilag talad rajtunk, ne id&zziink idelenn,
Jatékunknak jutalmiul megigérte Mesterem,
Hogy ki dolgat jol végezte, gazdag jutalmat nyerend :
Az O égi asztaldnal lakoma var odafenn.
(A koldus elsonek akar belépni sirvermébe, de a kirdly elallja az utjat.)
KIRALY (a Koldushoz) :
Gunyolédni jott tan kedved, szolgasigod elfeledted,
Semmihazi koldusa ? Nem féled mar a fegyelmet,
Mar rangomat sem tiszteled s ldbad elémbe teszed ?
KOLDUS :
Itt mar nem te vagy az els§, sirban mindenki egyenld,
Hogy mi voltdl, nem szdmit mér: szerepednek vége lett.
GAZDAG :
Mit, hit mindent elfeledtél, tSlem alamizsnat kértél !
KOLDUS :
S nem adott fosvény kezed.
SZEPSEG :
Foldi larvad elvetetted, trnSknek kijaré tisztet
Megadni is elfelejtsz ?
BOLCSESEG (csititva) :
Egyformak lettiink itt mind lent, nemsokdra sirunkon fent
Elhervad a nefelejts.

(Most a Paraszt akar elére menni, de a Gazdag utjét 4llja.)
GAZDAG :

Félre az utambodl, Paraszt !
PARASZT :

Kéromlésod itt nem maraszt, tréfdidb6l mér elég !
Halott : halott, nem tart koztiik Gazdagot szdmon az ég.
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GAZDAG :

Csak mar litndm itéletem, lélekzetem is kihagy,
Ez meg itt az utamba &ll, hogy bosszantson a bitang.

KOLDUS :

(Letérdel a halotti 4rnyak koézepette.)

Ura foldnek és mennyeknek, parancsodra megjelentek

A fold szamfizottjei :

Szerepiiket eljatszottik, résziiket most Téled varjak
Udvod orokose.

Tronusodnak zsdmolyandl, itéleted asztalandl

Ne 1légy hozzank mostoha ;

Hasadjon meg ég karpitja s bar fényed szemiink vakitja,
Varjon égi lakoma !

(A sirokbdl muzsika hangjai szlirédnek ki, a Koldus feldll térdeltébol és mindenki
sirkamrajaba megy. A kriptak kapui lassan bezérulnak, a siri zene egyre jobban
elhalkul. Az orgonak sipjai most harsogva zendiilnek meg és megnyilnak az Eg
kapui. A hédrmasoltdr elStt ott 4ll a Mester két Arkangyala kiséretében, koriilotte
pedig felsereglenek. az Hgi Seregek s a Vildg mozgatdjanak dicséretére halaadsd
énekbe kezdenek. Az ének befejeztével a Harsonds Angyalok megfajjak trombi-
taikat, hatalmas dordiilések kozepette rendil meg a fold és kitdrulnak a sirok
kapui. Ugyenekkor a szinpad mindkét oldalarél 6zonleni kezdenek a szinre a
koérusok. Az elhtinytak kilépnek sirjaikbol és mogottik Gjra bezérulnak a sirok
kapui.)

A MESTER:

Teritve var asztalom mar, mellyel megvigasztalom
Foldi élet teremtményit, mely poklot bénulttd rémit,
S melynek 6rok szemlélése a mennyeknek legfébb tudve :
Var reatok kenyerem.

Idétok immér betellett, Uranak asztala mellett

Most vidulva megjelenhet, kiért kinyulik kezem ;

Am innen elkergetem,

Ki szerepét rosszul jatszta s igéretem iidvsugara
Nem hatolt at lelke kérgén, ki iidvét elszérta kergén
S csak kéjek utan futott.

Koldus és Boleseség mosthat emelje fel hozzadm arcat,
Nékik legjobb rész jutott.

Testiiket levetkezték bar, kenyerem sem foldi immar :
Hanem a végs§ titok, gydnyoroktSl athatott

Legf6bb célja minden létnek, mit imadnak angyalok.
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(Két Orzéangyal pélmadgakkal a kezében a Koldust és a Boleseséget & Mennyek
pitvaraba vezeti.)

KOLDUS :
Boldogsag dts orokose, orok iidvosség részese
Lettem héat valtsagodért.
Kinjaim gydnyorre valtak, orokfényt glériadat
Ugy fonod rdm, mint babért.
Mért hogy tobbet nem szenvedtem ? Cserébe semmit se tettem !
Hogy érdemlem ezt a bért ! ?

BOLCSESEG :

Vezeklésem nem volt meddd, elhalmoz most a Teremtd
Dicsdsége fényivel.

Boldog az, ki kénnyet ontott, kit blinbanat megforditott,
S eltelt hit kegyelmivel.

KIRALY (A Mesterhez) :

Foldi 1étem bilivkorében, jatszi hatalmam teljében
Vaksidgomba fény hatolt,
Nem borultam rogton térdre, hogy bilindmet elfeledve
Télem kegyed meg ne vond ?
Mért vetsz el hat nyomorultat, mért hogy engem nem fogadhat
Olére ez égi bolt ?

A MESTER :
Szépség gbgjében édelgett, hatalmadnak fénye mellett
Elvakult 1416 szemed ; »
De mert bfinstok bantatok s bocsanatért esdett szatok,
Mégis megbocsajt a menny.
Am el6bb még varnotok kell, mig szivetek kegyelemmel
Csordulasig megtelik,
Mig kitisztul mind salakja, mig szomja vagy 4tforrasztja
Es tisztara érleli. ..
Parasztnak is ez lesz sorsa :

(A Koldushoz.)

Hogy szivteleniil lehorda s alamizsndd megtagadta,

Nem fosvénység vitte ra :

Akkor 6t is megraboltdk, kishit(iség fogta markat,

Félt, nem lesz mit ennie ;

Es mert dolgit gornyedezve, testét torve elvégeste

A munkétlant szidta ossze, hogy az se legyen henye.
PARASZT :

Utaltam a csavargdkat, elontott harag heve.
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A MESTER (a Szépséghez, a Kirdlyhoz és a Paraszthoz) :
Eljovendd jutalomra blinbdnatban varakozva
Percig se csiiggedjetek :
Fohisztokat meghallgattam, kegyemben nem fukarkodtam,
Var az ég benneteket.

BOLCSESEG :
Oh, konyoriiletnek atyja, irgalomnak tanitéja
Roviditsd meg kinjukat :
Mikor foldon elbotlottam, Kirdlyndl tdmaszt taldltam,
Hadd nyujtsam most karomat.

A MESTER :
Kedves vagy te kéréseddel, kértél egész életeddel
El nem porl6 javakat :
Kirdly kinja rovidiljon, szomjas ajka megenyhul]bn
Nyujtsd feléje karodat.

(A Béleseség kezét nyujtja a Kiraly felé, felsegiti Isten trénusa elé a két Orzé-

angyal pedig a Mennyek pitvardba kiséri a Kirdlyt.)
GAZDAG :

A Kiraly is, a Szépség is blinbandan kesereg,

Mint szédnjik most, hogy hitség korményozta sziviket.

S bér biiniikkre rdébredtek, végsS percen megtériiltek,

Minden izitk hogy remeg .

Paraszt igaz blinbédnata koveket is megligyitna,

Szemlesiitve biivik el,

Pillantdsat égre vetni, Birdjival szembenézni

Itt még & se merészel.

Végs6 itélet szorongat, az Urhoz én mint forduljak,

Hogy ne érjen karhozat ?

Kinek zordon pillantdsa a veséket is atjarja

Szam hogy szélitsa meg azt ?

(Gérestsen elakad a szava ijedtében, majd szinte tivéltve rémiiletében ordit fel.)
Mester !
A MESTER :
Nyelved bénédn nem akad fel, ajkad még hivni merészel,
Mig éltedben néma volt ?
Soha nevem ki nem mondtad, imdval lelked se mostad,
Rajta maradt mind a folt.
Nyéjambél hat kirekesztlek, srok sotétségre vetlek
S pokloknak keservire,
Hol vad végyaid feltérnek, tikkadésig meggydtornek
S nines ki rajtuk enyhitne.
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GAZDAG :

Bfineimt8] megkotozve, orok szomjtél elgydtorve
Hullok s6tét semmibe . . .

(A Halal kapuja kitdrul és kis iddre kinyulnak belble az Uzsords, az Alnok és
& Kapzsi karjai, akik magukhoz akarjik tépni a Gazdagot és a fiillébe vijjogjék
atkaikat.)

UZSORAS :
Mit vétkeztem, rat fortelem, vétkezni volna ingerem
S tobbé nem vétkezhetem.

KAPZSI :
Vétkeimnek szérnyfi 4rja semmilétem koriilzérja
S csak vigyamat izlelem.

ALNOK :
Nincs mi vdgyamat betoltse, ezredévrdl ezredévre
Egyre mohébb vagy kinoz.

EGYUTT :

Ha egymds kinjat tetézziik, magunkét tan elfeledjiik :
Oromot rab igy oroz.

(Gazdag menekiilni szeretne tépd karmaik el8l, de korbefogjsk.)
ALNOK :
Biintink java kozos volt !
KAPZSI :
Gazdag lesz, ki kapzsi volt.
UZSORAS :
Lassan gyiijt, ki nem rabolt !
AZ EROSZAKOS :
(Most kisérték be az itéletre és rémiilten litja, mint htzzdk be a Haldl kapujin
a Gazdagot cimboréi az 6rok kérhozatra, hat leborul zokogva.)
Nekem kegyelmezz Uram, bar velik jirtam utam,
Béar hajszoltam gazdagsigot, sanyargattam parasztsigot,
Kezem mindig meghagyott nékik kis bazat, zabot . ..
PARASZT (maga elé) :
Nekem két zsdkkal hagyott . ..

A MESTER :

Biinbanatban vdrakozz hit, megmentett a két zsik bizid,
Mit Parasztnak meghagytél ;

Szabadulsz, mert biztdl bennem, végérddon kérted kegyem
Menj, s jojj, ha megtisztultdl.
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(Erészakost elvezetik az itélet helyérél.)

BOLCSESEG :
Megmenekiilt megint hit egy.
SZEPSEG :
Engemet is elért e kegy ...
PARASZT :
Szabaduldst varhatunk.
A MESTER:
Sejtitek mér a végokot, bar elSttetek még titok
Végss, bensS lényege,
Oroklét var bizton ratok, kitellett mér tisztulastok
Térjetek lakomba be !

Két Orzbangyal bevezeti a Szépséget és a Parasztot a Mennyek Pitvardba.)

KIRALY :
Diadal ez !
SZEPSEG :
Orsm napja !
PARASZT :
Bgi sziiret !
KOLDUS :
Lakoma !
BOLCSESEG :
Urunk végtelen kegyelme iidvosségiink sétora.
A MESTER :
Vir reatok kenyerem mér, angyalsereg étele,
Térdreesve imad benne menny s fold minden gyermeke,
Csak démonok nemzedéke, mely littéra lezuhan,
Menny lakéja hélat adva dicsér érte boldogan.
Dicsénekét git ne szegje, a mindenség egyiitt zengje
A Teremt§ szent nevét.
(A Mester kezébe veszi a kelyhet, az égi seregek mind imddattal borulnak le
el6tte, majd megszélalnak az égi karok.)
Sanctus, Sanctus, Sanetus
Dominus Deus Sabaoth.
Pleni sunt coeli et terrae
Gloria tua.
Hosanna in excelsis.

Benedictus,
Qui venit in nomine Domini,
Hosanna in excelsis.
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" (Mikézben a Harsonds angyalok megfajjak harsondikat, a Mester két Ark-
angyaldval eltévozik.) '
(A Vilaganya a két foldszellemével kisérve a jatszétér kézepére 16p.)
VILAGANYA :

Mivel ez a foldi élet csupin jatszi dtmenet,

Hallgassatok j6l, mit mondok, nyissitok ki filetek;

Isten hiv életre egyszer, a haldlt is O kiildi el,

Végéradat izeni ;

Jatékotok boles biraja, lépteteket megszamlalja,

Torvényét egy konyvbe zirta :

Balga ki nem koveti!

(A Vildganya lesiillyed foldszellemeivel egyiitt mélyedésébe, a kérusok orgona-

kiséret mellett a Tedeumot éneklik. Az égi seregek lassan eltévoznak, kévetik Sket
a kérusok is, majd megzendiil a harangok ércszavae és az Hg Kapuja bezérul.)

VEGE.
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AZ ALKOTO SZELLEMISEG KATOLIKUMA

IRTA: VIDA IMRE

Vizsgdlandé problémank : Mi az a sajitos jelleg, vagy jegy, melynek foly-
tadn valamely alkotdsrél, akér koltéé, mlivészé vagy tudésé legyen, kimond-
hatjuk ,,ez katolikus mG*, , ez katolikus alkotés*'. A katolikus jelzét a val-
lastol teljesen kozombos targya alkotdsokrdl is hallhatjuk. Sét a katoliciz-
mussal részben vagy egészben szembenallé frasmiivek iréirél és 4llitjak nem egy
alkalommal, hogy ,lelkiiletiik*, ,alapbedllitottsdguk® vagy , ihletettségiik
katolikus. Igy pl. Przywara katolikus beallitottsigtnak mondja a protestdns
teolégus Gogartent ; vagy dltalinossigban katolikus ,,szellemiinek‘ tekintik
Kierkegaard-ot, a protestins dén filozéfust.

Azok, akik a fogalmak koriili problémdakat egy-egy meghatdrozasba cstsz-
tatott szavakkal elintézni készek, a kovetkezGképpen felelhetnek meg kérdé-
siinkre : Katolikus az az alkotds, melynek szelleme megegyezik valldsunk
lényegi tendencidival. fgy egy fogalom helyébe egy mésikat kaptunk, ,az
alkotds katolikuma‘* helyébe a lényegt tendencia semmiképpen sem kénnyebb
fogalmit, — de nem megoldast. A katolikum lényegének szemiigyre vétele
éppenséggel nem konny( feladat. Mi a katolikum ?: ,a szeretet egyetemes
kozosség-gondolata a rémai egyhdz tanitdsaiban‘® — johetne a felelet. Ezek
szerint taldn a hivs egyetemes emberi vonatkozéasait tehetndk meg a katolikus
alkotds alapjaiul. Az egyetemes, az emberi egészre tekint§ volna eszerint a
katolikum. Valéjdban ezzel még nem ériink célt, mert az emlitett két jelenség
még csak jarulék. Hogy a tulajdonképpeni lényeghez elérkezhessiink az
analogia entis vallisboleseleti fogalmat kell roviden el§venniink. Analogia
entis, vagy a létanalégia tana az Istenbe helyezi a tulajdonképpeni létezés,
fennallds, valésdg fogalméit és értékét.*) O a legf6bb orok érték, mely
egyattal irdnya minden helytéllani, kiteljesedni kivdné létezének. Kzen
alapvetd tanhoz igazodva a katolikus ember célja: j6képességei kiteljesité-
sével az Istenhez tokéletesedés. A katolikus ember elsGdleges szemszoge
ennek megfele.5en az orok felé tekintés. Ez van programmul, célul meg-
adva Jézus Krisztus szavaiban: ,,En vagyok az Ut, Igazsig, az Elet. A
kozosség-gondolat s egyetemes emberi érték mér csak ennek a programm-
nak kovetkezetes jaruléka.

A kozvetlen az orok felé iranyozottsagbdl folyik a lelkiismereti egyetlen

*) Az ,Analogia entis“-ro] felotte mélyrehaté munkét frt Erich Przywara S. J.,
ezt a mfivet itt hangsdlyozottan ki akarjuk emelni, 1évén ez a nilunk oly kevéssé
ismert nagy filozéfusnak legésszefoglalébb alkotésa.
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1it-hoz valé megszabottsig. A katolikus ember, vagy felfokozottan, a kato-
likus alkot6 sohasem egy modor, irdny, mivészeti szekta, vagy egy iskola hive
kivan lenni ; vagyis egy lehet8ség a sok koziil, hanem mindenkor az 6ssze-
foglal6 egyetlen helyes iranyat keresi. E bedllitottsig nem tud osztozni ugyan-
azon tdrgyra vonatkozéan tobbféle igazzal és helyessel, s6t még a tobbféle
szép eltérd rendszereivel sem. Przywars szavai szerint : ,,A katolikus koltd
sohasem egy verset ir, hanem mindig a verset frja s a katolikus gondolkodé
sohasem egy bolcseletet, vagy egy rendszert, hanem @ rendszert kutatja‘.
Vagyis az ut, az egyetlen lehet6ség az orok felé ! Igen 4m, de ezzel ellentétben
latszik dllani, hogy a katolikus alkotdsok egyméssal szembe 4llithaték ;
kiillonbozdségek, eltérések taldlhatok kozottik. Pl. aligha kétséges Aquinoi
Szent Tamés és Newman metafizikai felfogasai kozott valé roppant eltérés,
vagy Szent Agoston és Loyolai Szent Ignic etikdjanak kiilsnbozése.

Am ép ezek a példak igen j6 bizonyitékok a nagy katolikus géniuszok
mégis csak fenndllé kozés vondsai mellett. Mind a négy nagy gondolkodét
egyuttal eltéréseik dacira par excellence katolikusoknak érezziik, még pedig
nem pusztin az ,,igy tanultuk‘‘ szellemi tradiciéja folytan. S Ggy véljik, hogy
nagyon szerencsétlen és kildtdstalan szolgalatot tenne az, aki koziilik az egyik
felfogasait a mésik ellenében s a katolicizmus rovésira kijitszani akarnd.
Mindegyik a négy koziil valami szerves, mintegy tigy érezhetjiik, nem is emberi,
hanem csak a szentek dltal lehetséges kategériak bizonyos lumen gloriae-ja,
egyenesen az 6rok Isten-i igazsigok, értékek felé tart és igenis az egyetlen és
orok vonatkozasokat kivinja a maga rendszerében kifejezni. Igen 4m, de min-
den egyén megszabottséga és helye a foldon més és nemcsak fizikailag, de meta-
fizikailag is helyt 4ll az dthatolhatatlansdg torvénye. Azaz egy egyén lelkileg
sem foglalhat el soha egy masikkal teljesen azonos helyet. Minden ember helye
més lévén, minden egyes helyr6l mds-mds legkizelebbi it van megszabva az
egyetlen és viltozatlan orok felé. Ezéaltal vannak az eltérések. Ami még azt
jelenti, hogy a katolicizmus sohasem kivanja, hogy valaki az alkot6 géniusszal
jaré szellemi bdséget, sokszinliséget, egyéni kiilonbozést feladja ; vagyis a
katolikum értékelve éppen nem kivin értékfeladist. De kivdnja a lelkiisme-
ret és erkoles szavainak latolgatdsa nyomén a programm folytonos betartasat :
Kirisztus felé. Bar a teljes betartds hatarérték, — a német kritikai idealizmus
szavaval élve — regulativ idea, mégis itt van megadva az Gt, melyen jérni
akkor is erkolesi parancs, ha nem is tudunk rajta gyarlésagunk folytan teljesen
megmaradni. A katolikus alkoté: egyetlen és méis lehet8séget nem laté
alkoté. Az alkoté etikai imperativusza mindég egyetlen utat szab meg. A sok
modor és lehet8ség, a sokféle egy a sok koziil helyében, a valamennyinek lehe-
t8ség szerinti szintézisét, egybe fogé értékteljességét, tokélyét keresi.

Valamennyien sokat hallottuk a katolicizmus ellen mint vadat : Egyed-
uralkoddsra tor, kizarélagossig utén vagyik. Dosztojevszkij egyik alakja
mondja : ,,A katolicizmus térténelmi ereje bizonyiték arra, hogy a vildgtor-
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ténelemben a szerénytelenség gybz‘. Erre azt felelhetjiik, igaz, a katolikus
ember egyeduralkoddsra tor, ebben valéban valami nagyon jellemz§ mozzanat
van adva ; kizdrélagossagot akar, — a maga itjin egyetlen szintézist, — dm ez
nem az onzé tilekedés, hanem az énzetlen 6rok szeretet irdnydba, Krisztus
irdnyaban torténd kizarélagossig. Egyébként szerényteleniil jénak, becsiile-
tesnek lenni, orok értékek utdn kutatni, lelkiismeretiink és erkolesiségiink sza-
vat kovetni olyan ,,szerénytelenség®, mely contradictio in adjecto kizarja ezen
szerénytelenség karhozatossigat, drnyékolt voltit s feloldja a fogalomban levé
elmarasztalé itéletet dicséretté.

Az alkot6 szellemiség katolikuma az 6rokhoz vald, az abszolat érték felé
tord attitiidben van adva. Ahol tudatosan az alkoté az abszolut értékre, az
egyetlen értékre torekszik, ott, ha az alkoté valéban értékes és erkolesi belatés-
b6l kozelit az orék-hoz : meg kell lenni igyekezete, beallitottsdga bizonyos
nyoménak. Persze tudott dolog, hogy nem minden katolikus vallist alkotd
egyuttal katolikus bedllitottsdgh és athatottsdgh is. Igen sok katolikus
alkoténk van, ki miiveiben nem az. Akik a pillanatnyi modorossigoknak,
percsziikségleteknek oltaran, konny( szivvel fel tudjik dldozni azt, ami miivé-
szetiik Isteni adomdnyédban az 6rok a Krisztus felé kellene, hogy sarkalja Sket.

Am az igazi katolikus szellem@i alkotékndl annil csodalatosabban,
bdségesebben bontakoznak ki sajatos értékeik. Mivel ezek az alkotdk az orok
felé tornek, még pedig a lehets legegyenesebb utat valasztva, alkotdsaikban az
egyén és a végtelen tava orok kozvetlen esztétikai mozzanata nyilatkozik meg :
a fenséges esztétikuma. Ez a jellegzetes katolikus esztétikum ! Ezt az eszté-
tikumot, a fenségest lathatjuk Michel Angelo épitéseiben és munkéiban,
8 kozépkori démokban, Palestrina koérusaiban, ugyantgy mint Szent Tamais
rendszerében, vagy Newman, Prohdszka, Marechal, Rilke, Claudel nyelvében
és kivétel nélkiil valamennyi nagy katolikus alkoténil. Ezekben van az igazi
szellemi alkotds katolikuma. Newman vagy Prohédszka orok felé tekintése,
Rodin és Rilke, vagy a ,,Rembrandt deutscher* Langbehn drokszomja olyan
kiszélesitett perspektivat adnak alkotdsaik szdmdra, mely sohasem volna meg-
taldlhaté valakingl, aki nem hivég 18lekkel kozelit az ,,orok tokély* felé. Palest-
rina, vagy Szent Tamds, vagy Marechal nem véletleniil katolikusok és nem
véletlen az, hogy a fenséges esztétikumat az egész miivészet és szellemtorténet
folyaman katolikus alkoték képviselik.

Am tudott dolog, hogy a modern esztétika a fenséges esztétikumdt
értéktelennek, talmi-szépnek mondja. Mdr évszdzadokkal ezelStt ugyantgy
voltak esztétik, akik a démokat fellengGssknek nevezték, mint ma vannak,
akik a fenséges esztétikuméra torekvé Mées Laszlot nagyzolé szarnyalastinak
mondjik. — William James szerint a ,,fenséges‘’ esztétikuménal az ember a
maga féreg voltdban tetszeleg s dntudatossig hidnydban arra biiszke, hogy
milyen alacsony és tokéletlen. — Nem tudjuk melyik érzés a féregibb, az, mely
csak a hétkoznap szépjében tud éntudatos megnyugvist taldlni, abban a szép-
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ben, melyet kicsinysége korldtaihoz szab, vagy az az érzés, mely az 6rék tav-
lataiban, gyarl6 voltunk megszabdsain felilemelkedve, az 6rék szép értékeit
kivinja élvezni.

Befejezésiil még megemlitjiik, hogy azon korillmény, hogy a katolikus
alkotasok esztétikai jellegzetességét nem néziszivesen bizonyos irdnya esz-
tétika : mement6 és bizonyiték arra nézve, hogy a ma szellemi dramlataiban
mennyi a materidlis perspektivaja, alacsonyabb értékti akatolikum s hogy az
antikatolikus szellem szervesen minden értékiinket tdmadja. Erre a memen-
téra az egyetlen felelet és legf6bb kotelesség a lehet legteljesebb éntudatos-
sdggal miivelni, felkarolni a katolikus kulttrértékek kiteljesedését. Az alko-
téknak pedig e mement6 annyit mond : mint tudatosabban, erésebb lélekkel
alkotni az drok, a krisztusi irdnyéban s katolikusss tenni alkotdsaikat. Igy
azutdn valéban értékeket mutathatnak fel a Nagy Szdmonkérésnél, hol az
Irés szavai szerint a gyiimoloseikrl lesznek felismerhetdk.
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ISTEN HIMNUSZA AZ EJHEZ

IRTA: CHARLES PEGUY

O csillagos Ej, elsé gyermekem,

ki szenderité orok arnylepelbe

vonod a sok-sok nyugtalan teremtményt,
o szilaj lovat é3 a szorgos hangyit

s az embert, ezt a szérny(i-nyugtalant.
Te altatod csupin el, bivos Ej,

az embert, aki nyugtalansdg katja,

ki egymaga nyugtalanabb, mint az egész teremtés.
Bér nyugtalansig zord kitja az ember,
e kut vizét mégis elaltatod.

O nagypaléstt driga Ejszakim,

ki gyermekeket és ifji Reményt

6va rejtesz ruhéd redéibe,

az embert mégsem rejtheted oda !
Szépséges Ej, te els6 gyermekem,

te szinte mar az els6nél is elsGbb,

te hosszafatylu hallgatag leiny,

ki foldre széllsz, hogy hintsél teli kézzel
Gsi békét, mely orok békesség
el6futarja,

8si nyugalmat,

eléfutarjdt orok nyugalomnak,

8si balzsamot, 8si boldogsagot,
el6futirjst orok boldogsdgnak.

Te nyugtatsz meg, te gydgyitsz, te vigasztalsz,
sebet kotozsl, sinylédd tagot,

altatsz sziveket, altatsz testeket,

faj6 sziveket, fajé testeket,

gondtél, munkatél, gydtrelemts!
haldlosan torédott testeket.

Balzsamot 6ntesz minden keserfi
torokba s irod édes, enyhits. ..

0o nagyszivili lany, els6¢ gyermekem,
szinte els6nél elsébb, te hatalmas,
duzzadé kebli lany —
jol tudtam akkor, mit cselekszem én,
talan tudtam, hogy mit cselekszem én.
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Anya karjiba gyermeket te fektetsz,
kénnyti 4lmaban édesen mosolygét,

ki mosolyog, mert oltalom az anyja.
Bennem is,

komoly ajkak szogletén

igy pihen meg egy mosolygd titok.

Te fekteted az artatlan 6romtdl

és bizalomtél biiszkén duzzadéd

kis gyermeket az 4ldott anyaélbe.

Te fektetted a gyermek Jézust este

a szeplGtelen Szlizanya karjiba,

te, halk apica, remény hirnoke.

O linyom, els6 mindenek kozostt,

ki az embert is néha anyai
gondoskoddsom karjaba teszed —

6 fényes, s mégis sotét gyermekem,
koszontelek, Kltets, Enyhité —

O csondes 4rny,

a te csonded 4allt, mig nem lett nyugtalansig,
amig nem sujtott zsarnok nyugtalansig.
Ilyen csond lesz, de ragyogé és tiszta,
mikor majd elfogy minden nyugtalansig,
mikor kimeriil minden nyugtalansig,
mikor az ember mindent kimerft

a nyugtalansidg kutja fenekérl.

hisz Gigyis mindent folemészt az

ember.

Messzi 1d6kbél jossz, te ldny s be kés6n,
most, litod, Gr a zsarnok nyugtalansig,
8 te mégis Gjra meg Ujra visszaidézed,
visszavarazslod,

szinte Gjra kezded

a legGsibb nyugalmat,

mely akkor allt, mikor még lelkem lebegett a vizek folott —
De mégis lanyom, csillagos éjszakim,
sotétpalastt linyom, mégis-mégis

koran jottél te, 6 nagyon koran.

Mert hirdeted, mert szinte minden este
megkezded mar

az én ragyogd s végtelen hatara

ordk nyugalmamat.
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Szent Ej, nagy Ej, szépséges Ej,

redés paldsta Ej,

hadd koszontselek, hadd szeresselek, hadd 4ldjalak,

te nagy ledinyom, legszebb alkotésom.

Szépséges Ej, paléstos Lj, csillagpaléstos Ej,

te emlékeztetsz linyom engem is

arra a csondre, mely akkor volt, mikor még

nem tirtam fel

a nyugtalansag zord zsilipjeit.

Es te jelzed nékem is jéelGre

a nagy csondet, mely egykor kdveti

majd e zajongé zsilipek lezirtat.

O édes szent, szépséges Ej, taldn

legszentebb minden ldnyaim kozott,

te nagykontosl, csillagkontosi,

te idézed fel azt a csondet is,

mely megeldzte az ember uralméit.

S a hallgatdst is, mely nyoméba lép

az ember uralmanak, amikor

Gjra kezemben lesz a kormdnypilca.

Méir most is néha gondolok e korra,

mert bizony sokszor bajt csindl az ember.
.De Ej, te f6leg az az éj maradsz,

szdmomra, most és mindérokre, mely

akkor szallt le ... a kilencedik

6ra betelt Izrael foldjén. Elvégeztetett.

Az volt a nagy-nagy élmény. Vaksotét

teriilt a foldre harom 6ra hosszat,

hatodiktdl a kilencedikig.

Elvégeztetett. De hagyjuk eazt, mert fa,]

Fiam leszdllt az emberek kozé,

8 mi lett bel6le. Harminc évig élt,

mint egyszeri dcs, emberek kozostt.

Héromévig hirdette az igét.

Pap volt. Es aztdn, hdrom napon 4t

volt dldozat, emberek aldozatja.

Sotét éjen 4t volt halott a foldon,

holt emberek kozt. S ezredévekig

maradt ostydja minden embernek.

Elvégeatetett. Es e szenvedés

kezem orokre megkototte.
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Mert megkotstte Fiam stjté kezem
s megoldotta a konyoriiletest.
Igazsigommal szemben j igazsig
tamadt, szeretet, remény igazsiga.
Elvégeztetett. Meg kellett lennie,
fgy hirdették préfétaim. A templom
kérpitja foldig meghasadt, a fold
megremegett és megnyiltak a sfrok.
Szikldk hasadtak, holtak feltdmadtak,
s akkor, a kilencedik 6ra tajban
Fiam kidltott ... 6 orok kidltas,
melyet feledni t6bbé nem lehet.
Elvégeztetett. A katondk vissza-
tértek szallisukra és tréfilkoztak,
mert szolgalatuk immér véget ért.
Csak Orcsapat maradt, centdrié
s véle nehinyan. Orizték e kevéssé
fontos bitéfat, hol Fiam figgott.
Meg egypar asszony, koztik az Anya,
8 talan nehiny tanitviny. Ez se biztos.
Mindenkinek szabad fidt temetni
8 nekem, Istennek, ez se volt szabad.
Csak én nem tudtam Fiam eltemetni.
S akkor jottél te, Xj.
O legkedvesebb linyom, most is magam elétt
ldtom e percet s létni fogom orokké.
Akkor jottél te, Ej
és lepledbe takartad
a centiriét és a katonakat,
a Szilizet és a szent asszonyokat,
a hegyet és az alkonyati volgyet
Izrael népét és a haldszokat
és velitkk azt, ki értiik volt halott ...
8 az drnyban mér kozeledtek
Arimateai Jézsef emberei
8 fehér szemfeddvel.

Qdlds Ldszl6 forditdsa.
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FlESOLE IRTA: GOGOLAK LAJOS

Fiesole, az &si etruszk varos, a hélédtlan Firenze anyja, magasan il a sik-
sag folott, hegyei, ligetei kozt. Torténete kegyetlen és kemény, folytonos pusz-
tuldsokkal, gyilkoldsokkal és hibortkkal teli. A falak, melyek a véres évezre-
dekb6l még megmaradtak, romjaikban is oly életrél beszélnek, mely semmikép
sem volt szelid a hegyek kozott.

De az utas nem érzi mér a kegyetlen multat, mely fel-felkisért az oreg falak
koziil. Csak a szelid tdjat nézi, amint az auté porosan s merészen kapaszkodik
folfelé. Ezek a dombok, Toszkdna driga dombjai, érzi most az utazé, csak
képen és messziré] oly szelidek s hulldmosak. A valéjaban e hullimossig mere-
dekséget és nem egyszer megkozelithetetlenséget takar. A régi etruszk alapiték
tudtak j6l, mért raktdk oly magasra virosuk-falait, mert minden régi varos
var egytttal, a régi viros mindig hegyre épiilt, dacosan s keményen, szilikkeb-
liien, tsszeszorultan a siksdgok folott ; Fiesole is, melynek a késébbi dicsGséges
Firenze csak vasarhelye volt eleinte az Arno enyhe partjain, merre sszefutot-
tak mindenfel6l az utak, Fiesole is szinte megkozelithetetleniil, meredek lejtdk
8 merész utak tetején il a dombok folstt, a siksdg folott, elzarkézottan s egye-
diil : a védekezés, mely a régi virosok foladata s hivatésa volt, maginyos
helyzet és egyediili s minden régi viros magdramaradt, néha héalatlanul is
bantott védd Gsanya. A meredek lejtékon kertek, ligetek, lugasok, gyiimolesd-
soknek szovedéke ; a kertekb6l poros és dreg olajfak goresos, fekete dgai vigyaz-
zék az utat. Az utas érzi a dombokat s talin eszébe jut — mert e dombok olya-
nok, mint a lélek szelid s néha vératlan hullimai —, hogy édességiiket a karcst
hajlasaikat l4tta mar valahol, e dombok benne hulldmzottak mar évekkel eze-
16tt is, tan évekkel el6bbrsl emlékezett redjuk, vagyak és képek nyomdan:
mert Toszkéna s Firenze emlitése mar maga a vagy, tan most ldtta Gket, érak-
kal vagy napokkal ezeldtt, mikor a firenzei képtérakban loholt izgatottan,
a keresés s a megérkezés szédiiletei kozt ; ott ldtta e dombokat a firenzei szent
és nagy mesterek képein, kissé Botticellinél is s f6leg a fiatalos Benozzo Gozzo-
linal. Igen, ilyen kertek, dombok, lombok, ilyen fék, ilyen erddk kozt és ily ég
alatt vonul tarkan, el6kelén, a quattrocento fiatal pompéjaval ékesen, szép
ruhdkban és sudir lovakon a menet, a hirom kirdlyok menete (a Mediciek és
kornyezetiik abrézolidsai) a Kisded jaszola felé. Az utas érzi most: a taj
merész, a dombok itt fiatalok és konnyliek s nem oregek és szinte patriciusi
méltésdgliak és tragikusak, mint Réma dombjai, szinte kénnyf, szinte test-
telen ; a dombok vonalai nyugodtak és mégis meglepsk, nyugalmuk a lebegés
biztonsiga mér és merészségiik a fiiggetlen szellemé. A kékes ég alatt (a nap-
fény mér megtorott s jonnek a szelid, alkonyi szinek, jon a legszebb 6ra) min-
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den fololvad és egyszerii lesz és kdzben mély véghetetleniil, a fik, a t4j, a dom-
bok ; problémdtlan és egyszerli most a taj, csodélatos és mégis természetes,
mint minden, ami isteni ; ez az egyszer{iség az isteni és a befejezett egyszeri-
sége, ami utdn nincsen folytatds.

De ugyanekkor a t4j lelkének egy masik eleme is megjelenik. Az ég, a vona-
lak, a merész meredekség, a dombok hulldmz4sai, az arany és zold szinek jatékai
mogiil elgotlik egy tragikus vonas. Keresztény ez a taj, érzi megnyugodtan az
utazd, szelidségébe a toszkin Madonndk mosolya vegyiilt, mely egyszerfi és
mégis titokzatos, fiatalossaga meg olyan, mint Botticelli fiatal angyalaié és a
karcst fitké Gozzoli képein. Az utazé nem érzi még a poginy biivtletet, mely
kés6bb koriiloleli, ahogy délebbre megy. Még nem izlelte meg tudatosan a
poginy Réma puritin komolysigit ; mert a rémai dombok férfiasak és egy-
szerliek, akarcsak régi lakéik s erényiik ma is a klasszikus rémai ,gravitas‘;
nem érzi még Napoly érzékiségét sem ; szelfd ez a tdj és rajta minden szellemi;
mint Firenze sudar lednyai; és szinei sem olyanok — a tombolé voros, a bus
barnés, alkonyi arany —, mely alkonyatkor megjelenik Napoly és Capri folott;
az utazé eddig mfteremviligitdsnak ltta Claude Lorrain és a tobbi klasszi-
kusok aranyos, barna kodeit : most tudja, ez a déli t4j poginy valésiga. De
a toszkan tajnak szelleme is szine keresztény ; mert szelid, ldgyan hajlatos,
mint egy ponton a katolikus lélek és szine a szentek jellemz6 és egyhézilag is
gy partfogolt szine : a kék s a zoldelS arany, ami elomlik a késé délutdn meg-
hitt ragyogisa a dombok f6lott.

De a val6jaban, hol hit itt a fiesolei t4j tragikus eleme ? Ez a kék és zol-
deld foldszin, ez a befejezett keresztény nyugalom, melyet sugiroz ez a fsld
s melyet sugiroznak a szent és szelfd régi mesterek képei, ezek a kékls és
mosolygé Madonnék, az étszellemiilt angyalok és a kellemes fiatalemberek
karcsGsaga : ez mar csak egy kései és ragyogé kor elégiiltsége, a befejezettség,
melynek nincsen mit mér kivinnia, mely a puszta létnek s a 16t anyagi szépsé-
geinek (mert a szépség egyszerre anyagi és isteni) s az égi lénynek még egyszerre
oriil. Firenzét, Fiesolét, Toszkdna driga és lagy dombjait mér orokre igy latja
a kései szem, ez a t4j a keresztény idilli szemléletnek éplgy orokre eljegyez-
tetett, akér Szent Ferenc és Giotto Umbridja. Az ember érzi: e téjnil és a 14-
leknél, mely a tajat betolti (a t4ji lélek emberi ész sziilotte-e, az emberi bele-
érzésé, avagy onmagdban val6 isteni adomény ?¢) nincs tékéletesebb. A quattro-
cento a befejezés, a mosoly, a nyugalom, szellem és anyag szintézise, a 16t 6rome,
egyike a ritka tiszta pillanatoknak, mikor az ember és a toérténelem oriil ;
a cinquecento mar kavargé és tragédidkkal és sotétl6 heroizmusokkal teli;
aztan csak végtelen dekadencia az emberi sors, egyre mélyebb zuhanis lefelé.
A toszkénai t4j s a quattrocento szelid képei az emberiségnek tén utolsé moso-
lya, életiink ezutdn mar komoly és keserfi, a fiatalsdg nem lehet 6rok, a mosoly
lassan letorzul és haldlos maszkks valtozik s a szerelem és a haldl kozt, akir a
haldl s az 4lmodés kozt csupdn egy lépésnyi az ut ; a torténelem nem a haladss
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dinamizmusa és nem érvendetes és folyton fejléds torvényszeriiség, hanem srok
dekadencia ; a szelid dombok, melyek fiatalsdga és tokéletessége olyan orok
és olyan nyilvanval6, erre tanitanak.

Az utazé érzi a magassag és mélység szédiileteit a merész szerpentineken,
ahogy ugyanezt érzi, ha a mult mélységei f6lé hajol ; arcdba csapnak az dreg
olajfak komoly dgai, melyeken egy das fold igérete érik, a tiszta kék ég szinte
megrészegiti s a dombok hajlatai elkisérik mér egy életen 4t ; s6tét percekben,
mély éjeken még egyre-egyre ott hallja majd a hivast, a ligy, dallamos hivast,
a nevet, mely annyi mindent jelent, hajdan gyftloletet, gyilkolast, testvér-
viszalyt és haborut, ma mar szelidséget és szeretetet : — Fiesole, Fiesole | —
de ez a hang id6vel szinte mér gliinyként cseng fiilébe, szinte elérhetetlen szép-
ség és értelem igéreteként s vigy a szelid dombok felé egyre hasztalanabb.
Capri, Napoly mithologikus tédjai — melyekben még ott bujtogatnak az antik
démonok, tdn mélyebbek —, mélységiik az antik démonia szédiilete, melyben
elveszni olyan végzetes és nagyszer( és taldn, s6t foltétleniil izgatébbak is ezek
a tdjak, sotét erdket folkavardk ; beldliik a szerelem s a haldl dsszefolyd szédii-
lete riogat. De Fiesole hegyei, ez a kék és aranylé mosolygés, ez az els§ pilla-
natra mélységtelen és épp ezért megnyugtato6 keresztény téj més és egyszertiibb,
nem ilyen komplikilt ; bel6le nem a pogany vagyak és a poginy démonia
izgalma sz6] — Néapoly koriil az ember még ma is ott érzi az antik isteneket —,
ez a keresztény Perfectio.

Es innét van az, hogy a tragikus elem a toszkanai tajban is olyan benne
gyokerezd, tdn mélyebb — mert e mélység keresztény mélység, de nem, nem
elveszejt$ poginy szédiilet —, mint masutt barhol és barmikor. Ez a tragikum,
ez a komolysag a keresztény életérzésbél fakad, hol mér elvalik a szellem és
anyag : az utazé a nyugodt folszin és a szelid taj 6lén is valtoztathatatlanul
ott érzi a vildg orok dualizmusat. A délitdliai mithologikus taj a maga hellén
varazsival egyértelmiibb és nyilvanvalébb. De Toszkana keresztény dombjai
nyugodtak és az italiai természetben foltétleniil benne rejlé pogany erdk itt
meglapulnak a keresztény életérzés diadala alatt ; a toszkénai téj nyugalma
pedig nem més, mint a keresztény Perfectio nyugalma, mikor a legnagyobb
kiizdelem mér befejeztetett.

Innét van az is, hogy ebben a keresztény hangulatban az utazé kénnyen
elfelejti — ide intenek Firenze templomai, klastromai és erre is elszall a haran-
gok szelid és megmondhatatlanul driga hangja az alkonyi égen 4t, mely olyan,
mint Dantenél a ,,napkeleti zafir enyhe szfne‘* (csak a toszkan ég sziildtte gon-
dolhatott el ilyen finom meghatirozdst) —, az utazé széval konnyedén és
szivesen felejti, hogy ez a tokéletes fold, e nyugodt és befejezett fold az etrusz-
kok foldje volt. Igaz : VII. Gergely diadala és az éhitatos Mathild 6rgréfné
kegyessége, ahogy kozosen megaldztdk IV. Henriket, aki az Antikrisztus meg-
szallottja volt, szent és keresztény folddé tették évezrede mar; s hasztalan
éltek finomkodd, pogdny hajlamok Firenze mifiveltjei kozt, bennok is, de a
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rengetég szent és szent dolgokat szeret§ piktorok és szobraszok (akiknél a
keresztény téma még nem volt esztétikai keresés, dekadens szépségvagy és
predilekci6, hanem eleven valésig) rég eltoriilték a pogany nyomokat. Az utazé
azonban tartozik bevallani §szintén magénak, hogy valahényszor e toszkan
folddel — a rejtélyes etruszkok foldjével — kapesolatba keriilt, a pogany nyo-
mok mindig felttlenek. A kemény etruszkok foldszer(iségét, mely a talaj tor-
vényeihez foltétleniil ragaszkodott (nem hidba szerette az etruszk miivészet az
agyagot, még a szarkofdgok is agyagbodl valdk, a testi halal foldszerfiségét és
foldkozelségét jelolén s az etruszk portré, amibdl kinbtt a rémai arcképszobra-
szat, kemény, szinte kegyetleniil valészerti és @szinte), talin még ma is ott érez-
ziik a firenzei palotdkon : alul csupa faragott, kemény, durva, rusztikus k6,
kétemeletnyi magassigokig s csak aztdn lagyul el ez az etruszk keménység),
avagy a zarulé kozépkor és a partharcokba fult renaissance keménysége (cso-
délatos és halk virdgokkal, liliomokkal, ahonnét kapta Firenze, a gyilkos, a
hélatlan, a kemény a Virdgok Vdrosa nevet, holott a valéjaban léte csupa harc
és viszaly. Mégis : a fiesolei kertek dreg olajfdi, a nehéz és tomor rogok (Iévén
a kozvetlen rég mindig pogany elem) az ellentétes erSk jelenvalésdgara inte-
nek. E rogokben, Etruria kemény rogeiben még benne él a téj bujdokls lelke,
melyet a foliilleti keresztény baj és Perfectio elnyomott. Hajldsai meg arra utal-
nak, amire az etruszk szellem is megtanit : ez a kemény nép ugyanekkor
finom, érzéki, romlott, dekadens, egy haldokl6 és bomlé kulttra minden gys-
nyérével biiszkélkedd s nem volt véletlen az : Rémdat az etruszkok tanitottak
meg el8szor a szép ruhik, a miivészet, a j6 lakomék s a finom élet kiilonbozd
titkaira. Nyilvanval6, hogy Fiesole kertjeiben még ott rejtekeznek az etruszkok
kiilonds démonai, akiknek arcin a vildgot megvetd mosoly kiilonss torzult-
ségba fesziil. De mégis : boldog vagy mindennapi utaz6 ! hogy Fiesole dombjai
alatt mar csak a keresztény Perfectio nyugalmét érzed s nem a kiilénos, nyug-
hatatlan és kikeriilhetetlen etruszk démonokat, akiknek rossz hajlamait ma gy
lefékezik Firenze harangjai, amint hangjuk elsuhan a lejt6 draga ligetei kozott.

Tehat : valaha haldlos és keserti fold volt ez, 1éte tragikus, mert céltalan
és haldlos rettenetek rajzottak folyton rajta 4t. Ma megdicséiilt és a keresz-
tény nyugalom tanydz hajlatai folott s a Madonndk mosolya &6rzi. Az etruszk
szarkofdgokon, melyek anyaga a halsl foldszer(iségét kifejezd folszerti agyag,
hanyatt fekszenek, lakomazé pézban, avagy a testi olelés hangulatiban a
halottak mosolygé képmésai : igen, e nép ismerte a pogény lét rettenetét és
tudta, e 16t mily s6tét s tdn épp ezért nézett ilyen mindennel leszdmolt, cinikus
mosollyal a halal elé, amely mosoly a firenzei Madonnak szelid és nyugodt moso-
lydnak éppen ellentéte.

Az olajfak kozott mar kiszik az alkony s folotte ott leng még a harangok
szava. Alant az Arno lapalya lassan kodbe vész. Csodalatos alkony ez, kék,
s6tét, lila szineivel s taldn tobb is a szomortsdg, mint amennyit a szelid délutédn
nyugodt keresztény hangulata foltételez. Fiesole 8szi délutdnja szép, szelid,

e 63



a komor kozépkori épiiletek, vilagi hitsdgukat levetve sllanak megadén, a f§-
téren kis kdvéhaz elGtt pir ember iil s tér kdzepén a fik alatt ott sétdlnak a vidék
egyszer(i emberei. Az imént a franciskdnus kolostorban voltam, ahol Medici
Cosimo visszavonult tuddés weekendjeire miivészeivel és humanistaival ; de
bel6liik mar mi sem maradt, de a baratok aldzata, a kolostor udvardnak sze-
lidsége orok. A f6tér mogott — tornya messze latszik — ott 4ll az dreg roman
székesegyhéz, ivei alatt a zsolozsma éppen most halkult el és még kissé a leve-
gbben ott remegnek a kozépkori komoly keresztény liturgia dallamai, melyek
a vilig megvetésére tanitanak : oh, mily magassdgok és mily sirdsok ezek,
orokké aktualisak, ma talin sokkal inkdabb a miéink, mint az el6z6 biiszke szé-
zadokban. A tiizhely langja, melyet épp most, az alkonyi 6ran gyujtanak meg
Fiesole kis hazaiban (6si latin ldng, Ggy ég szabadon, mint az antik vildgban
s kivildgit a szlik utcak kozé) talan kialudhat ; évezredek 6ta aludtak ki itt
régi és Gjabb tiizhelyek és gyultak fol Gjak ; de a templom komoly zsolozsméja-
orokebb : a ttizhely, a latinitds e szent fékusza, melyen emberi a zsolozsma,
mely a délutinba beléremeg monoton hangjaival, isteni és orok : kiizdelmes és
80tét régi szazadokra int e dallam, Szent Gergely pipa dallama, a keresztény
1ét 1ényege a kiizdelem s taldn tudnédk jél ezt Fiesole tragikus, legy6z6tt bujkald
etruszk démonai, amint ott lapulnak a szép alkonyatban a lejt6k olajfai kozt.
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lOYOLAl UZENET IRTA: TIRY LASZLO

A hés és almod6 spanyol lovag, aki a pamplonai vér védelmében szétron-
csolt ldba sebeinek lazaban gydtrédik a vértdl nyirkos dgyon és fijdalmainak
iszonya hevében lelke a navarrai kirdlynd hideg mosolydnak emlékén pihen,
majd Jacobus a Voragine miivének, a ,, Legenda aurea‘-nak sorai kézott kutatja
a szellem enyhiileteit — mindig tisztdbban és élesebben latva Krisztus sebei-
nek ragyogasit és a kereszt titkdnak csodiit a kirdlyné arcdnak foldi fényei
folott — a kiizdd és szent lovag égi sugirzasa tdvolrdl fiirdeti a vildg téjait,
de Szeretetében sohasem &llt hozzénk ennyire kozel. Mert bar a szentség és
szeretet a misztikanak lényegben egyesiilt fogalmai, Gt a szentségi cél felé csak
a szereteten keresztiil vezet. Ks mert a szentség idegen a biintél, csak a szeretet
aldzata hajolhat le hozzédnk és annil nagyobb ez a szeretet, minél mélyebbre
hajol. A kiizdelem, amelyet a vér és anyag tiizei szitanak benne a lélek ellen,
kozelebb vonja hozzank a szentet és kozottiink tartja akkor is, mikor alakja
mar az égbe nétt . ..

A szellem és 1élek égi attisztuldsa, amely Szent Igndc els§ életiréjanak,
P. Gonzaleznek szavai szerint a Zardndok végss szentségét jelenti és a monser-
rati Vandor kardjan megesillané faradt arc mogott ezt a lelket mar a Kegyelem
teljes ragyogésaban mutatja meg, amikor kardjat és életét a szép és kegyetlen
Germana csékjai helyett a Szliznek ajanlja és amikor a szentség és erd fokoz-
hatatlan szépsége élete értelmének legtokéletesebb kifejezését adja ajkara ebben
a mondatban : Omnia ad majorem Dei gloriam, — gy érezziik a Megfeszitett-
nek iizenete az, melyet a Zarandok 4ltal kiildott el hozzénk, négy évszézad
utdn, a lélek taitél messzeszakadt viligba.

Taldén a Gondviselés rendezte ilyen bolesen, hogy ez az iizenet éppen
Spanyolorszdgbdl induljon atnak, — a tanc, virdgok és vér orszdganak falai
alél, a foldrdl, mely tragikus bels§ robbandsok kozott érezte meg a szlav és
moszkovita bolsevizmus hatdronkiviili sugérzasat, lelkisége bomldsénak ered-
ményeit és talin szabad hinniink, hogy sntudaténak és becsiiletének ébredését
is, szemben a mésik véleménnyel, amely ezt az ébredést csupan egy olyan nem-
zeties konglomerdtum életkezdetének tekinti, amelyben prominens helyet
szerez magdnak a nemzeti diktatirdk epigonja. A fold, amelyen Szent Ignac
jérni kezdett, ahol granitsziklakbél épitette jellemét és miiveit, melyeket nem
ronthatott meg id§ és gonoszsig — a fold szinte tragikus ¢sszhangban él a
torténelemmel, — hiien fejezve ki és szenvedve keresztiil minden rezdiilését.
A kozépkor vége és a lovagsag kora itt volt a leglangolobb, itt lett legszembe-
tlin6bben Don Quijote-ivé a lovagsig hanyatlisa, innen indult és horzsolta fel
Eurépa lelkiségét Spinoza gbgos kétkedése is. A humanizmus, bar legnagyobb
szellemét, Erasmust nem spanyol fold teremte, spanyol iskoldkban lett a leg-
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mélyebb és legaltalanosabb és Loyola volt a hely, ahonnét az ujkori lelkiség
katolikuménak hatalmas barokk araddsai indultak az Egyhaz védelmében a
Zaréndokon, jezsuitéin és a lelkigyakorlatokon keresztiil. Es Spanyolorszig
végig élte az 4j kor lelkének paradoxonat. A lélekét, amely menekiilve a kozép-
kori szellem disciplindjdnak vastraverzei alél és a lovagi romantika kodos
dlmai kozil, a humanizmus szabad szellemiségébe futott, latszélag a szabadsag,
val6ban a pozitivizmus felé. Mert barmennyire hangulatos is a humanizmus
remeke, az Encomium moriae, melyben Rotterdam: Erasmus oly hatalmas
cinizmusa meriti meg a guny t6rét a szerzetesekben, a skolasztikdban s a dis-
ciplinaris rendszerekben, ugyanakkor — ha nem akarja is — magaba az Egy-
hazba dobja bele t6rét, az Egyhazba, melynek indextelen spoganya lett. Az
ajkor lelkének paradoxona bekovetkezett. Ez a kor gyllolte a szerzetesi és
lovagi idedkat, bar nem akarta bantani a kereszténységet, a lovagi eszmények
megdontésében foldre hizta a kereszténységet is. Nem tudta, hogy a lovagi
eszme ¢és kereszténység a természet mélyén sszeforrtak. Megtdamadta tehit a
lovagi eszmét, mert szellemének némely nytlvinydban valéban avult volt,
néha ostoba kockizatot és vért kovetelt. Eltekintve attél, hogy igazsagtalanul
bant a lovagsaggal, mert a szellemtdl fiiggetlen tévedésekért a blintelen szelle-
met vonta felelgsségre, most csoddlkozhatik, ha azt kell észrevennie, hogy avul-
tabb, mint a legnaivabb lovageszme, mert utdnzasban Kainig fut vissza és
ostobabb, mint a legkockizatosabb lovagbravur, mert olyan gyaldzatos szel-
lemi és valésidgos vérengzést rendez, kozben allandéan horzsolva a teljes vilag-
felfordulés lehet&ségét, hogy mellette egy vérszagtol oriilt 6ldokls lovag szelid
és gyomorbajos oreglrnak latszik. A humanizmus nem tett mast, mint a
humanités fogalméat Istenné dicsSitette. A krisztusi lelkiségben helyet nem
talalé emberi szellem 6rok tevékenysége ez : utat keresni, hogy megolddst
nyerjenek az alapvet§ problémak az 4ltala teremtett istenképzet tjan, mely-
ben a teremtd hatalom mellett megtalalja dnmaga szildnkjait is. Szekfi Gyula
a torténet szellemének nagy ismerdje irja : ,,A hatalom persze, amelytél e
csodat varjak, idénkint és partallas szerint mas és mas nevet visel : egyszer
Esznek vagy Szabadsignak, méskor Demokracidnak vagy Liberalizmusnak,
néha Kapitalizmusnak, kés6bb Anyagnak, Gazdasignak, Kommunizmusnak
hivjdk, de e kiilonboz6 nevek alatt egyazon lényeget ismerhetiink fel : egy
valami 6ridsi mértékbe nétt erdt, melynek az 6 hivéi oly sokféle és komplikalt
hataskort és oly korlatlan miikodést tulajdonitanak, hogy az szinte mar a foldi
korldtokbél kinGve transcendens lénnyé, balvinnyd magosul csoddldinak
szemei elétt. Bz az er6 az emberi torténet folyamaban minden jénak és minden
szépnek egyetlen kutforrdsa : & alkot mindent, ami kivdnatos és 6 képes
mindent alkotni... A torténeti metédus szempontjait alkalmazva e jelen-
ségre, kétségtelen, hogy itt a kauzalitasnak egy egészen jogosulatlan formaja
all el6ttiink.” Ez a filolégiai szellemkultusz, a beldle fakadé ingeriilt reform-
hajlamokkal alapjaiban dongette meg az Egyhdz konstrukeci6jat.
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* Es a tridenti zsinat nagy papéja mellett a Zardndoknak kellett jonnie, hogy
visszaadja a lélek és szellem &sdisciplindit. Es ma, az eurépai kulttra bomldss-
nak és az eurépai lélek pusztuldsinak a tragikum beteljesiilése felé kozelgd
fokén, milyen tdvoli és idegen a Loyolai Zardndok hangja és milyen kemény és
szigort az Omnia ad majorem Dei gloriam szelleme és mégis benne kell érezniink
az anyag nyugétdl és az snmaga kérdéseinek rendezetlenséghbdl foldre szoritott
lélek szabadulasanak egyetlen reslis atjit !

Amit orokiil hagyott a vildgnak, életének szentségétél és alak]anak tor-
ténetiségétdl aldottan kiildve hozzdnk iizenetét : a Lelkigyakorlatok és Jézus-
tarsasiga. Ezt a két id6tlen szellemkolosszust a Zardndok lelke legragyogébb
darabjaibél faragta, sok ima, vigasztalds és szenvedés kozott. Es bar szigort
és hatalmas jelleme a foldi megdics6iilés minden formajat elharitotta, Réméval
egyiitt é] és Tarsasiga és Lelkigyakorlatai, amelyek a katolicizmus bevehetet-
len béastyafalat 6rzik, az 6 lelkével frnak torténelmet a XVI. szdzad éta.

A Zarandok Tarsasidganak egy késGi szerzetes fia, Gyenis Andras S. J.
irja réla : ,,...a letlint négyszdz esztendd tavolabdl tekintve, Ggy latjuk, hogy
emléke és mfikodése nemesak a multé, hanem egyénisége é16 valdésdg : pél-
dajaval, Lelkigyakorlatai és Rendje 4ltal kozéttiink él és munkdlkodik. A foldi
elmilés red nézve a megdicsdiilés kezdetét jelentette, mert azéta millick és
milliék  meritenek szelleme kincseibél, a téle kiindulé lelki dramldsok pedig
mindig szélesebb korokre hatnak és az anyag bilincseib8l megszabadult alakja,
mint a pusztdban vildgité langoszlop vezérli a tomegeket a lelkiség magaslatai
felé*. s a ldngoszlop az Isten erdibél fényls 1élek sugirzasival vilagit, tiizében
szakadatlanul sugallva felénk az egyszer{i Zarandok tizenetét : Omnia ad
majorem Dei gloriam.

Jézus Tarsasiga és a Lelkigyakorlatok ugyanannak a léleknek ugyanolyan
intenzitdst szeretetébdl fakadtak és ennek a ténynek természetes kovetkezése
belsé Osszetartozdsuk, amely lehetetlenné teszi a lelki egység két alaprétegé-
nek kiilsnvéalasztasat. A Jezsuita Rend a Lelkigyakorlatok szellemének tor-
vényein épiilt és sine qua nonjat veszitené el, ha a Lelkigyakorlatok értelmétél
kiilsnvaltan élne. A Rend legnagyobb ereje a Lelkigyakorlat, a lelkigyakor-
latok szellemének cselekvése pedig a Renden keresztiil nyeri legtisztabb ki-
fejezését az életformaban. De mig a Lelkigyakorlat térvényei alapveték és az
ember Ssproblémaéit rendezik, tehat a Teremt§ és teremtmény kozti viszonyt,
ember és vildg viszonydt, az ember magatartdsinak 6rok mértékeit és szem-
pontjait hatdrozzdk meg, addig Jézus Tarsasiga az é16 aktualitds, az 6rok tor-
vények idGszer(i alkalmazdsa, helyesebben az 6rok Torvény és orok Id8szeriiség
alland6 kapesolédésdnak formdja. Mindkett6t kozos szempont és célszertiség
hatja 4t : Isten nagyobb dicsérete. Ez ad mozdithatatlan dllandésdgot a Lelki-
gyakorlatok szellemének és ez hajtja csodalatos rigékonysigra ugyanannak a
szellemnek megvalésit6it, akiknek soraiban diplomaték, héstk és szentek
kozott az Isten felé vezet§ életforma minden valtozatossigit megtalaljuk.
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Az Orokkévalénak 4llandé id6szerfisitése Jézus Tarsasiginak az a tulaj-
donséga, amely kiilonds helyzetet biztosit szaméra a vatikdni egyetemesség
védd- és hadalldsain. A szegénység, tisztasig és engedelmesség fogadalma,amely
a Jezsuita-rendet latszélag a legsilyosabb emberi jogfosztéssal sujtja, olyan
erStamaszt ad hatéereje mogé, amely szervezetében csodilatosan megbont-
hatatlanna teszi, cselekviképességét éserejét pedig az emberileg alig megvaldsit-
hat6é eredmények eléréséig fokozza. Innen ered, hogy a ,,jezsuitizmus’® koriil
kavargé vélemények és irodalmi képletek a valésdgtol sokszor teljesen idegen
képzetszeriiségben érzékelik s Jezsuita-rend szellemét és munkdit. Maga a
Zarandok, aki Soto Domonkos gondolkodastanat, Szent Albert természet-
bortonben Figueroa pilispok vizsgalati fogsigiban alaptalan vidak és gyani-
sitdsok kozt, melyek sokszor éppen az Egyhiz szerzetesei részér6l érték
tanitdsai miatt. Salamancidban kifejezett rosszakarattal igyekeznek félre-
magyarazni tanitdsait, de hosszas vizsgilati fogsagon kivil biintetéssel artat-
lansiga miatt nem tudjak sujtani. Rendje azéta is szdmtalan tdmadds céltdb-
léja lett. Az egyhdzon kiviilallok — talan azt lehetne mondani — jobban érté-
kelik a Rend egyhazi kivalésagait, mint az Egyhaz keretén belil es6k. Vala-
hényszor alapjaiban igyekeznek megrengetni a rémai sziklat, feltétleniil els6
technikai kérdés a Jezsuitdk sakkbantartdsa, vagy — ami a legbiztosabb —
egyenes eltavolitasa. Ezért kellett tavozniok a Jezsuitdiknak az eurdpai poli-
tikdnak abban a kritikus éveiben, amikor a Vatikidn hatalmanak semmi sziik-
ségét nem lattak. Ezért kelt Gtra Pombal hires levele és ragalomtomege és ezért
kellett a Rendnek eltdvoznia néhény esztenddvel ezel6tt tjra Spanyolorszag-
bél, hogy a spanyol katolicizmus teljesen er§vesztetté legyen és akadédlytala-
nul vonulhasson keresztiil rajta a forradalom.

A loyolai Zardndok lelkének &szinte megértése sziikséges ahhoz, hogy az
emberi értelem szervesen egyiitt érezze azokat a latszélag tavoless fogalmakat,
amelyek ebben a vasbél és mégis lélekbil vald szerkezetben egységgé teszik a
Jezsuita élet paradoxonit, vagy inkdbb a mogotte liktets isteni erdt, amely a
nélkillozd szegénységet krisztusi gazdagsiggd, a tisztasig lemondasit égi
kielégiiltséggé és az engedelmesség kegyetlen alazatdt isteni hésiességgé szen-
teli. S életformajukban Gjra és Gjra folbukkannak a Zarandok Lelkigyakor-
latdnak nyomai: a tokéletesség felé vezet$ it keresése, a Teremtd és teremt-
mény viszonyanak lelki megitélése, a teremtmények hasznalatinak mértéke
a tantum-quantum elmélet alapjan és a tokéletesség érdekében vald teljes
lemond4s : az indifferencia. Utjuk Lkétségkiviil a szerzetesi tokéletesség
htja és ezért a vilagi Istenkeresés szamdra tavoli. De az elvek és a Szellem alap-
jelentése vitathatatlanul a vilag szdmadra késziilt és a T{izoszlop nyomaban jaré
szerzetesek sora kétségkiviill mindenki utjit mutatja, négy évszazad 6ta val-
tozatlanul hordva a Zaridndok iizenetét.
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HARSANYI LAJOS VERSEI

A FEKETE SZEL
1.

Dermedt a biza-tenger.
Fakul arany kaldsza.
Pedig mint béna harcos
Fejét porig alazza.

A héség rekkensd.

Ver, ver a pitypalatty.
Azt veri a madar:
Ember, szaladj, szaladj !

Nyomaszté csend. A blza-tenger hallgat, nem beszél,
A lathatiron fiistolog a vad fekete szél.

A gyirkémények ezre
Sotét fiistot pipal.

Az udvaron repiils,
Tank, gép ezernyi 4ll.

A nagy sziréndk bhgnak,
A tankok diibodrognek.
Remeg minden atomja
A dobbent, néma rognek.

Nyomaszté csend. A repiils, tank hallgat, nem beszél.
A lithatdron fiistolog a vad fekete szél.

Tele van a kaszarnya
Fiatal katondval.

Az igazi katona

Dalolni sohse 4tall.

De most mindenki hallgat.
A fegyverek megtoltve.
(Nemrégen az ember tiz
Millié embert 61t le.)

Nyomaszt6 csend. A nagy kaszarnya hallgat, nem beszél.
A lathatéron fistolog a vad fekete szél...
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AZ EGO KATEDRALIS
1l

Mint alvé szép menyasszonyt
Sziliz csdkkal kelt ardja,

Ugy hull a nagytemplomra
A kel nap sugara.

Es mint a cséktél pirban
Felébred a menyasszony :
Kigyul a katedralis,

Kereszt, kdesipke, balkon.

A tornyok égd langok.

Tiizes az ablakrézsa.

A sokszdz szines ablak
Szinét szikrdzva szérja.

A fénykévék zuhognak

Es minden oszlop langol.

Az orgona eldordiil

S himnusz csap ki a langbél.

A meghalt éj dermedve néz és dmul a haldl is.
Az emberek ijedve mondjdk : ég a katedralis.

Valaki az oltdrnal
Megcsékol engem reggel.
Leszdmolok én nyomban
Minden sotét sereggel.
Bennem is fény gyullad ki
Minden hové ?-ra, mért ?-re.
A fénysugir szivemnek

A gyokeréig ér le.
Dolgozik bennem Krisztus :
A fény, a tiiz, a Lélek.
Aranyharmatban fiirdet,
Titok-kenyérrel éltet.

Ezért vagyok csodds-jo.
Egy ellenségem sincsen.
Felébresztett a csbkkal

Es felgyujtott az Isten.

‘A meghalt sziv dermedve néz és amul a haldl is.
Az angyalok ujjongva mondjék : ég a katedrdlis.
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FRANCOIS MAURIAC

IRTA: LUKACS GASPAR

Mauriac régen thljutott mar azon a fokon, ahol az frékat divatosaknalk
szokds mondani. Tiz esztendeje mdr, hogy a hivatalos férumok odaitélték
egyik regényének a ,,grand prix‘‘-t s az akadémikusok zold frakkja sem adhat
hozza tjat a hirnevéhez. Régen tulnétt Franciaorszdg hatérain s ma oda-
szamit a francia irodalom klasszikusai kozé : Claudel-lel egyiitt szoktdk emle-
getni s mestere, André Gide is kénytelen maga mellett latni a nagy tanitvinyt.
Nalunk szinte csodalatosan népszerli, a Viperafészek és a Frontenac-
misztérium egyszerre meghéditottak a magyar olvasékozonség legkomolyabb
és legértékesebb részét s azéta egymés utdn veszik el6 régebbi regényeit is,
az Gjak pedig mar majdnem egyidSben jelennek meg francidul és magyarul.
Kiilonos és gondolkodasra készt§ jelenség ez, mert Mauriac schasem volt
életében ,,divatos‘ ir6. Nemesak nem térekedett erre sohasem, hanem hidnyzik
is bel6le minden olyan vonds, ami divatossé tehette volna. Nem a mai dtlag-
kozonségnek ir ez az esetlen, nagy darab lelkdi ember, nincs benne semmi
konnyedség, simasdg vagy hajlékonysag és elegancia, amit mi magyarok
annyira megbamultunk mindig a francidkban, nincs benne semmi, amit
felilletes szemlél6k latni szoktak a francia ,.esprit‘“-ben. O sohasem volt
,>homme d’esprit’, nem tud szellemes jatékokat, nem tudja kicsavarni a
dolgok nyakat (killonos dialektikdja egészen mdis természetli és nagyon is
a lelke mélyérél szakad fel), nem ért ahhoz, hogy benniinket szelleme ragyo-
gasaval kdpraztasson el, mint André Gide, nem tud benniinket nyelve muzsi-
kajaval és képeinek sodré erejével misztikus kolt6i szépségekbe széditeni,
mint Paul Claudel, ottmarad mindvégig a gascogne-irogre tapadva (mint
egy veszend§ magyar poéta a kemény magyar rogon), gorcsosen csuklik
djra és Gjra ugyanazon probléma folé, emberi és miivészi kérdések gyotrik,
mint egy Dosztojevszkijt és meglatszik regényein a kin, amivel kiirja magabél.
A témai sem divatosak. Kemény gascogne-i koponyajat nem térik 4t nagyon is
mai, divatos dolgok: gyotré problémak nytizsdgnek benne, melyek vele-
sziilettek, kétségbeejts és sivar torténetei, ezeknek a nehéz kérdésekre adott
feleletek, olyanok, amelyek elsl futni szokott a mai atlagember. Orokké on-
maga koril forog, a szenzaciékra éhes mai ember szemével nézve nem sok
njsdg van a regényeiben, sokszor nemcsak hangulatuk és problémakoriik,
hanem még a torténet is egészen rokon benniik, komorak, mint a gironde-i
fenyGerd6k mélye és egyformak, mint a szél zlgisa a landokon. Stirtivérd,
tomott, rovidre fogott regényei mindent inkdbb latszanak keresni, mint a
népszerliséget s a divattél allnak mindenesetre a legmesszebb.
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Es mégis — Mauriac nagyon olvasott ir6. Felt{iné ez ma, amikor az emberek szeret-
nek uszni olyan vizen, amelynek a felszine sima és a viz sekély, nem veszélyes és nem
ver nagy hulldmokat. Az emberek nyugtalanul tértetnek, fdznak mindentSl, ami meg-
&llftans ket és befelé forditans a tekintetiiket. ¥is Mauriacnak mégis megéllnak és neki
mégis hisznek. Mert érzik benne a kinl6dé embert, a megszallott lelkekben magukra
ismernek, Snmagukat érzik meg a regényekben, azokat a problémékat, amelyektdl
eddig futottak. Mauriac megmutatja nekik és kényszerfti Sket belétni, hogy nem fut-
hatnak el olyasmi el6l, amit magukban hordoznak. Ez az éget6, de megvildgosit6
problematika az, ami megfogja az embert Mauriac regényeiben. Amit komolyan kell
vennie mindenkinek, akdr egy véleményen van vele a problémék megoldésit illetden,
akér homlokegyenest ellenkezik vele.

Mauriac katolikus regényiré, ez kétségtelen és az elsé pillanatra evidens annak,
aki csak egyszer is mélyebb pillantdst vetett konyveibe. A Vie de Jésus 6ta taldn mér
azok is beldtjék ezt, akik azel6tt nem lattdk olyan vildgosan, s talén André Gide maga
is, ha nem véltoztatta még meg véleményét az Isten és Mammon markdns énvallomésai
utén. Es mégis, a katolikus regény eddigi fogalmét ki kell béviteniink, ha azt akarjuk,
hogy ezek a siirivéri regények is beleférjenek. Mauriac regényiréi eljirdsa egészen
més, mint azoké, akiket a francia ir6k kéziil mérkézott katolikus fréknak tartunk. § nem
szabja matematikai képletekre torténeteit, nem vonja pszicholégia miitéasztalra alakjait,
mint a pedéns és lelkiismeretes Bourget. Nem takarja be az imédsag paldstjiba, nem
vonja be az isteni kegyelem fényével, mint az Ajtatos L’ermite. Nem tépi ki az embert
a tdrsadalombél, nem szakitja el sem csalddjitoél, sem sziil6foldjétél, £61 az Alpok havas
cstcsaira vagy egy-egy mesébeill vidéki kastélyba, hogy mentesitse ket minden kiils
behatéstél, mint az idillikus Bordeaux. Nem rajzolja ,,a f6ldi dolgok égredobott vetii-
leteit’, mint a szerafi Claudel. Itt marad kozéttiink, nem szakit el semmiféle emberi
vagy térsadalmi kételéket, nem hanyagol el semmiféle viszonyt, megérez minden gétlést
és ismer minden hatért. ,,Fekete angyal’* § maga is, aki kiizdott a benne laké démonnal
egész életében, sokszor vonaglott goresdsen és minden miiszabélyt eldobott kinjdban,
de sohasem p6zolt hamisan, kiizdott a benne és koriilotte 16vé kaosszal és t6bb vért
izzadt, mint a hitetlen André Gide. De amellett szépeket 4lmodé nagy gyermeke maradt
a gascogne-i rognek és csak akkor fordul el a szeretett f6ldtdl, amikor lelkét odatarja
a végtelennek és idegen vilégok izenetére figyel.

A nyugtalansig, l4zas keresés és bels$ forrongés allitja szembe Mauriacot az el6zé
iréi nemzedékkel, de kiilondsen a szédzadvég materialista francia regényiréival és ez az,
ami egy ko6zds sikba hozza 8t nagy ellenldbasival, André Gide-del. Zola és France pél-
ddul — hogy csak a legnagyobbakat idézziik a szézadfordul6 mesterei kézil — messze
éllnak egyméstol, éppigy mint Mauriac messze 4ll egyébként GidetSl. De egyben meg-
egyeznek : mindkett egészen biztos a maga dolgdban. Zola megdénthetetlennek tar-
totta a természettudomény materidlis térvényeit 8 az emberi élet Osszes jelenségeit,
tehét a szellemieket is ezekkel akarta megmagyardzni. Es meg volt gyézédve réla mind-
végig, hogy ez sikeriilt is neki. France éppen az ellentéte volt Zoldnak, 6 semmirsl sem
volt meggybzédve, de éppen ez a bizonytalansig, az abszolut szkepszis ad neki egy
bizonyos éllandéségot és hatérozottsdgot, amely nem kisebb, mint s Zoldé : a cadkényds
és kovetkezetes kételkedés szildrd dllaspontjit. Ez a nyugodt, biztos Onismerés, ez a
sztatikus vildgfelfogés, 6nmaga és miivészete feladaténak és hatdrainak tisztdnlétésa az,
ami Zolét és France-ot Osszekapesolja egyméssal és ami egyuttal szembedllitja Sket
Gide-del és Mauriackal.

Gide és Mauriac kozds vonisa amazokkal szemben valami kiilonds nyug-
talansig, ldzas keresés, liktet§ aktivitds, tapogatézés eddig nem sejtett kér-
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dések felé, kiillsnos problémalatss, ahol a kérdések megoldésinak lehetfsége
sokszor elvész a végtelenben, vagy mas vildgok horizontjira vet8dik ; a szdzad-
fordulé embere elvesztette laba al6l a biztos talajt, nem bizik mar t6bbé az
eddigi idedlokban, a tudoményban, pénzben és a technikdban s a jézan ész
szavat elnyomja az idedljaiban megesalt sziv nyugtalan verése.

De ugyanaz a korszeri nyugtalansig, ugyanaz az irdnykeresés milyen
més eredményekre vezet mindketténél. Gide a problémakat egymdstél kiilon
litja (mint France): a filozéfus értelmi iskoldzottsigival tudja figyelmés
egy probléméra irdnyitani, az analitikus éles bonckésével hajlik egy téma folé,
szorosan elkiiloniti minden més tématél s mig azt kovetkezetesen és terv-
szerfien ki nem meritette, nem is vesz tudomast arrél, mi térténik egyébként
koriilotte. Mauriac ellenben sohasem tesz fol semmit. Az embereket figyeli
csak és a koztiik fenndllé viszonyokat a maga sajitos regényiréi latdsival,
amely mindig mélységesen keresztény (més ldtdsmédot Mauriac nem is tud
elképzelni) s keresi az egyetlen lehetdséget, mely a korilményekben és a
helyzetben mindig adva van. Gide legdragibb kincse szellemi szabadsiga,
nem akarja lekdtni magit egyik vilAgnézet mellett sem hatdrozottan : nines
tehat torvény, nincs dtfogé elv, mely a keresésben irdnyitana. Legfeljebb egy :
a szellemi szabadsig elve. ,,Az élet bizonyéra sokkal szebb, mint az emberek
gondoljak. Miért is éltem eddig olyan okosan ? Toérvény nélkiil kell lennem,
hogy meghalljam az Gj torvényt. Mauriac is 14zadé : szintén szabadulni
akar a belénk alvadt, rank kocsonyisodott, belénk rothadt torvényektél,
de nem azért, mert ismeretlen tdrvények Gjsdga izgatja. Az Gj t6rvényt
neki nem kell keresnie, régen ott leselkedik a lelke fenekén, hiszen éppen annak
a konyortelen feszitGereje kényszeriti a régiek elvetésére: csak a romokat
kell eltakaritani, hogy el6tlinjék alatta az Gj Torvény, mely mir régéta,
kezdetts] fogva megvolt az ember lelke fenekén. Erdemes megfigyelni, hogyan
kapesolédnak a két irénil a problémék egyméshoz. Gide egyik regényébsl
{L’Immoraliste) az tinik ki, hogy az egyén szuverén, az egyénnek minden
szabad. Legyiink 6nzdék: minden pillanat, melyet masoknak szenteliink,
biin dnmagunk ellen, ez pedig & legstlyosabb és legocsmanyabb biin, az egyet-
len biin. De ugyanakkor szinte kotelezdnek érzi magéra nézve, hogy a nietzschei
immoralizmus e ttlhajtdsdval szemben, melyt6l egyébként taldn még maga
Nietzsche is visszaborzadt volna, bemutassa éppoly partatlanul és éppoly
meggy6z6 erbvel az ellenkezd 4lldspontot is: ,,A keskeny ajt6* hésndje
visszautasitja a sorstél neki felkindlt tiszta emberi boldogsigot, mert gy
érzi, hogy az ember valami nagyobb dologra van teremtve, mint a boldogsig.
Az abszolit lemondés, a legszebb értelemben vett Snmegtagadas regénye ez,
kétségteleniil a legkatolikusabb regény, amit valaha olvastam. A kettd koziil
melyik hit az igazsédg ? Felhdborodva utasitandk vissza ezt a cstinya jatékot,
ha nem latnok lépten-nyomon, hogy maga ez az egész koltsi palya egy szénal-
mas lélek nyugtalan vergddése, az igazsig utén val6 lihegl vagy, kétségbe-
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esett hajsza, amely esztelen és tiirelmetlen vdgyakozasdban idegesen riz le
magérél minden vezet6t.

Ugyanez a nyugtalansidg, ugyanez a megszallottsdg, ugyanez a lazas
keresés litktet Mauriac alkotidsaban is, de 6 a kutatdsban elfogadta a vezet6t,
a keresztény vildgnézetet. Es pedig nem azért, mert ezzel m{ivészi szempont-
bél gerincet ad egész alkotdsa kikristdlyosoddsira, mert igy sohasem keriil
ellentétbe onmagaval és nagyobb lesz a miivészi hitele, hanem azért, mert §
egyénileg ebben a vildgnézetben pillantotta meg a kétségbevonhatatlan igaz-
sdgot, ebben a vilignézetben élte 4t a legigazabb valésdgot, ezzel minden
emberi problémankat maradéktalanul és megnyugtatéan meg tudja oldani,
ez megszabadithat a megszallottsdgtél és megsziintetheti azt a gyotrd nyug-
talansigot, amelybe egyébként értékes emberéletek vesznek bele. Gide tehat
ellentétesen, paronként allitja szembe a problémdikat, Mauriac-nil a problémak
egy sort alkotnak és valamennyien egy irdnyba mutatnak : Gide keresztbe
kapcsol, Mauriac sorba.

Ha Mauriac katolikus irénak mondja magét és regényei semmi mést, csak egy
katolikus és emberi igazsdgot akarnak tikrozni (ez a ketté egy Mauriac szerint), akkor
azt kell megnézniink elsésorban, mit jelent Mauriac felfogésa szerint katolikusnak
lenni. Anndl is inkdbb fontos és érdekes, s6t izgaté ez a kérdés, mert ez a katolikus
igazsdg nem mindig hémlik ki elsé pillanatra emberi burkabol a regényeiben s egyszer
éppen az élesszem(i André Gide vadolta meg azért ,,a kényelmes kompromisszumért,
mely megengedi neki, hogy Istent szeresse a nélkiil, hogy elvesztené szem el6l Mammont."*
Mauriac regényeibél az tlinik ki, hogy a katolicizmus sohasem kiilsé méz az emberen,
ruha, amit tetszése szerint vélthat valaki. Hiszen ami kiilsé megnyilatkozéds volt benne,
azt legtobbszor letorolte az élet ezekrdl a szegény, kiizkod6 emberekrél : a vallds pozitiv
gyakorldsa hignyzik néluk, éppen ez teszi olyan sivérrd az életitket. Nem kiilsé maz
hét a hit, s6t sokszor az a benyomésunk a regények olvasdsa kozben, nem is csak vallds,
hanem életforma, amelybe belesziiletink s amelytdé] nem lehet tobbé szabadulnunk
semmi koriilmények kézétt, minduntalan belettkéziink, ha nem szabjuk hozzd a csele-
kedeteinket. ,,Azok kézé tartozom, — irja magdrél — akik mindjart elsé ifjusdgukban
megértették, hogy ha egyszer katolikusnak sziilettek, soha t6bbé nem tudnak abbdl
szabadulni, nem rajtuk all kilépni beléle vagy tjra elhagyni. Menekiilni & katolicizmustél
olyan, mintha valaki marslakénak akarna folesapni.*

De hat a bilinésok ? Azok, akik elhanyagoljdk a valldsukat, megtagadjak a tor-
vényt, egész életiikkel meggyaldzzdk a hitet. Lépten-nyomon talélkozunk velik Mauriac
regényeiben, ezekb6l telik ki majdnem egész térsadalma, mert ,,sajnos, mindig a betegek
vannak legtobben*. Kiilonben is emberi természetiinkbdl fakad ez, hiszen ,,6nmagunktél
csak a hazugsdgot és a blnt kapjuk — elmélkedik Forcas abbé, — szeretni Istent és
vele a jot, Isten adoménya. Amikor j6t tesziink, Isten munkél benniink és velink,
minden rossz cselekedet ellenben esakis télink, belSliink val6. A rossz széméra tehdt
mi azt mondhatndk, istenek vagyunk. Es hany ember valasztja magénak a gbgds sorsot,
hogy isten legyen.” De a biinésék sem menekiilhetnek meg az ,,ellendllhatatlan’ keresz-
ténységtol. Rajtuk latszik csak meg igazdn, mennyire az Egyhdz testéhez tartoznak,
mennyire rd vannak szorulva, jobban, mint a lelkileg egészségesek. A biin6s6k Mauriac
szerint olyan egységes és meghonthatatlan egészet alkotnak az Egyhéz kebeléhen, mint
a szentek egyessége : a biin kiozossége, a biintudat ereje, a lelki segitség utédn valé tuda-
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tos vagy tudattalan végyakozds annyira eggyé kovécsolja és szorosan az Egyhdz testd-
hez lancolja Sket. ,,A blindsén 41l — mondja, — hogy kivonja magit a kegyelem hatdsa,
alél. De bilinbe esni még nem annyi, mint elszakadni az Egyhéztol. Ellenkezéleg, a blin
csak még rettenetesebb kotelékekkel kapesol hozzé és sem a kételkedés, sem a tagadds,
de még a megtagadés sem tudja levenni rélunk ezt a Nessus-inget, mely testiinkhoz tapad.
Sokszor azt képzeljilk, hogy messze eltdvolodtunk téle, idegen orszdgokban kalandoz-
tunk. S csak akkor vessziik észre, hogy koérben forogtunk és egyhelyben harcoltunk.‘

Mit jelent hat akkor ilyen katolicizmus mellett katolikus frénak lenni ?
Nem lehet més értelme, mint megmutatni az embereknek ezt az igazsdgot.
Meggy6zni Gket ennek a felfogasnak a valésdgértékérdl, levonni és levonatni
az olvasokkal is ennek a konyortelen kereszténységnek minden kovetkezmé-
nyét életiink irdnyitisa szamara. ,,Nem maradt mas hatra — mondja énvallo-
mésszer mfivében, az Isten és a Mammon-ban —, mint beledobni magam
hanyatthomlok az irodalmi munkaba, kifejezni, érzékelhet6vé tenni ezt a
szornyeteget, melyet nem tudtam magamban legyézni.* Onéla tehit az irds
ellendllhatatlan kényszerliség, nem mfivészi, hanem etikai kényszer, lelki
sziikséglet, hogy egy gyotrd igazségot kiirjon magabol. Es ha a hitetlen André
Gide 6sztonos irtézattal fordult el mindennem iréi feleldsség gondolatdtol s
a miivészet dncélusiga nevében, de a valdsagban lelkiismerete stilyos nyomésa
alatt idegesen és tirelmetleniil haritott el magatdl minden felelsséget azért,
amit irt, — akkor a mondottak utdn természetesnek taladlhatjuk, ha Mauriac
ennek éppen az ellenkez&jét teszi és minden szavaért mélységesen felelGsnek
érzi magat. ,, Reszketve kell kezedbe venned a tollat a Szentharomsag pillan-
tasa alatt.”” Tudja jol, milyen veszedelmes anyaghoz nydl, mikor az emberek
szenvedélyeiben, ezekben az égd és orokké fijé sebekben vajkal, tudja jol,
hogy irdsai kiszdmithatatlan kovetkezményekkel jarhatnak a sokféle lelkiilet{i
kort, miiveltségli és szandékt ember kozott s ezért egész palyaja folyaman
mindig ott kisértett el6tte az iréi felelésség roppant probléméja. Az a meg-
oldés is folmeriilt elétte tépelédései kozben, hogy abbahagyja az irdst egészen
és igy szabadul meg a kinos felel@sségtudattol. De végiil is belatta, hogy a
,,magunknemismerésébl, a hallgatasbél csak rossz szenvedéllyeink nyerhet-
nek, minden zlirzavar nekik kedvez, minden bels§ homély nekik késziti a
fészket.* Meg kell hat ragadni a szornyeteget és el6hozni a vildgossigra,
hogy lassuk mar egyszer, milyen is valéjaban : ez az egyetlen helyes eljaras
és akkor a katolikus regényirénak csak ez az egy lehet a feladata.

Ezért olyan érzéketlen Mauriac mindenféle éncéli miivészet irdnt, bdr — mint
mondottuk — az irdnyzatossdg messze &ll téle : az etikai igazsdg nem mint cél szerepel
a regényeiben, hanem mint 1étrehozé ok, ezért forr azzal oly szoros egységbe. D’ Annunzio
egyik regényérél irt birdlatdban nyiltan ki is mondja az 6ncélu miivészetrdl a véle-
ményét : ,,Akér fegyencek, akar orszégutak véndorai, polgirok, nagyvilégi emberek,
vagy parasztok voltak (ezek a regényhdsok) : szenvedtek és szerettek, mint mi, szegény
bilinésok voltak, meghéntak biineiket és elfogadték a torvényt, tehat érdekelnek engem.
De a D'dnnunzio miivésze, elkiilsnitve az embernyéjtél, miitermében, remekmiive
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szemlélésében, nemesak hogy unalmas nekem, hanem egyenesen groteszk és érthetetlen.
Az frénak, ha helyesen fogja fel feladatéit, sulyos kotelességei vannak és felelés mun-
kéjéért : ez régéta kozhely mér az irodalomban. De kevés ir6 van, akit annyira izgatott
volna az iréi feleldsség kérdése, mint Mauriac-ot. Nemecsak regényeiben érezziik dllandéan
meggornyedni a felelésség gondja alatt, hanem cikkeiben és esszéiben is minduntalan
feliiti fejét ez a kérdés. Ezért frja meg Racine életét is egész kényvben, mert néla is
kozponti helyet foglalt el ez a probléma és tudjuk, hogy nagyon silyos kovetkezmé-
nyeket vont le munkéssagérsl emiatt. Prébilja maga el6tt érthet6vé tenni Racine elhall-
gatdsdt, de éppen az 6 példdja vezeti rd az igazsdgra : a hallgatés nem megoldés, az frds
kotelesség. Ezért nem hagyja abba Mauriac, akérhogy f4j is az irés, akérmilyen kin is
kitépni magdb6l ezeket a vérzd regényeket, akérmilyen stlyos is a felel6sség, amit
magéra vesz, akérmilyen méltatlan vadaknak teszi ki megét frdsai miatt nemcsak
André Gide, hanem sokszor még a hiv8, de szliklelkli katolikusok részérél is. De ha jért
valaki francia vidéki véroskédkban és latta a pléhénos urat jellegzetes lapos kalapjéban,
csoméra kotott cingulussal néi biciklin menni kosérral a piacra zéldséget bevésérolni,
aki megbujt egyszer elhagyott kis vidéki templomok homélysban és hallgatta a cséndet
négy-6t Oregasszony térsasigiban nagyvérosi katedrilisok gétikus fvei alatt, az meg-
érezhette Mauriac kereszténységének igazsigit és megérthette, hogy itt katolikusnak
lenni mést jelent, tébbet és szebbet, mint mésutt : dldozat és munkavéllaldst, fencket-
len hitet, torhetetlen kitartdst és hivatésérzetet, mely egész embert és egész szivet
kivdn. Ezek a papok, a Mauriac papjai, a vidék apostol-mértirjai tudnak legtébbet
kifejezni Mauriacbdl, Mauriac kereszténységébbl. A Mauriac papjai, ezek a meggydtort,
" megtépazott, félénk lelkek, akiknek o6réme mégis hatértalan tud lenni, ha a kastély
gdgos trnbje lejott egyszer a misére, ha a piactéren egy csoport gyérimunkés elfogadta
a készonésitket. s hogy merne panaszkodni az egyediillét miatt Forcas abbé, mikor
ott van mellette a kis Lassus, hiiséges barétja, ez a ki tudja melyik 4grél szakadt kis
iskolésfit, aki mindennap meggyujtia a gyertydt az oltdron, minisztrél neki és kisopri
a szobéjét, miel6tt elmenne az iskolaba. Forcas abbé vildgosan litja helyzetét és ismeri
feladatét : ,,Mindeniitt péruljirsz, semmi sem sikeriil neked, nem vagy képes semmire,
_csak viselni a keresztet, Hat viseld I

Ilyen koriilmények kozott nem csoda, de a kereszténységnek el6bb adott
értelmezésébsl elméletileg is logikusan kovetkezik, hogy Mauriac regényei-
nek alaphangulata — tisztdn irodalmi szemmel nézve — a pesszimizmus,
illetve ahhoz nagyon kozeldllé valami, amit &ltaldban pesszimizmusnak
szoktak nevezni. Ez nem is csoda. Balzac, Flaubert, Tolszioj, Doszlojevszkij :
az emberi lélek legnagyobb ismerdi mind pesszimistdk voltak. De a Mauriac
,,pesszimizmusa‘’* nem marad elilve az emberi szenvedésnek, blinnek és
szenvedélynek a kavargisiban, hanem folillemelkedik azon szélesebb tavla-
tok felé, egy mas vildg misztikus igérete felé, rajtunk kiviilallé, folottiink 16vS
és mégis ismers és mindig szomjazott torvényszerfiség felé: a szfik élet-
borton vastag faldban ablakok nyilnak, melyeken keresztiil mégiscsak elhatol
hozzdnk a vildgossig egy lithatatlanul is biztos torvényszerfiség erejével.
Tgy lesz ebbél a pesszimizmusbél egy més vildg perspektivijéban az egyetlen
igazi optimizmus, amely redlisan elképzelhetd.

Mauriac regényeinek sajétos sotét, sokszor komor és kétségbeejtd han-
gulatdt egy tapasztalis adja, mely Mauriac szerint ott 4ll hattérnek egész
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életiink mogott, minden hittétel mogott : hogy életiink kiizdés és szenvedés.
A hit vitathatatlan eleme, mely minden kétségen feliilall, egy evidencia :
a kereszt, az élet elemi ténye a szenvedés. ,,Kereszttel a vallunkon sziilettiink
8 ez a kereszt egyiitt novekszik testiinkkel, egyiitt hizédik szét végtagjainkkal
és semmi azt rélunk le nem veheti.* Tehdt a kereszt a mi egyetlen sajatunk,
amit senki sem vehet el t8liink, ami életiink tartalmat adja. A szenvedés,
kinek-kinek sajét szenvedése az egyetlen igazi kincse, ez hatérozza meg az
illetdnek az egyéni arcat, ez kiiloniti el a tobbiektsl, ez teszi azzé, ami : szen-
vedés és kiizdés nélkiil mindnydjan egyformak, iires keretek lennénk az embe-
rek, megsemmisiilne igazi lelki arcuk, elvesztenék sajatos jellemiiket, bele-
vesznének a semmibe. Pedig az emberek legnagyobb része kétségbeesetten
fut keresztjétdl és ,,nem tudja, hogy énmaga eldl fut*. Erre az igazsigra kell
megtanitani az embereket és erre az igazsigra tanitanak Mauriac regényei.
Nem szabad menekiilni a szenvedéstsl, villalni kell a kiizdelmet, dldani kell
a kint, meg kell csékolni a ,,leprast‘‘, nem szabad visszariadni semmi 4ldo-
zattol. Mauriac alakjai nem a neviik, hanem a keresztjiik szerint élnek ben-
niink : arrél ismeriink rdjuk, arrél kiilonboztetjiik meg egymdéstél, azért
sajnéljuk és azért szeretjilk Bket.

Mauriacnak ez a legsajatabb élménye, regényeinck ez a kozépponti igazsiga,
egészen a lelke mélyébdl fakad és egyszersmind egészen be is t6lti a lelkét : ezért nem
szlikség neki tételekre irni a regényeit, innen van az, hogy minden irdnyzatossdg és
keresettség hidnyzik belSle. A probléma annyira egyszerti és emberi, hogy mindenhol
megtal4lhatja, ahol emberek vannak. Nem kell soké keresnie, nines sziiksége arra, hogy
nagy elmeéllel fiktiv helyzeteket gondoljon ki. Eljdrésa a legpuritdénabb, a legprimiti-
vebb, mondhatnék, amit regényiré valaha kovetett. Kinéz magénak egy héztetét egy
kis girondei faluban, egyet a széz és ezer egyforma héztets koéziil, megnézi és nekiink is
megmutatja, mi van alatta. Konyoérteleniil kitakar mindent amit az emberek elrejtettek
a lelkilk fenekén, leghétkoznapibb gondjaikat és legféltettebb titkaikat. Felhozza
beldlik legrejtettebb probléméaikat, vélsigos helyzeteket teremt, kilesi a pillanatot,
amikor kényszeritheti embereit arra, hogy tetteik végsd konzekvencidit levonjdk és ne
élljanak meg félaton, de semmit sem erdszakol, semmit sem magyardz, de végiil is nem
marad més hétra, mint az egyetlen iehettség, a Mauriac lehetdsége, a katolikus lehetd-
ség ami a koriillményekben és az ember természetében eleve adva volt, csak az emberek
nem akartdk meglétni. Az embereknek nincs més vélasztdsuk, mint elismerni. Térvényt,
vagy Osszeroppanni a hamis tdrsadalmi konvenciék vagy még inkdbb sajit lelkiisme-
retiik nyomésa alatt. Regényeiben nem sok az esemény, még kevesebb a tendencia,
csak emberek vannak, viszonyok emberek kozott és kévetkezetes, konyortelen gondol-
koz4s.

Es mert a problémék szamérs ilyen szlik korben és féltétleniil, kotelez8en vannak
adva: nem is akar és nem is tud kimozdulni abbél a szlik kérbdl, amelyben ezeket
a problémékat megkapta, hiszen ebbe a kérbe belesziiletett és minden vonzésat végzet-
szer(inek és eltéphetetlennek érzi. Szeret 6 is megiilni regényeiben kis girondei kuridk
mélyén, mint regényalakjai, nem szivesen hagyja el ezeket az apré tanyékat és meg-
szokott fenyveseket, regényeinek szinte élland6 szinhelyeit, s ha mégis kihozza onnan
hdését, érezziik, hogy most idegenbe megy és hogy holnapra részakad az egyediillét,
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kivert ember lesz, akinek viselnie kell a magdramaradottsdg minden kinjét. Nines nyug-
tuk el6bb, mig vissza nem keriilnek a falujukba s ha elébb nem, meghalni rendesen
visszajénnek az &6si hazba. Mauriac regényalakjai, éppigy mint 6 maga, mélységesen
hozzdidomultak fo6ldjiikhoéz, majdnem valamennyien vidéki birtokosok, fél urak, fél
parasztok : urak a fenyveseik és parasztok a hajlamaik szerint, periédikus és vegetativ
életet élnek, mint hézidllataik és noévényeik.

Ez az akklimatizél6dds nemcsak azért érdekes, mert ez adja Mauriac nak sajitos
regényirdi szinét, hanem azért is, mert iré6i miivészetének kialakulésara donté befolysssal
volt s szinte lényegében hatédrozta meg azt. Ha az iré egy vidéket és annak embereit
csak feliilletesen ismeri, kénnyliszerrel adhat réla képet, de ez csak vizudlis kép lesz.
Am ha gyermekkoratél kezdve élt egy vidéken és annak emberei kozott, akkor azok
nem képekben sziletnek ujra regényeiben, nem a szemiink, hanem sokkal kevésbbé
anyagi, sokkal finomabb érzékek szdméra tudja reprodukélni az iré az élményeit s ezek
okvetleniil mélyebb nyomot hagynak az olvaséban: nem mulé benyomésokat jelen-
tenek, hanem az 4téltség erejével hatnak. A legteljesebb egység van Mauriac és regényei
koz6tt : regényei olyanok, mint 6 maga és & maga olyan, mint regényhdsei. Egész
alkotésa nagyon hasonlit ezeknek a korlatolt, terhelt, napimadé pogény parasztoknalk
az életéhez : végzetesen egy irdnyba van bedllitva. Ott liktet mindig regényeiben az a
pogény életérém, amit a zsiros f6ldbdl szivhatott magiba 6 is a szép fekete fenydkkel
egyitt. Bs ott komorlik mindeniitt az életérém nyoman a keserves blintudat, ezer
szomor(i gétlds érzése s a sajit vérén szerzett tapasztalds, hogy mindenért drigén
kell megfizetni.

Ha konkrét formaban akarnank szemlélni azokat a gitlisokat, melyek
atjaban 4llnak az emberek magasabb torekvéseinek s amelyek megallitjak
a boldogsdgkeresésben, két nagy csoportra kellene osztanunk &ket. Kettds
borténbe van az ember bezarva, s annak falait csak nagy kiizdelmek ardn
lehet attorni: egy érzékelhet6 borton, a mili6 és egy érzékelhetetlen, sajat
egyéniségiink boértone. Olyan tények ezek, amelyeket régen megallapitott mar
a legexaktabb természettudomany is, de Mauriac nem ismert elméleteket
magyardz és nem. is elveket hangoztat, hanem lattatja és atéleti veliink
mindezeket a gitlasokat és olyan mélységeket tar fel, ahova nem tud lehatolni
semmiféle ,exakt’’ tudomany. ‘

A mili6. Kornyezetiink, foglalkozasunk, csaladi viszonyaink, Oseink,
sziil6foldiink. A mili§ : mindaz, ami Mauriac irdsainak az elemi forrasokbél
taplalkoz6 koltészet szinét adja. Legszebb biineink, legszentebb elSitéleteink,
legdrigabb bilincseink hordozéja. A délfranciaorszdgi nap hevében égé
girondei mez8k, a landokon &tvonulé meleg szél, mely az 6cedn zlgisat
hozza magéval, a szerteszét fehérl§ kicsiny tanyak ezer apré hangja, évszéza-
dok homalyabdl felkodls 8sok arca, a volgyek mélyén meghiizédé apré kis
falvak : Argelouse, Langon, Viridis, Bourideys, a hazak és az emberek szaga
és érintése, a sz6l6hegyek, amelyek kivirdgoztatjdk a fold évszdzados erejét
és a fenydk, a feny6k mindenekelStt, az 6ridsi, néma fenyGerd6k, melyek mind
megannyi szent és eltéphetetlen kotelékkel lancolnak benniinket az embe-
rekhez, a roghoz, az atavizmushoz, az el6itéletekhez, a blinhoz is sckszor. Mi
magyarok, szeretjilk nagyon a foldet, van okunk red, elég sokat fizettiink
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érte.-De ezek az emberek, a Mauriac emberei, eggyé valtak a foldjikkel egé-
szen, meg tudnanak halni a szlleikért és szinte valldsos tisztelettel szeretik
a fenyveseiket.

A sziil6fold szeretete csodalatosan szép virdgokat hajt ki ezeknek a kérges-
lelkii ,,parasztoknak‘ a lelkében s azt hiszem, a magyar olvasék lelke kiils-
nosen mélyrdl rezondl ezekre az érzésekre. Még Jean Péloueyre is, ez a testi-
lelki nyomorék, ez a ,lepras‘, akinek csak szégyen és teher az élete, akit
megvetnek vagy messze elkeriilnek az emberek, aki csak a kertek alatt mer
elsompolyogni a templomba is, az egyetlen helyre, ahol kipanaszolhatja magét
szégyen és megaldzas nélkil, még Jean Péloueyre is, akinek szinte keresnie
kellene az idegenséget, ahol nem ismerik és nem néznek utdna az utcin, —
még § is Ugy megy el hazulrél Périzsba, mintha a lelkét, az élete értelmét
kellene otthonhagynia. Kinéz a vonatablakon. Litja elvonulni a vonat mellett
két oldalt hosszi sorban az ismerds fenySket. Odabb megismeri azt az 4rkot,
amelynél a multkor elhibdzott egy vadkacsit. A vasat ott fut éppen az Ut
mellett, amit annyiszor megjart kis homokfutéjaval. A vonat fiistjében és
a reggeli kodben ismerSsként koszonti a tanyat, amely ott fekszik az iires
mez$ szélén, ismeri jol mellette a siit6kemencét is, az istallét és a kutat,
a neviikkén szélitja mind, ismeri a tulajdonosukat. Aztén olyan landokon
viszi keresztiil a vonat, ahol még sohasem vadaszott, mig végiil eltlinnek
a landok és egyszerre bucsut kell mondania az utolsé feny8knek, amelyek
kiterjesztett Agaikat, mintha feléje tarndk és megildanak 6t. A kis Yves
Frontenac lelkét is ezek a csoddlatos feny8k ihletik furcsa, foldszagt himnu-
szainak megirdsara : az & kolt6i lelke mar szinte misztikus egységgé forr
ezekkel a fenyvesekkel, ,,a feny6k megvaltjik szenvedéseit6l és véreznek
helyette : éjjel azt hiszi, hogy osszeroskadnak és sirnak‘. A legmagyarabb
magyar poéta tudott csak igy osszeforrni a legmagyarabb tédjjal és nincs
talan egy nép sem rajtunk kiviil, mely ezt az egységet ennyire meg tudna érezni.

De Mauriac tilldt a szépségeken és nem vak az drnyoldalak irdnt sem : tudja jol,
mennyi baj forrdsa mindez. A f6ld, a vér, a természet, a csaléd, az els6 gyermekség
szent emlékei gyonyord misztériumma olvadnak a kis Yves Frontenac koltéi lelkében
63 a himnuszok szérnyén emelik 6t fel magasan a bourideysi fenyvesek 616, de ak,
nem tud felemelkedni, akit a lelke lehtz ide a fenyvesek kozé, az mar szilletett pogényi
a fold poganya. Yves maga is olyan 6sok unokdja, akik a mult szdzad elején még a napot
imédtak egyetlen isten gyanént, ,,a konyodrtelen napot, mely folfalja a fenyveseket, —
gyors, rohan6, megfoghatatlan isten, mely 6ridsi méglyatiizeket gyujt maga mogott.”
Claude Favereau, A his és a vér pogénya is ezeknek a napimédé 6s6knek a gyermeke :
paraszt sziilék fia és paraszt maga is. Elete kérilményei a szeminériumba viszik pap-
névendéknek. Mégis mindig kézelebb marad a f6ldhéz, mint a szemindriumhoz, sokkal
kozelebb a tiszte &llati élethez, mint az imadsighoz. Egy napon aztén meg is szokik,
,»Nem tudja felejteni a fenybket, a tisztdst, melyet csak a vandormadarak ismernek
rajta kivil, a nydjakat, a szeleket, az erdSt, ahol &sei, béarni pésztorok legeltettck a
juhokat.”” Egy rigéfiitty a lombok kézott vagy csak a sajét vérének a zigésa is elég
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volt ahhoz, hogy elnyomja a szemindriumi bardtok visszahivé hangjét. Aztén feleséget
vesz magénak, erds, egészséges lednyt, nagy fenyveserddk vdroményosét és Ggy szereti
azt is, Oszténdsen és pogényul, mint a foldet s azért, mert beldle fakad az élet, mint
a f6ldbél. Es mint a hizastérsak egyek egy testben, Claude is egynek érzi magst az élet-
ben az allatokkal, névényekkel, kiovekkel, rokonségban érzi maegét az égitestekkel,
hiszen egy életdramba meriilnek bele valamennyien. Csodélatos, milyen pogény nyer-
sességgel tudja éreztetni ez a katolikus kolté a f6ld vonzését. Sokszor azt kell hinniink,
Mauriac maga is egy ezekkel a foldfalékkal, & hus és a vér misztériuma az 6 lelkét is
4lland6 nyugtalanségban tartja s Claude Favereau panteizmusa az 6 lelke legmélyérél
fakad. Ok (Claude Favereau vagy Mauriac, mindegy) nem kiviilrél szeretik vagy gyiils-
lik a természetet, mint a romantikusok, hanem elvegyiilnek benne szétbonthatatlanul,
résztvesznek az egyetemes életben. Most mér csak az a kérdés, kit éreznek meg a ter-
mészet mélyén mindketten, Cybelét-e, vagy az atyét. Itt aztén elvilik Mauriac Claude
Favereautél : & nem akar megszokni a ,,szemindriumbdél®, felvallalja az élet keresztjét
is és 6 maga rakja ré4 magéra a megasabbrendf élet sokszor féjdalmas bilincseit.

Claude Favereau foldszeretete mér blin, a fold leigézta és rabszolgédjivé tette az
embert és az ember nem tud téle szabadulni tobbé. Pedig ilyen a legtébb ember, aki
a f6ldbél nétt ki és a £6ldbél, a foldnek é1, Eletiiknek nincs més célja, ‘tevékenységiliknek
més értelme, minthogy megtartsék és gyarapitsék az 6si féldet. Dolgoznak egész életiik-
ben, mint & barmok és ebbe a munkéba belevész minden magasabb életszempont, minden
tiszta torekvés, a szellem helyett a vegetdlés lesz vrrd rajtuk s félallati sorban élnek
egyik nemzedékbdl a mésikba. Claude Favereau-ban még szép nagy, bar beteg virdgot
hajtott a f6ld, de a tébbiekben, az Atlagemberekben, a nyérspolgirokban, a parlag-
lelkekben mér csak bogéncsot terem. Az 8si vagyon megtartésdnak és gyarapftdsénak
vigya sokszor torvénytelenségre és blinre vezet. A hdzasségot is az anyagi érdekek
hozzdk létre. Andrés és Catherine, a Fekete angyalok fiataljai, el sem tudjék képzelni
hogy egyszer Andrés otthagyja nevelSsziileit egy mds ledny kedvéért, akit szeret és
akkor a kastély és a fenyves nem tartoznak majd t6bbé Ossze. Az egész vidék Ossze-
hézasitotta médr dket, hiszen a birtokaik egészen egymés mellett fekiidtek, szinte arra
voltak rendelve, hogy 6sszevegyiiljenek. A szerelem, a kélesonés vonzalom nem nagyon
fontos, csak annyi kell beldle, amennyi elég ahhoz, hogy egy gyermeket létrehozzon,
amennyi elég ahhoz, hogy fenntartsék a csaldd vékony erecskéjét. Més, nagyobb, idegen
erbknek kell bejonnie az életiikbe, hogy éttorjék a fenyberdSk atavisztikus gdtjait.
Szegény kis Noéminak a sziilei el sem tudjék képzelni, hogy lednyuk visszautasitotta
a ,,lepras’‘ kezét. Hiszen az ember nem utasithat vissza majorsdgokat, tanydkat, nydja-
kat, tiz generédci6 eziistkészleteit és fehérnemilihalmait, amelyek széles és magas csalddi
szekrényekbe vannak berakva sorjéban, magasan egymés folé.

De nemcsak a vidék embereire hat ilyen determindléan a milid, A vidék sziik-
14t6kortd nydrspolgéraindl csak még szdnalmasabbak, még inkdbb rabszolgék a nagy-
vérosi élet megszallottjai, a périzsi utedk faradt ténfergdi, hajszolt iizletemberek : a
pénz és az orém koldusai. Raymond Courrege élete megoszlik az tzletkotések és béri
mulatozédsok kozétt, nappalait pénznek, éjjeleit a szerelemnek szenteli, anélkiil, hogy
tudné miért, csakis valami egészen s6tét, démoni 6szt6ntél hajtva. Kl egyik naprél a
mésikra, egyik éjszakdro6l a mdsikra és sohasem jut eszébe ebben a lekotottségben, ebben
s megszallottsdgban, hogy més, tdvolabbi, tisztdbb és szentebb célokat keressen az
életének.

Vagy egyszer mégis. Egyszer mindegyiknek az életében torténik valami, ami sehogy-
sem illik bele. Nem véletlen, nem is nagy dolog: egyszerti, hétkoznapi esemény, csak
éppen 6k nem szdmitottak red. Es ez a vératlan kis esemény hozza meg a nagy véltozést
az életiikkben, ez kényszeriti rd dket a valaszatra. Itt kezdddik a konyodrtelen, katolikus
Mauriac.
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A mésik bértén még rettenetesebb, mert nem érzékelhets, sajit egyéni-
gégiink bortone. Kinek-kinek egyénisége koriil van zarva énje dthighatatlan
falaival s ezek lehetetlenné teszik a kozeledést. Egyediil dllunk és azok, akiket
legkozelebb hisziink magunkhoz, éridsi tavolsigra vannak tSlink. A bardtok
nem a mi nyelviinket beszélik s csak késén eszméliink ré, milyen éridsi tévol-
sigban vannak t6link akkor is, amikor nagyon kozel érezziik magunkhoz:
A szerelem sohasem az, amit kerestiink és az apré szeretkezések vizcseppjei
csak a szomjusdgunkat novelik, amelyet sohasem tudunk eloltani. S mikor
végre follelni véljiik az adhitott szeretetet a csalddban, mennyi baj van ott is,
mennyi gatlas és félreértés. A nagy embertarsadalom kozepén tehat éppentgy,
mint a legsziikebb csaladi korben is sokszor az ember egyediil van és mindenki
mastél olyan messze. A legszomoriabb pedig az, hogy ezt a roppant maganyos-
gigot éppen a kivételes emberek, az atlagon feliilallék érzik a legjobban.

A kislatokorti, szlikkorlati emberek nem szenvednek annyira a maginy
stlyatél, mert nem is viagynak annyira megnyilatkozds, megértés, szeretet
utén, Eszre sem veszik taldn, mennyire egyediil vannak és mennyire hozzs-
férhetetlenek 6k is. Ks ha igen, ez csak noveli biztonsigérzetiiket és kényel-
miiket. Belesziilettek a vegetativ életbe, melynek igényei a fiziologiai sziikség-
letek kielégitésén nem igen nytlnak tal, benne élnek egészen és sohasem
emelkednek tul szlikreszabott keretein. Ez az egyetlen emberfajta, amelyet
Mauriac szivbll megvet és gyfilol, bir egyébként csodalatos miivészettel
tudja rajzolni Gket. Ezek az onmagukba zirt automatik megkozelithetetle-
nek kiviilrél, de 6k maguk mindig biztosak a dolgukban és 6k az egyetlenek,
akik mindig megtaldljak ebben az életben a maguk relativ boldogsigit. Bernard
Desqueyroux-t, a ,,méregkevers‘‘ férjét semmi sem hozza ki sodribdl. Semmit
sem becsiil 6nmagan, testi j6létén és birtokan kiviil. Feleségére is csak akkor
kezd bizonyos tisztelettel és bamulattal nézni, mikor az gyermekét, ,,annyi
ezer és ezer feny6 egyetlen birtokosat'‘ hordozza. S a haldl kozeledése is csak
ériasi mértékben noveli vagyst a birtok, a vaddszat, az autd, aztdn az enni-
és innivalé utdn, ami szdmara az életet jelentette.

De az értékes emberek mindig nyugtalanok, mindig keresnek valamit, mindig
vagyédnak valami utdn, kiilondsen ha bortoniik faldrdl hidnyzik a levegbtadé nyilés,
a hit. Desqueyroux Teréznek, a ,,méregkeverének’ pokolld lesz az élete, mert nem
sziiletett dtlagembernek. O Mauriac legjobban atélt és legkétségheejtébb regényalakja.
Két regényben is taldlkozunk vele : A méregkeverd a vidéki kispolgéri élet el6bb vézolt ke-
retel kozott mutatja be, Az éjszaka vége pedig, Mauriac egyik legtijabb és legszérnyibb
regénye, Parizs utvesztéin koveti nyomon a szegény asszony életét egészen az &ritletig.
De Argelouse csondes magényéban vagy Parizs féradt zsivalyéban mindeniitt egyforman
egyediil van és ez a magény ,,szorosabban tapad rd, mint & bélpoklosra afekély.” Aleg-
nagyobb vétke az volt, hogy férjhez ment, gyermeket sziilt, ,,alévetette magét a tar-
sadalom térvényeinek, pedig torvényen kiviil sziletett.”” Vétke, hogy mindent tisztén
lét, mindennek meglétja a fondkjit, minden tisztdn emberi cselekedet mélyén meg-
latja a kicsinyességet, a hidbavaléségot. Onmagét is kétségbeesett vildgossdggal létja ;
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,»Mindig megvolt bennem & szenvedélyes vigy, hogy leoldjam az emberek szemérdl a
kotést, nem nyugodtam, amig kériiléttem mindenki vildgosan nem létott. Kell, hogy
tarsaim legyenek a kétségbeesésben. Nem tudom megérteni, miképen lehet valaki nem
kétségbeesett.’ Rajta nem véltoztat semmit az anyasig sem. Més asszonyok, & kézén-
ségesek, a csaldd minden asszonya, alig vérjik az els6 gyermeket, hogy megsemmisiil-
hessenek benne és ltala. De ennek a szerencsétlen asszonynak mindig Gjra és Gjra meg
kell lelnie 6nmagit. A csalddja asszonyai nemzedékek 6ta driilnek, ha elveszithetik
individuélis 1étitket. O érzi ennek az elveszésnek, ennek a megsemmisiilésnek a szép-
86gét, a koltészetét és ndies voltdt, de 6 maga — akdrmerre fordul, mindig csak djra
onmagéra lel. Ennek az asszonynak a példédja mutatja, milyen fontos az életiinkben
az ilhizi6, mily szérnyfi kér, ha nem tudjuk magunkat &ltatni. Es hidba akarja s mésok
boldogségét, lemond mindenérdl, megtagadja énmagdt : kiszakadt végzetesen a nagy
emberléncolatb6l, ildézétt vad marad az embernyédjon kiviil, eladtkozott lélek, aki
boldog a tlizhelyek kivildgitott ablake alatt kisért, rettegett démon, aki megmérgezi
az emberek lelkét, amint megmérgezte a férje testét. Mert hidnyzott beléle valami, ami
a ledonthetetlen gitat ledontdtte volna, ami egy sikba éllitotta volna 6t a magéhoz
hasonlé értékes embertdrsaival: az isteni szeretet melege és a hit csodéja. Betegen,
az Oriilet kinjdban vérja otthon az 8si hédzban, megsemmisiilve és vagyakozva az ,,6jszaka
végbt, az élet végét. .

Ha ennyire determindlni tudnak benniinket életkdriilményeink, testi
és lelki adottsdgaink, akkor felvet6dhetik az a kérdés, vajjon erkdlesileg
felelsek lehetiink-e tetteinkért. Mindenesetre Mauriac oly mélyre hatol
ezeknek a szélaknak a kibogozdsiban, hogy innen mér csak egy 1épés a leg-
sotétebb fatalizmus, teljes tehetetlenségiinknek és minden er6lkddésiink
hidbavalésigénak érzése. De ezt a 1épést sohasem teszi meg Mauriac. Csak
megmutatja a mélységet, ami azon a lépésen til tdtong, de 6§ maga biztosan
41l a meredek szélén, mert visszatartja valami és nem engedi, hogy lebukjék,
akdrmilyen merészen hajlik is a mélység folé. A hit ez az erds kotél és jaj
annak, aki kotél nélkiil merészkedik a veszedelmes helyre. Gyakran taldlko-
zunk Mauriacndl emberekkel, akik egy titokzatos, s6tét sors rabszolgiinak
latszanak els§ felilletes pillantdsra. Gabriel Gradére, a ,,fekete angyal“ néha
akarattalan labddnak érzi magat a sors kezében. Akkor, is, amikor a mésok
boldogsigat akarja oOsszerombolni, valéban maga sem tudné megmondani,
hogy miért. ,,Ugy érezte, mintha k& lenne és egy Osszeszoritott kéz most
meglobdlna észrevétleniil. Erbtlennek érezte magit, mint egy kavicsdarab,
mellyel egy pajkos gyermek keze most mindjért megdob egy artatlan llatot.
Soha ennyire nem érezte ezt a rettenetes passzivitdst.*

Vigasztalan és kétségbeejté lenne ez a vilignézet, ha meg kellene &ll-
nunk itt és a borzalmas kdtyubél semerre sem nyilnék szabadulas. De nyilik.
Mar Therése Desqueyroux tragédidjaban is lattuk, hogy a rettenetes foldi
éjszaka egy mds vildg nappalaba torkollik bele. De nem is kell elszakadnunk
a foldt6l hitért és vigasztaldsért : a foldi bajokra itt a foldon, immanens médon
meg kell taldlnunk az orvossidgot. A legsstétebb végzetszeriiségen is dtcsillan
mindig valami, amit az els6 pillanatban nem értiink, nem tudjuk beleilleszteni
a lincolatba, mert nem ismerjik fel mogotte az dnmagédval mindig azonos
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maradé Torvényt. Gabriel Gradére is, akdrmilyen szomort determinizmus
hajtja is mindig a rossz irdnyban, akdrmennyire labdézik vele a sorsa, egyszer
mégis el§jon valahonnan az életébél egy csondes pillanat, amikor ,,nagyon
szeretne valami olyasmit tenni, ami nem volt benne a végzete vonalédban.
Csak akadna a keze iigyébe az titon egy elzsibbadt kismadér legaldbb, amit
a keblén melengethetne.

A két nagy gétlassal rogion két pozitiv életformalé erdt Allithatunk szembe: az
atavizmussal és a milid korlataival a vallas végtelen tdvlatait és természetfeletti lehet-
ségeit, az egyéniség athatolhatatlanségival szemben pedig a szeretetet, amely egyediil
képes ledonteni az egyéniség korlétait. Bz a két roppant erd elégséges ahhoz, hogy
lerombolja azokat az akaddlyokat és gatakat, melyek ember és ember, ember és Isten
k6zé ékelédnek.

A szeretet tehét az egyik erd, mely legszebb forméjiban a csalddban valésul meg,
hiszen — legegyszeriibb értelmezéeében — a csalad az életnek, més széval a morslis
értékszerzés lehetdségének szakadatlan, végnélkiili folytatésdt jelenti. Eppen azért
a csaldd az a sejt, amelyben minden emberi érték csirdja fellelhetd, az a reldci6, mely
tovabb terjedve meg tudja wjftani a korhadt térsadalmakat. De éppen ezért a csaldd
szorul legelsdgorban gyokeres reformokra.

Mert a csaldd nem mindig nyugvépont a keresésben, nem mindig megtaldlt kines :
rettenetes ,,viperafészek’ valhatik belSle, ha alapjdt nem a koélesonds szeretet, meg-
becsiilés és a keresztény moral, hanem az iizlet, & megkocsonyésodott polgéri erkélesok
alkotjdk. Az O6reg bankdr, a viperafészek lakéinak apja, gytildlte mindig, ha becsapték,
de amivel tartozott, azt megfizette. Az tizlet embere volt, ,,igy értelmezte a szeretetet
is : addsza, nesze.” Igy kétotte a hazassdgét is és felesége magéval hozta a hézasségba
kispolgéri élete korldtoltsagat, ferde folfoghsait, 4lszentségét, blineit és képmutatisit.
Es a szoretetlenség tovabbplantalédik a gyermekekbe is. A férj biine az volt, hogy
elfogadta a felburjénzé gytiloletet, folfogta a kicsurrané mérget és ,,nem is kereskedett
soha ezeken az Osszegabalyodott viperdkon tul.* ,,Ugy latszott, frja napléjéban a felesé-
gének, hogy engeszielhetetlen gytilélettel gyGlolom mindazt, amit te prédikéltél és
valéban, most is gy(lslom azokat, akik a keresztény névvel dicsekszenek. De nem
azért van-e ez, mert sokan lealacsonyitanak egy reménységet, kivetkdztetnek a forméjé-
bol egy arcot, azt az Arcot, azt o Képet? ... Mondd, ebben az én aljassigomban nines-e
valami, ami jobban hasonlit a tedltalad imédott Jelhez, mint azoknak az erénye 1°
Es most itt 411 élete végén, osszehalmozott kincsei f6lott, gyermekei és unokai kozétt,
akik alig varjdk mér a haldlét a vagyon miatt, itt van és — élete minden braviiros
iizletét odaadné egy pardnyi j6ségért, minden izzadésst egy csdpp szeretotért. A gytilslet

bolondja oly nagy szomjtsdgot tekart a lelke fenekén, hogy azt csak égi kegyelem
elégithetné ki.

De nem kell keresniink ,,viperafészket*, elég benézniink akarmelyik
héztet8 ald, ahol eddig cséndes harménidt, szeretetet és megelégedést sejtet-
tiink. A cstndes liogeatsi Débats-kiria a borzalmak haza lesz, ha kdzelebbrél
nézziik. Az emberek, a csaldd tagjai nem szeretik egymast, csalék és gyanak-
vék, anyagiasak és érzékiek. Vajjon miben taldljdk meg ezek az 616 automatik
az 6romdot és boldogsidgot, mindazt, amiért érdemes élni ? Terveiket egymaés
nélkiil csindljdk, utaljak, megvetik és becsapjak egymast, hilatlanok és ride-
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gek. Anya és lednya oly idegeniil dllanak egyméssal szemben, mint két kiilon
bolygé lakéja. Az apa beteg. Egyik kozombosen néz a halala elé, a mésik
lesi-virja mar, az meg dithds és szeretne mindent magaval vinni a sirba,
fuldoklik és allandéan kohog, rohamai vannak, de meg nem halna : életben
tartja az irigység.

Vilagos tehdt a megtjulas Gtja : szét kell szérni a régi fogalmakat, meg
kell oldani a régi koteleket, ki kell boritani a viperafészket, fol kell forgatni
o ocsalddot, meg kell tagadni a belénk alvadt, gesztusainkba merevedett
vallast és a romhalmaz {516 kell épiteni az Gj fészket, melybdl nem viperak:
sziszegnek felénk, hanem a Frontenac-misztérium sugarozza a melegséget.
A Frontenac-misztérium, egy titkos, kinyomozhatatlan ereji torvény, a
csalad torvénye. Ha atavizmusnak, a vér szavanak, atoroklésnek neveznénk,
nagyon trividlisak lennénk, testi és lelki kozosségnek, elemi harménidnak
nevezhetnék, de nem jutnénk sokkal kozelebb a lényegéhez, hisz annyi
minden tartozik még hozzé, amit nem lehet szavakban kifejezni. Az édesanya.
szenvedd és aggddé arca, a kozos kenyérszegés szertartdsossiga, a gyermek-
kori emlékek szent tisztasiga, régi, besiippedt sirok, amelyekhez mindig cl-
zardndokolunk, bar sokszor magunk sem tudnék megmondani, miért keressiik
fel, hiszen , materializmusunkba vagy determinizmusunkba kovesedve egy
az Aristotelesénél is kisebbre hatdrolt vilag rabszolgii vagyunk.* A Frontenac-
misztérium titkos, kinyomozhatatlan eredettt torvény, mely valahonnan az
édesanya kinos veritékébdl, dlmatlan éjszakaibél szilletett és ott van az oreg
hiz minden zugdban, megbtjik a park fai kozott, a bourideys-i fenySk dgai
kozott, ott marad Jean Louis mellett az 8si hazban, kiséri a kis Yves-t a dicsé-
8ég és hirnév kalvariajan, leszall José megtort szemére a marokkéi harctéren,
»betakarja mindnydjukat elmult életitk lombjaival és megszentelt emlékek
poraval hinti be Gtjukat.” — Itt ebben a regényben teljesedik ki legszebben
Mauriacnak a csaladrdl alkotott felfogisa, itt kapja meg legszebb értelmezését
a szeretet, itt tisztul ki legigazabban a szenvedés fogalma, a kereszt, amelyet
hitvesiinkért, gyermekiinkért, rokonainkért, embertirsainkért vesziink ma-
gunkra. — A gyermekkori emlékek ereje minden més benyomasnédl nagyobb.
Nemecsak Yves-bdl csindlt istendldotta kolt6t, Gabriel Gradére biintSl meg-
tépazott lelke is ugyanolyan érzéssel hajlik vissza a gyermekkora felé. Még
az § tisztatalan gyermekkora is a josag és szeretet érintetlen erdit ébreszti
fel idénként az elveszett ember lelkében.

A mésik eleven erd, mely életiinket formalja, a hit. Amint megfigyelhettiik, ezekbdl
a kiiszkodé emberekb6l tobbé-kevésbbé hidnyzott a helyes értelmezésii valldsossag
(mert a helytelen értelmezésl, iires konvenciékkéd merevedett valldsossdg rosszabb a
teljes valladstalansdgnal). De a Frontenacok mér telitve vannak tiszta hittel : vallds
és szeretet amugyis elvalaszthatatlanok egymésto6l, hiszen az igazi szeretetben igen
sok a természetfeletti vonds. Szeretet nélkiil pedig a boldogsdg sem képzelhetd el. Innen

van az, hogy még a legderekabb emberek is, ha meginogtak benniik a hit alapjai, nyug-
talan, vergb6dd lelkek, akik bizonytalanul tapogatéznak mindaddig, mig meg nem talal-
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jak a hit elvesztett utjdt. Ez a nyugtalansdg mindenkiben f6llelhets, aki nem alapjdban
romlott. Az egyszeriibb emberekbe rendszerint kiviilrdl jon, valami erds kiilsé behatés
eredménye, de a lélek legmélyérdl, konyortelen kényszerbél fakad a kivételeseknél.
Ezek a beteg lelkek — Yigy litja Mauriac — maguk zérjék el maguk elSl a kegyelem
utjat hitetlenségiikkel, pedig a kegyelem mindeniitt érvényesiti hatdsit, még a nagy
blinos6knél is, ha egyébként nem veszett ki belbliik a hit minden csirdja. Giséle de
Plailly elesett ledny, szegény, megtépdzott 1élek, akit ide-oda dobalt a vildghdboru
f6ldindulésa, f6lforgatta benne a békés esztendbk szikkadt mordljat s azéta tehetetleniil
sodorja magéval a ,,tlzfolyam®. Biinds ledny, de j6l latja blinds voltét. ,,Barmennyire
is ki volt szolgéltatva testének, megvolt benne az a rettenetes tekintet, amit oly kevesen
mernek csak maguk felé forditani. Nem beszélt a szerelemhez valé jogdrdl, nem &4ltatta
magét, hogy az ideélis szerelmet keresi férfitél férfiig. Nem : vildgos szemmel mérte
meg végtelen elesettségét.” Es egyszer Daniel Trasis, a szeretéje, maga is hajszolt 1élek
és & keresett, de meg nem taldlt tisztasdg vdgyédnak o6rokos kinzottja, Daniel Trasis
egyszer hidba vérja vissza szeretdjét. Maga utazik utédna s a kis falu temploméban
talal r4, tenyerébe hajtott arccal, iméba meriilve il egy padban. Hiszen csak ldsson
meg, — gondolja biiszkén Daniel Trasis, de Giséle nem fordul hétra. Aldozés kévet-
kezik és a fiatalemberbe is belényilallik egy pillanatra az az erd, ,,mely a lednyt ott tartja
az 4ldoztaté racsndl, magébaroskadva, elveszve, megmenekiilve.“ Daniel Trasis tudja
most mér, hogy 6érokre elvesztette a lednyt. ,,Ezek a régi szertartdsok, melyekbdl gtinyt
Uz a falusi tanité s melyeken rohégnek a fuvarosok, annyi bukds utdan mégis csak ezek
mosnak tisztédra hétszer is és hetvenhétszer is egy Giséle de Palaillyt és ezek biztositjék
szaméara a tisztasdg végnélkiili megajulésat. ,,Daniel Trasis most mér csak egyet szeretne :
elmenni innen és nem zavarni meg a csoddt a jelenlétével. Az ajtéban még visszafordul,
»bemartja a kezét a szenteltvizbe, megérinti a homlokat, mellét, a két vallat és elmegy.«

. A hit csod4jat és a szeretet melegét kereste Mauriac egész koltészetében

s végiil is ott talalta meg az Ssforrdsban, ahol a kett$ a legtokéletesebb har-
moénidban van meg, Jézus életében. A Vie de Jésus felé nemcsak gyakorlati
torekvés vezette Mauriacot : hogy a vilaghirl ir6 presztizsével és a nagy iré-
miivész megejté miivészetével hozza kézelebb az emberekhez az Igazsigot,
hanem egyébként is legsajatabb élményét, mely fellelhetd egész alkotasa
legmélyén, a szeretet élményét akarta nekiink Krisztus életében bemutatni.
Az Ur igy felelhetett volna a vddaskoddéknak és meg nem ért6knek Mauriac
evangéliuma szerint : ,Nem vagyok logikus Isten; semmi sem 4ll t&lem
tdvolabb, mint ez a ti filozéfidtok. En a szivemmel gondolkozom és ezt a ti
elmétek soha meg nem értheti, mert én a Szeretet vagyok. Szeretetbdl gyuj-
tottam meg nektek tegnap ezt az olthatatlan tlizfényt s ugyanez a szeretet
hirdeti ma nektek : azért jottem, hogy megmentsem, ami elveszett ...
Nem jarunk derlis tdjakon Mauriac regényeiben : fiilledt, nyomott
viligban élnek Mauriac betegei, ezek a kiilonds ,,regényhGsok. A biinos
lélek megszdllottsdga, a blinnel valé kiizkodés kisért lépten-nyomon és az
ember rettenetes magiramaradottsiga ebben a kiizdelemben. Bfin nyomja
az emberek lelkét s a biintudat az Oriilet szélére korbacsolja Gket sokszor.
De ez a biintudat a legszebb benniik : a konyortelen kereszténység vélasz-
utra allitja Sket. A fesziiltséget a maximumra fokozza benniik : dsszeroskad-
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nak vagy megteszik a 1épést, amit a blintudat diktél nekik a kegyelmi dllapot
fel6. M4s valasztéds nincs. Es hidba mondja André Gide: ,Minden eleve
el van végezve rélunk : a jiték kész, régéta, sziiletésed 6ta kész. Mieldtt
sziilettél volna, a jaték kész volt : minden el volt rendezve, — mégiscsak
azt kérdezzilk Mauriac-kal mindannyian: ,,Es mégis ki az, aki nem nyug-
talan koziilink ? Es te magad, André Gide, aki ganyolédsz nyugtalanségomon,
nagyon jél tudjuk, hogy te vagy a legnyugtalanabb kozdttink ...*
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A CSILLAG-TERKEP

IRTA: THURZO GABOR

Nagymama szobdjiban, az gy melletti falon, festett kerek égbolt rejtezik,
kemény papirra feszitve. Rajta a csillagok, az égi jaratok, hamvas tejut,
borzag csillagbokrok. Szélein -— a csillagtérkép mintha mély tanyér lenne —
titkos abrak, rejtelmes nagybetiik és az égtajak mutaté kampéds keresztje.

A kisfia foltérdel egy székre, arcahoz kozel a mennybolt titokzatos tér-
képe. Ujjaval megporgeti 6vatosan, a sdtét mennyorszig megmozdul, a csilla-
gok 1j allasba lépnek, a kerek tanyéron pillanatrél pillanatra mas az éjszaka.
A csillagok megrezzens szikrai elStt egyszerre félni kell, kicsit szédiilni is.
Nem tgy mint nyéri éjszakakon, amikor az ég besétal népével a spaletta kozein
és nem is gy, mint szeptember eleji forré estéken, amikor oregapaéktol
kocognak hazafelé a kihalt, visszhangos keriileteken s a kocsit, a bébiskol6
lovakat koveti a csillagos ég baratsagos kisérete. Nagymaga szobdjanak falra
akasztott, forgathat6, egérszaga égboltja sokkal tavolabb van a valésidgosnal,
feneketlen mélységhen és ha a kisfia rdgondol messzeségeire, a menny Gtjainak
s6tét sugaraira : nagyon gyengének érzi magit. Hirtelen mintha elragadné
valami, a fold és nagymama szobdja zuhanna aldla, 6 pedig szokne folfelé,
az égbolt ismeretlen tajaira.

Ha nagymama bejoén a szobaba, szabad levenni a csillagtérképet a falrél.
A kisfit az asztalra teszi, vazék és cserepek, kulcsok és nippek k6zé és a mennyei
konstellacié megindul lassan. El6szor tavasz van, aztan nyar, bha akarja, ide-
odaszokellnek az évszakok. Novekszik és zsugorodik a tdvolsag csillag és csillag
kozott. Belatni a fold mogé s ahogy ujja dmulattal forgatja a kicsi kereket,
folktiszik a Hattyd valahonnan, nemes nyakkal, elGcsortet a Goncolszekér,
folrémlik a Déli Hal, a pislakolé dunai lampakra hasonlité Kigyétarts. Vakul-
tan, ég6 fiillel emelkedik fol, a kisfit az égboltrél s hozzdsimul nagymamdahoz.
J6 a melegét érezni, rubaja fodraiban a fliszeres szagokat, az omlatag vaniliat,
vagy a fanyar fahéjat. Erdekes fogaskerekek surlédnak benne rendesen, néha
csikorgdsukat is kihallani : nagymama kemény, elrejt6z6 lélek. Jobb mene-
kiilni t6le, mint szokni hozza. Most, a szédit6 kirandulis utin azonban pompéa-
zatos kiksts feszes ole.

— Félsz ? — kérdez bele a kisfit elrejtett fillébe nagymama.

A kisfit nem felel : még mindig zuhan a csillagokkal, kiilondsen széditden
zuhan folfelé és minden biztonsiga, amit eddig megszerzett, potyog, szakadozik
réla. Egyediil van, nagymama a horgony, amely a kornyezethez koti.

— Nem félek — bugyogja aztan nagymama mellébe.
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— Csakhogy nem félsz ! Mert nem is kell félni. A nagy hatalmaktol soha-
sem kell félni.

— Kik azok a nagy hatalmak ?

Mir il, félkarral fogja at halcsontos nyakit. Az asztalon, a lebukott
alkonyatban, fénylik a csillagtérkép, mint egy lampa titkolédzé fénykore.

— Hat sokan vannak. De csak egy fontos, Isten.

— Es Isten hol van?

Nagymama gondolkozik. Hol van Isten ? Meg tudné azt mondani ? Sej-
teni tudja csak és sejtése lazadéds és belenyugvis. Nagymama rettenetes, sotét
fényességnek érzi Istent, bosszulénak és ugyanakkor folemelSnek. Csak tapo-
gat. Imadsagok, szent iinnepek, kormenetek koriil jar a keze. Ott van Isten ?
Vagy az 6 életében is ott van ? Nagymama sohasem talalja meg egyediil Istent.

— Hol van Isten ? Azt nem tudja senki. De biztosan a csillagok mogott
lehet. Utak vannak ott, azokon jér Isten és lenéz. Ezért nem kell félni a csilla-
goktol. Akérmilyen magas az ég és akarmilyen mélyek a csillagjarasok, Isten
mindig mogottik van. Ha este eloltjak a lampét, ugye nem félsz, ha anya a
masik szobaban kinéz az ablakon ?

Maga elé tartja a kisfiat, nagyon nyugtalanul és 6nmagatél kielégitetleniil.
Arcédba néz : Mintha szdraz konnyek szabadultak volna el szemében.

— Ugye mar nem félsz ?

— Mar nem félek, nagymama.

Bs azontfl a titok, a rejtelem vilidgosabb lesz. A csillagtérkép maga lesz
a bizalom és a kisfitt megszokja, hogy éltében a mésik szobdban mindig legyen
valaki. ’

Figyeli az embereket : egyre tobbet hall Istenrél. Nagymama leskel6ds,
kordéba szigorité hatalomnak tartja, annak, aki csak torvény és szabaly.
Isten valéjaban nagymama életfelfogasanak példaja : engesztelhetetlen, konok,
hagyoméinyokkal és iratlan térvényekkel kényszeriti maga ala az embereket.
Anya konnyesen szereti Istent. Nagymama rédbiz mindent Istenre, de szigorat
csak a tobbiek szdmaéra tartja kotelez6nek, — anya téle vir mindent. Ostrom-
lott varos anya, reménykedd lélekkel, amely sirva, csorgé konnyekkel koszonti
a felszabadit6t, akinek nem segitett semmit. Imakonyve van, ldanyos halvany-
kék imakonyve, préselt virdgokkal, d4gasbogas gyongyviraggal, duzzadt szegfii-
vel, szintelen szalagokkal. Imakonyve olyan, mint egy tavaszi ruha : illatos,
kénnyed, virdgaiban fejfajis fészkel.

Isten elrejtézik még a templomban, mint a csillagtérkép mogott. Jelen
van, minden jel &t mutatja, minden figyelem &t illeti, de a kisfi még nem talal-
hatja meg, ahogy talin anya sem taldlta meg még igazdn és nagymama sem.
Az igazi taldlkozdsra vérni kell és a taldlkozds elérkezik.

A vasirnapok és iinnepek, a paridés misejarasok, a szagos kormenetek,
a végtelen fekete lamentéciok fényes széllal sz vik be ébred6 életét. Szakaszokra
bontjak, virakozdsi id6kre, mint a napok rendjét nagymama beosztisa,
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szigorG napi menetrendje. A hizhoz tartoznak a szent id&k is, ahogy a falak
kozott lak6k és az ucca ismerdsei is valahogyan mind a hézhoz tartoznak.
Hatalmas drnyéka van a novekvé kisfitiban a csalddi hdznak és a benne forré
életnek : raborul vildgira mindeniitt.

Eleinte nem ismer més templomot, mint a h{ivos, s6tét plébanidt a pislogd
gyertyakkal, az ampolniban voroslé srokméccsel. A plébania — homalyos
mellékoltarok, misszidés fesziilet intéjele a bejaratnél, falra szorulé kopé sir-
kovek, ajtéban fagyoskodé kendSbe bugyolt dregasszony — akércsak odahaza
lenne. Kint sivit a szél, a fesziilet 14banal irdatlan pléhtdnyéron lecsonkult és
sudar gyertyék hosszi, fiistos 1dngja kapdos, csorog oldalukon a viasz olvatag
jégesapja. A gyertydk folott, a sdrgds nyugtalan fényességben, Isten nagyon
kozel van. A kisfiu tartogatja magdban nagymama tanitdsat és Istent, a Nagy
Hatalmat rokonnak érzi, aki erds ldbakkal all a vilig keresztutjain. Tarsalog
Istennel a gyertyds tdnyér folott és amikor Mindeska, nagymama t6porodott
felolvasénéja azt mondja, hogy az Orokmécs mogott, az aranyos szekrényben
lakik az Ur Jézus, a kisfit Isten egyediilval6 otthonénak tartja a plébanist.
Isten a magos oszlopok, ldngol6 gyertyaszdlak kozott még csupa bizalom,
csupa édes, felhdtlen menedék.

Kés6bb elkeriil a szulpicidnus névérek féltékenyen elzart temploméba.
Keskeny, vénasszonyhajlott tetejii folyosé bujik meg a templom mellett a
klastromi fertdlyon. Pici ablakok, mély konyoskl6vel, nyilnak az udvar elvadult
kertjére, megtermett Szlizanya-szobrira. Vén képek minden falon, korom-
barnan, elmosédottan és 1épcs6 emel fol a hajoba. Hideg tdmjén kéborol az
oltdrokon, az egyik félig kieresztett ablak mogott zold fik t{innek els. Csond
van, Isten mécsese itt is jelenvalé, — és kisfit tandcstalan. Hany helyen lakik
Isten ? Mindeniitt, minden templomban 6rkodik elétte mécses, ldngtalanul,
pirosan ?

A Kklastromi egyhéz kiilonben is megzavaré. Nincsenek sirtdbldk benne
és liveges kopors6ban kicsi aranyos ldbakkal, vallakkal, nyitott kezekkel tele-
aggatott csecsemd fekszik viaszbdl, hegyes korondval a fején. Konyorgések
sorakoznak folotte marvany tablakon. Micsoda furcsa ldtvanyosség ez ! A be-
jaratnal, ricsos iivegajt6 mellett magas szekrényben karcst fehérruhds sziiz all.
Haja csupa kéc, arca merev és sirga, gyongyok vannak a nyakdban, ruhdjin
fényes fillérek, kezében ékkoves pélyds, pirtds polydsbaba. A sziliz maga
vékonylabt és valahogyan nem illik a falak, a siri illatok kozé. Ejszaka is l4tja
a kisfil a sziizet és a gyermeket és Isten eltiinik elSle. A szakéllas, tiszteletre-
mélté arc, sugarkarikaval fején, elhomalyosodik, helyét atadja a szulpicidnus
névérek iivegszekrénybe allitott szobranak.

Esténként Mindcskdval, a felolvasénéval sétdlnak a Dunaparton, dreg
szerzetesek kozott. A viz mellett, 1épesGkon aggastyinok iildogélnek, meztelen
labukat pacskolja a foly6. Bozontos kutya tszik zihdlva, elGtte sétapalca ing-
leng a hullimokon.
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— Mindcska, ki az a fehérruhés asszony a kedvesndvérek temploméban ?

— Szent Zita, kisfiam, 0 hozzs imidkoznak, akik nagy bajban vannak.

— Mért imiddkoznak hozzd ? Tud segiteni nekik ?

— Nem, kisfiam, szent Zita nem tud segiteni egyediil. O csak kénysrog az
Uristenhez, hogy tekintsen r4 a bajbajutottra.

— Hat az nem elég, ha Istenhez imddkoznak ? Akkor mért van Isten ?

— O kis bolondom ! A szentek Isten kiilonds kegyeltjei. Nézz csak ide :
ha valaki, mondjuk Mindcska, kér valamit anydté6l, ugye szivesebben adja oda,
ha te is megkéred ? Azért, mert téged még jobban szeret, mint Mindcskat.

— Mért szereti Isten jobban a szenteket, mint minket ?

— Azért, mert figy éltek, s6t még anndl is szebben és tisztdibban, mint
ahogy Isten azt nekiink megparancsolta.

— Isten megparancsolja, hogyan kell az embereknek élni ?

— Hat persze, kisfiam. Nem lehet csak gy egyik naprél a mésikra élni
és egyszerfien régondolni néha-néha Istenre. Tenni is kell valamit. Sokan gy
élnek, hogy életiik csak Istené. Nem tor6dnek a vildggal, lehet t6liik amilyen,
6k csak egyediil széllnak Istenhez. Masok meg figy tesznek Istenért, hogy
embertdrsaik javdra cselekednek. Azt akarjidk, hogy a tobbiek is betartsik
Isten torvényeit és szabalyait s igaz Gtra akarjdk vezetni a vildgot . ..

Leiilnek egy padra. Hompolyog a Duna, haldsz lebeg a kozepén, drnyéka,
rafekszik keszegen a vizre. Zug a hid, 1dba kozott dgakat sodor a viz.

Oreg kisasszony mesél a szentekrél, a mennyorszagrol, a csillagos égrél.
Migként mesél mint nagymama. Puhdk a szavai, regéket mond veliik, melyek-
ben kicsit kételkedni is lehet, ahogy igazan sohasem lehet elhinni a torpéket
sem. Erintetlen gombolyagba karmol bele szavaival kisfiti lelkében, hosszt
szélat von ki és a gombolyag fogyatkozik : Isten és a szentek, a kétféleképpen
leélhetd szebb és cstinyabb élet egyszerre sebet ejt gyanutlansidgin. Hat nem-
csak éIni kell, egyszerfien, ahogy a napok hozzék, semmire sem tekintve, csak
az égbolt vildgosrél sététre valtozasdra ! Anya azt mondta egyszer : ,,szegény
szerencsétlen August bicsi, eldobta magéitol az életet ; ilyen biint akkor sem
szabad elkdvetni, ha mis menedék val6ban nincs is*‘. Minacska meséjébdl pedig
az vildgosodik meg, hogy nemcsak eldobni, kioltani az életet blin, hanem biin,
mésként leélni, mint ahogy a torvények, a szabéalyok, az isteni rendelkezések
eldirjak.

A csillagtérkép el6Stti szédiilés billenti f6] most mar mésodszor nyugal-
mat, zuhanni kezd megint és keserfi hitetlenség veszi ujjai kozé. Nem érti
Minécska szavai mélyén a tanulsagot. Ugy képzeli, rettenetes és keresztiilvihe-
tetlen az, mederbe terelni, tiltdsokkal és parancsolatokkal koriiledvekelt partok
kozé vezetni eddig lazdn, kalandozva, vadvizek dgbogéba szakadé életét. Mi
szabad, mi nem : eddig is Gtjdba keriilt mar. Akkor azonban a térvényszegés
biintetését is érezte azonnal. Kicsi méglya piroslott Theiss bacsi csibukjiban,
ahovd nem volt szabad belenytlni. Egyszer mégis belenytalt, megszegve a

90 ranre



magyardzatlan sziildi tilalmat és hirtelen hasogaté fijdalom szaladt az ujjira
és csipds apré hélyagok. A biintetés kiugrott készenlétébol és racsapott.

Amiré] ezen az alkonyaton hall, egyenesen megfoghatatlan. Minacska arra
tanitja, hogy Istent szeretni kell, mert aki nem szereti, elkdrhozik. Otthon alig
vacsoral a beszélgetés utdn, bijik be az dgyba és a hlivés utcazajban tenyerébe
szoritva kormeit, arra gondol, hogy nem szereti Istent. Nem azereti, nagyon
nem szereti. Rossz neveket mond ré, Pepi nénivel, a liladaganatos koldus-
asszonnyal hasonlitja Ossze, akitdl retteg és akit titdl, — és dobog fiillel virja
s biintetést. De semmi valaszt nem kap. A vacsordrél tavozé tdnyérok csdrog-
nek csak és el6szor anya elgondolkozott, készalo futamai a zongoran, majd
apa ilitemes galoppoldsa a billentylikon hallatszik. Sokaig var. Hallja az éra-
iitéseket, szeme éber és figyel§. De Isten nem jelentkezik bossztjaval. Anya
jon csak be, megesékolja s egyszerre reggel van, ott fekszik az d4gyban biintet-
leniil.

Torvény Mindcska szerint az is, hogy szeretni kell felebaratainkat. Erre,
megkisértésnek, az udvaron elbuktatja Fricit, a kocsis fiat, hogy végigvagodik
a koveken. Frici kidltoz, nyafkan és ellenségesen, pulyka médra, szakad belSle
a tiintet6 konny. A kisfit kihivén, zsebretett kezekkel, virakozva 4ll elGtte.
Ropkodnek a megzavart dreg udvari galambok, a mdsodik emeleten a cseléd-
lény veri a szényegeket. Ks nem torténik semmi. Gy6zelem ez, de valahogyan
lehangol6 gy6zelem. A kisfit mdst vart, rogtoni megrovast, villimban lecsap6
biintetést, és most, hogy 6 keriilt f6ljebb, neki lett igaza, rosszul esik és nem
hagyja nyugton, hogy szdrazon Gszta meg a parancsolatok, a térvények meg-
szegését.

Bizonytalansiga csak nd, amikor sorra veszi mindazt, amit Isten tilt,
amit a térvények megvonnak dsztoneitSl. Lazadas ez a méshonnan kormany-
zott, tOliink fiiggetlen értelmii és rendelésti élet ellen. Isten méltésigteljesen
keriili ki a kihivésokat, vasdrnaponta véltozatlanul pillant ki az trékmécsb6l
és mindossze ez a szilirdsig, ez a megzavar6 nyugalom az ellenszegiilése. Még
jobban kell tisztelni azért, mint a ldzad4dsokban, a kihiviasokban eddig. A kis-
fitit a mennyei torvényekben és tilalmakban az fogja meg igazan erével és el-
hatérozén, hogy rejtett értelmiiek és rejtett kilatdstiak. Tisztelni és megtar-
tani kell ezeket a frissen megismert torvényeket, mert lathatatlanok az ered-
mények, melyekkel biintetnek vagy jutalmaznak. Végteleniil lehangolé vagy
serkentd lelkifurdalds a kovetkezménye a megtartott vagy ellenzett torvé-
nyeknek.

A gyanutlansidg gombolyaga fogy és fogy : jobbra kell nézni, balra kell
igyelni. Az anyai és apai intelmek nagyon egyszerfiek voltak, mert kisfia
laithatta a kockdzatot. Az isteni intelmek, melyek Minicska elsd kozvetitése
6ta egyre gyakrabban, egyre tobb szajbél hallatszanak feléje, bonyolultak,
mélyjérastak, vérakozést hagynak maguk utdn. Leginkabb Leopold bécsira
hasonlitanak, aki Amerikdban t{int el, de visszatér és ajandékot hoz a kisfid-
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nak, ha j6 lesz, virgécsot ha rossz. gy van ezekkel a torvényekkel is : Leopold
bécsi messze van, de mindig atban, mindig koézelebbi és b6vebb gyftiriiket vet
‘hazahozé tengere. Egyszer pedig itt lesz és lehet kutatni bdrondjeiben.

Kozelednek és bdviilnek a hullimverés gylirii s a kisfid egyre hatéro-
zottabban érzi, hogy cselekedetei nem agrél leszakadé levelek. A misék, a
templomok, a processzidk, siralmak mélyén valaki van, valaki forgatja ezeket
a lehtz6 srvényeket. S minden 6rvény mélyén ott iilnek a torvények, melyeket
konnyti és kivinatos megszegni, de mégsem jé. A torvények, melyeket megszeg
most és meg fog szegni a jovében ; de ezentl mindig biintudattal mar, ver-
gbdve és élete mar rajtuk szalad tovabb. Akkor is, amikor nem tudja és akkor
is, amikor sinjeit érzi éntudatiban.
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ME’CS LA’SZLC’) IRTA: JUST BELA

Koltdi elindulésa arra az évtizedre esik, amikor egész Eurdpdban a lira valsdgat
hirdetik foly6iratok és ankétok. Ez a valsag egyrészt belilrél indul ki: gydkerei a
szimbolizmusig nyulnak vissza, mely Osztonosen szembehelyezkedik az érzelem elsdd-
legességét hirdetd romantikus lirdaval, majd a poésie pure koriili csatdzédsokban éri el
tetépontjat. FEzzel padrhuzamosan s nem minden Osszefiiggés nélkiil a lira kiviilrél is
vélségba jutott : a kozonség mely a szdzadfordulé koril s egészen a haboriig komolyan
érdeklsdott egy Francis Jammes, Rilke vagy Thompson irant, lassankint elfordult a
lirai koltészettol. A legkiilonfélébb elméletek és iskolak 1920 koriil éppugy burjanoztalk,
mint azel6tt, de nem is értek el a kozonséghez, mely még a gyakran értékes elindulasokat
és alkotésokat is kozonnyel fogadta. Kivétel természetesen mindig akads, elég ha Paul
Valéry esetét idézem ; de a sznobizmusnak ilyenkor legaldbb olyan szerepe volt, mint
a lira irdant fogékony koézénség érdeklédésének.

A huszas években kezdddd Ady kultusz nem jelenti azt, hogy nélunk a lira hely-
zete kedvezdbb lett volna, mint kiilféldon. Lattunk megindulni érdekes és értékes liriku-
sokat de nem tudtdk &ttorni a vélaszfalat, mely az irodalom irént érdeklédé témegtdl
elvélasztotta Oket s éltetd levegd hijjén lassan elsenyvedtek. Mécs Lészlé taldn az egyet-
len az 1925 koériil megszolalé lirikusok koziil, aki rogton elsd kdtetével, a Hajnali harang-
sz6val a nagykozonséget is meghéditotta, majd fokozatosan erésb6dé népszeridiségével
visszaadta a lira hitelét azon kordk el6tt is, melyek els6sorban & regény irdnt érdeklédtek.
De érdekes megfigyelni, hogy Ady népszeriiségi vonaldval ellentétesen, versei alulrél
indultak el hédité ttjukra s még nem jutottak el a Nyugatig, ahonnan egykor a Vér és
arany koltdje elindult. De ha & Nyugat még nem ismerte el Mécset, nyugaton lassan
megismerték nevét : francia folydiratokban tanulményok jelennek meg koltészetérdl,t
kiad6 akad verseire s Claudel Jammes, Péguy, Max Jacob nevével egyutt emlitik. Tiz év
alatt eurépai hirnevet szerez lirdjaval s igy térténik, hogy amikor egy koényvsorozat
szerkesztOje lisieuxi Szent Terézrdl kotetet ad ki,? melyben teolégusok, orvosok, {rék
szerepelnek, Mécs Lészlé az egyetlen eurdpai lirikus, akitél verset kér.

Ha ezekutén azt allitom, hogy Mécset nagy népszeriisége mellett nem ismerik
igazdn még hazéjdban sem, s mindaz, amit lirdjaban szeretnek és értékelnek nem mindig
lényeges, illetve nem jelenti koltészetének legmagasabb ormait, llitAsom paradoxon-
ként hangzik. Pedig ez az igazsdg s ez a hosszh ideig halogatott tanulmény is azt akarja
bebizonyitani, hogy az &ltalénosan ismert Mécs mogdtt egy masik, zartabb arcu, gazdag
arnyalati kolté rejtézik, aki hosszas lelki fejlédés utan jutott el a teljes kiegyensilyo-
zottsdgig, ahol a vildg s 6onmaga probléméi mind megoldédnak és dsszhangba jutnak az
egyetlen megoldéssal : Istennel.

Kiindulépontul ennek a lelki fejlédésnek egyes dllomésait vildgitom meg, majd
sorraveszem szokat a problémdkat, melyek koltészetével anyagat alkotjék s amelyek
egyuttal korunk nagy probléméi is. De Mécs nem &1l meg ezen a fokon : megolddsok
utéan kutat s eredményként eljut s karitdszhoz. Ezzel egyidoben esztétikdjénak vonalai is
kirajzolédnak, formaban teljesen leegyszertisddik s ihletben erds kozmikus érdekl8dést
mutat.

1Yggdrasil 1936 ; Les Amitiés 1937, ete.
2 Une sainte parmi nous. Collection ,,Présences* dirigée par Daniel Rops, Plon 1937.
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1. Lelki fejlédés.

A ut6bbi években valészinileg evangéliumi verseinek hatésa alatt, melyek mindig
gazdagabban virdgzanak, az a nézet alakult ki, hogy Mécs lirdja erdsen idealisztikus
ihletd, egystkd és kezdettél fogva véltozatlan jellegli. Ha valaki a koltd lelki fejlédését
kisérelte volna megfigyelni, azonnal léthatta volna, hogy ez a ,,szirupizii Mécs* egyike
a személyét és verseit koriilvevd legendéknak s abbél a ténybdl szdrmazik, hogy Méca
mér eljutott a teljes kiegyensilyozottségig. De az tt, mely idéig vezetett, meredek
és kietlen, a vidék ,,borzalmakkal telitett*, a végsd cél olyan tévoli, hogy a magényos
véndor gyakran megtorpan, szivezorongva valami batorit6 jelre vér, de csak az ttszéli
fak kénnye hull fejére :

Kétségeknek vindordtjdn feketélls titok-jakrdl
kénnyek hullnak furteimre, ében gyingy hull, permetez . ..
(Siratnak engem a fék.)

Mécs pesszimizmusénak gySkerei a legrégebbi gyermekkori emlékekig nytilnak
vissza : a hernddvélgyi s6tét hegyek kozt fekvd falucska tanitéjdnak fia misztikus kor-
nyezetben né fel s elsé benyomssai, a templom érnyékéban meghtzédé temetd; a kutydk
éjjeli vonitésa, a rejtelmes babondk és mesék, melyek é4jszekdnkint megborzasztjdk,
nem halnak meg a gyermekkorral, hanem egész életén 4t elkisérik a koltészetdt is Atszo-
vik fekete fonalukkal. Kétségtelen, hogy a fiatal koltd nyugtalan idegéllapota, egész
vers-ciklust kigyéngyozé halélfélelme nagyrészben a gyerekkori emlékekkel magyaréz-
hat6. Még legutols6 kétetében, a Fehéren és kéken-ben is elbjonnek a régen elsiillyedt
gyermekvilag titkai s ha méar nem is nyugtalanitjdk, egy-egy célzés vagy hozzdjuk
kapesolédé metafora még érezteti jelenlétiiket.

Elsésorban ez az idegéllapot magyarbzza elsd két kétetének pesszimizmusét, mely
egyik-mésik versében snnyira mély és vigasztalan, hogy tételei katolikus szempontbél
er6sen suroljék az eretnekség hatérat. Ceak a Rabszolgdk énekelnek cfmt versére emlékez-
tetek, mely egyébként kéltészetének egyik legszebb és legtokéletesebb oromverse :
a dogmatikdban jértas kritikus ennek a kolteménynek alapjdn, azt hiszem, kénnyen
rdolvasns Mécsre e manicheizmus és janzenizmus vadjét. Valami kegyetlen, 6testamen-
tumi Isten hajszolja a rabszolga emebcrsordat, mely csak azért hisz a lélekben, mert
tudja, hogy valakinek a szekerét hiizza ; csak gégiink sltat azzal, hogy szabad akaratunk
van; a szerelem, mely felé ,vakon rohanunk, csordamdéd*, az Osztén cseles jétéka s
csak arra )6, hogy tjabb rabok figyeljenek az ostorpattogésra. S a végsd dllomds sem
vigasztalé :

Hajrd ! tovdbb csak, hajt urunk, Csékoljuk véres ostordt,

hol vdr egy barna mélység : de senki, senki mem taldl
strunk, dcolitink, kapkodunk, irgalmat 8 mig vakon beugrunk,
az r kacag : csekélység . .. djultan suttogjuk : Haldl. . .

(Rabszolgdk énekelnek.)

A vers gazdag hangszerelése: a végzetszerlien kopogé ritmus, a rimek tompa
6sszedobbandsa, a képek zavartalan tisztasiga és az egész zért egysége még fokozzdk
az értelmi hatést, mely az utolsé versszakokndl tragikus mélységet nyer. 8 ha a kétet-
ben, mely ugyanazt a cimet viseli homlokdn, idénkint der(isebb hang is megesendiil,
a versek t6bbsége pesszimisztikus ihletli. A vigasztalan magényérzet dllandéan fogva
tartja a koltét, aki ugy érzi, hogy még a fék is siratjdk, amikor a téli éjszakéban becsuko-
dik magotte a vendégesaléd ajtaja, ahol este 6ta melegedett s most tlizhelytelen otthona
felé bandukol. S ha a magényérzet néha elttinik, helyébe még kinzébb sejtés jon : halél-
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félelem gyotri, jelképes madara: & baljéslatt kuvik mindenhové elkiséri, mérget ont
pohariba s ott gubbaszt még az oltdron is. A ,,fekete mitolégia‘ korszake ez, amikor

Csak temetbkbe visznek az utak,
a szobdm kripta, dgyem ravatal,
8 az 6ra mindlg csak haldlt mutat ...

Ez a pesszimizmus t&bb mint pillanatokig tarté nyomot hangulat, mely egy koltd
tiikkrében mindig sdtétebb drnyakat mutat, mert atterjed a kovetkezd kotetre is, sdt
mélypontjst itt éri el egy szabadversben, amely szinte naplészerd realitdssal mutatja
szerzdje lelkidllapotét :

Jézus elkiildi majd néger szolgdjdt,

a Haldlt,

ha kézen fog, csak egyet kérdezek tdle :
miért kellett végigesindlni

ezt a zavaros, furcsa tragikomédidt?
(Palika.)

Mées pesszimizmusénak kiséréjele ebben a korszakban a kulbtrdtél valé idegen-
kedés, a primitiv élet utdni vidgy. Vandorbotot akar kezébe venni s elhagyva mindent,
amit kultdra termelt ki, a sdrosi hegyekbe végyik : ott nem ldtnd, ha egy levél lebben,
az éntudat nem kinozné és a magdnyérzet, mely csak az emberi kozosségben nehezedik
14, is megszfinne. De érzi, hogy ez az elmenekiilés nem oldand meg véglegesen énjének
nagy kérdéseit, mert azt az ezer szélat, mely az embert a kultirdhoz és kérnyezetéhez
koti, sohasem lehet teljesen elszakitani: a vandorbot mindig kdpolndkhoz és utakmenti
Krisztusokhoz viszi 8 ha rdnéz, csoddlkozva veszi észre, hogy botja keresztalaky. S mert
egyelére més megoldést nem lét, megnyugszik a véltozhatatlanban.

Kozben milnak az évek s pesszimizmusa észrevétleniil egy melankélikus hangulatba
ivel 4t, melyben a lemondés és szomorvsdg valami keserti humorral vegyil. A Vigasztald
korszaka ez : mésokat akar vigasztalni s batoritani, de ugyanakkor énmagét is vigasz-
talja. Néha tgy érzi, elhibzta az életét : az Klet, ,,ez a tréfés ndsznagy* a vének kozé
ultette, akik bor mellett nézik a lakodalmasok vigalmét s széméra nincs més megoldés,
mint hozzédhazudni néhény évet az életéhez :

Jdrok fekete pdpaszemmel,
hajam fehérre pudereztem,
drik sinekre igazitom
a gondolatok vonatdt,
térdem roggyanttd idomitom,
— de mit csindljak a szivemmel?
(A vének padkéjén.)

Az Onéltatés ével ezek : a csalddi hézak boldogséga megszépité hazugsignak tilinik

fel el6tte, a szerelem pillanatnyi kdprézat, melybél keserti a felébredés s a boldogsigért
borzalmas arat kell fizetni :

Ha sziilnt fogsz, eldtkozod a holdat,

a hitelezdk csapatostul jonnek :

jon a Nyomor, Betegség, Unalom ...

(Boldog vagy 1)
S ha sajét életének probléméjat megoldans is, az emberek szerencsétlenségén és életiik

tragikumén 6nnén erejével nem tudna segiteni. Krisztus megvaltotta a vildgot, de &
bilin szomord 6rdkségiil maradt rank s néha egy egész élet verejtékes kiizdelme a j6 felé,
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pillanatok alatt megsemmisiil : ,,elég egy gondolat s az Isten elejt . .. A kolts, akiben
a testvéri egylittérzés mindig ersen éIt, perbe szall Uréval, miért engedi meg, hogy az
emberi sziv labdaként szalljon kezébdl a Satéan kezébe, amikor ismeri erdtlenségét és
gyermeki dllhatatlansdgit. Megvdltds utdn 1925-ben az ember sorsa alig jobb, mint
Krisztus elétt.

Ez az a pont Mécs lelki fejlédésében, ahol a jévére nézve csak két ut kozott lehet
véalasztani : az ember elveszti minden dnbizalméit s reményét és most mér széndékosan
belevetve magét a pesszimizmusba, a hitetlenségen keresztiil eljut a kétségbeesésig,
melybél esak csoda vezetheti vissza ; vagy a benneéld isteni kegyelem fényénél elindul
& megnyugvés keskeny 6svényén és rébizza magat arra a Kézre, melynek f4j6 taszitasat
mér a multban is érezte idénkint s amely majd elvezeti Ahhoz.

Aki nem jott és nem megy,
aki nem volt és nem lesz,
aki Van !
(Verni kezdem az aranyhidat.)

Valészinti, hogy a koltd is 4télte a maga fekete éjtszakdjdt, mielStt a masodik utra
véglegesen rélépett volna : de ez az éjszaka a maga titkaival és ldtomésaival annyira
mély lelki élmény, hogy szavakkal és képekkel ki sem fejezhet6. Ezért nines lathaté nyoma
verseiben sem, melyek egyébként szivének és agyénak legkisebb rezdiléseit is meg-
orokitik, _

Az ember és az drnyékdtdl s féleg az Uveglegenddtdl kezdve Mées lelki fejlédését
egyetlen lendiilethez lehetne hasonlitani: az 6nkinzé problémék elmaradnak vagy a
karitdsz fényénél megnyugtaté értelmet nyernek, az emberi szenvedés, mely azelStt
fellazitotta, most mint valami sziikségszeri és gyégyité eszkoz, beilleszkedik az élet
rendjébe, minden leegyszertsédik és kitisztul :

Ballagddlok majd fehéren és kéken

a borzalmakkal telitett vidéken,

az egyre stiribb s dtkosabb kédon

dt ¢ kristilyosra egyszerdsodom.
(Fehéren és kéken.)

Ha visszagondol elmult életére s mindarra, amit maga korul latott, megborzad,
de a mult mér nem nyugtalanitja. Csak amikor a boldogan jdtszé gyerekeket nézi s
jovojitkre gondol, mely tele lesz nyomorusaggal, blinnel és gyiildlettel, csak akkor
dobben ré megint az emberi sors tragikuméra s azon tdépreng, hogy

Ki tudna hidzni életik

koré oly kinai falat,

hogy meg ne ldssik sohasem,

mit én ldttam a nap alatt?
(Liliput hatarén irt elégia.)

2. Problémék és megoldasok.

Mécs Laészl6, lelkialkatat tekintve, mindenekeltt gondolati kolt6é: akér sajat
életérol, a vilaggal szembenéllé papkoltd kilonds sorsarol ir, akér a koriilotte 1évo embe-
rek, osztalyok, nemzetek léte foglalkoztatja, a probléma szinte a vers gerineét alkotja
8 még a tisztdn ,,hangulati* koéltemény hétterében is megtaldlhaté. A gondolati elem
fontosségat a lelkialkat mellett a korral lehet megmagyardzni, mely az emberi éntudat,
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a humenizmus, a szocializmus, a vallds nagy kérdéseit felszinen tartja, megoldésait
allanddan siirgeti és nem engedi, hogy a felelések vakon haladjanak el mellettiik. S vajjon
van-e feleldsebb kortirs a papkdltdénél, aki kétazeresen ihletett, mert mindkét szerepé-
ben a préfétai elem az uralkodé?

ElsS verskétetétdl kezdve feltlint, hogy a lefr6 darabok, az intérieur-6k csaknem
teljesen hidnyoznak koltészetébdl, melynek problematikus jellege dllandéan fokozbdott
8 legutolsé konyvében erésebb, mint valaha. Tévedés lenne azonban azt hinni, hogy a
problémék gyakoriséga és silyossiga a liraisdg rovésira megy : elég lesz, ha a Kirdlyfi
hdrom bdnatdra hivatkozom itt, mely Mées egyik legliraibb verse s ugyanakkor erfgen
gondolati ihletd : '

Az egyik bdnatom : mért nem tudja ldtni
egymdst a sok ember, a sok-sok Fkirdlyfi,
tgy, ahogy az anyjuk tudja Sket ldtni?

Moelyek azok a kérdések, melyek Mécset foglalkoztatjik s hogyan talilja meg rdjuk
a feleletet? Lehetetlen lenne itt mindet felsorolni s azért csak a négy sarok-probléméat
emelem ki: a gyermekség, a szerelem, a kozépszerliség és a humanizmus probléméjét.
A t6bbi ezek valamelyikével fiigg Ossze s megoldésuk is azonos. A feleletet minden eset-
ben & karitdsz adja meg, a szeretet, mely ,legydzi a vildgote.

Azt hiszem, Baudelaire frja valahol, hogy a zeeni nem mds, mint a tetszés szerint
fellelhet$ gyermeki lelkiilet (Penfance retrouvée @ volonté) : az igazi kéltd orok gyermek
marad, illetve mindig & gyermek romlatlan és kivdncsi szemével tudja nézni a vildgot,
mely mint valami hatalmas jétékszer, elszérakoztatja és dmulatba ejti :

Harmincit éve, hogy kirdnduldson

vagyok foldiinkon s nézek éberen :

csoddk csoddi nytlnak végtelen

és naprdl-napra né csoddlkozisom.
(Meseillusztracié.)

A képek és a metafordk gyakori alkalmazésa is a ko6lté gyermeki alkatdnak bizo-
nyitékai. Az Gjabb esztétikai vizsgélédésok megallapitottik, hogy a metafora — minden
koltéi alkotés veleje — dntudatlan térekvés a tokéletes jelzd felé s hasznélata a kéltSnél
éppligy mégikus eredetli, mint a gyermeknél. Mindketten csodélattal és némi borzon-
ghssal szemlélik a kérnyékezd s ndluk erdsebb vildgot és észszerti magyardzat helyett
a metafora vardzserejéhez menekiilnek. Az érzékekkel felfoghaté vildg fgy Osszefolyik
a lathatatlannal, melynek jelenlétét a legegyszeriibb térgy vagy tiinemény mogott is
megérzi a gyermek és testvére: a koltd.

A gyermekség probléméja gyakran foglalkoztatja Mécset. Majdnem mindegyik
kétetében megtaldlhaté a gyermek-ciklus 8 néhdny idetartoz6 verse, mint & Parancsolj
Fenség, A gyermek jdtszani akart, Liliput hatdrdn irt elégia, Kirdlyhelmeci gyerekek
koltészetének legszebb darabjai kozé sorolhat6k. A koltd, aki maga is gyermeknek érzi
magat és ,,0rok gyermekségérté imadkozik :

Uram, maradjak gyermekdrids,
ki mindég ndhet, mert befejezetlen
(Imédség 6rék gyermekségért.)

a lelki tisztasdgot csodélja & kicsinyekben s szomordan gondol arra, hogy elkeriilhetet-
leniil eljon az idd, amikor hasonlb6ak lesznek az emberekhez, megismerik a biint, a nyo-
mort, apaik 6rékébe lépnek és hozzaromlanak a tobbiekhez. Ez minden gyermekversé-

nek vezérmotivuma :



Oly szépek az elsé-dldozdk,
ma himnuszt zengnek roluk a kovek,
— de lelkemben vér-, kinny-esé pereg,
mert holnap tdn, ha a hajszdlcsévek
a [oldbél vjabb tdpldlékot vesznek,
hozzank hasonldk lesznek :
emberek 1!

(Gyéntak a liliomok.)

A kolt6 lelke kettéhasadt : egyik része az ifjukor multdn is gyermeki maradt, a
mésik tantdként él a viligban, szenved az emberekkel, létja tragédidjukaet, megoldds
utédn kutat s kozben visszasirja az elvesztett gyermekkort, amikor az élet idStlen volt
széméra s az Ontudat még nem iitdtt agydba ,,mint gyilkos bombas. Mert gyermek-
nek lenni annyit jelent, mint emberi térvényeken, gonoszsédgon, szomordségon kiviil
éIni : az id6 és tér fogalma ismeretien & gyermek elétt, nem tud akadélyokré], szabd-
lyokrél, formékrél, melyek az emberi kdzdsségbe allitott embert meghamisitjik és le-
sziirkitik. A gyermekség : idétlen élet.

Megyiink. Elémbe dll a Gyermek : ,,Mécs bdcsi, nézze, kaptam Jrdt.*s
Vdsdri holmzi, jdtékdra. Forgatnt kell a mutatdjdt ;
hajnalra tolja : azt mutalja ; estére tolja : dlomorszdg
kapui nytlnak, hiszi, dgy van és fénylenek a gyermek-orcdk.
Egy dra, melynek 6 parancsol ! | Fdjé szemem a multba téved.
Buicsufidm volt. Elvesstettem. O gyermekség: idétlen élet
(Bucstfia.)
s L0
A szerelem probléméja féleg az elsé kotetekben latszott jelentOsnek ; az Ember
€3 drnyéka mér teljesen megoldja s az djabb versekbél majdnem hidnyzik. Ifjukordban
ez a kérdés 4llandéan nyugtalanitja és a szocializmus mellett lirdjdnak legerésebb ihle-
toje. ,,Mindég beléjiik utkozol, mondja maginak : hidba szdmolt le mindennel, hidba
vonzza a messiési csticsok vildga, az Evék, Kleopsitrak, Magdolnak, Veronikak tutjéba
4linak s ha sikeriil is sértetleniil tovdbb-jutnia, egy didkkori emlék a legmagasabb or-
mokig elkiséri, ,,s halottal nem tudsz kiizdeni 1 Ez a nyugtalansdg sok drnyalattal gazda-
gitja fiatalkori lirdjét, mely 8szinteségében és dramaisdégaban pératlanul all nemcsak a
magyar, de a modern katolikus koltészetben is. A szerelem — az 6rok lirai téma —
elzért teriilet a papkoltd szémdra, aki kételes minden szenvedését és megprobiltatasit
Istenének felajénlani. De éppen ez a kiizdelem a szerelem és a Szerelem koézt, 4j torii-
leteket nyit meg a lira el6tt, ismeretlen szinekkel gazdegitje a katolikus koltészetet és
bizonyftja, hogy a papkoltd érzehmi skéldja legaldbb olyan véltozatos, mint a profén
koltészet dalnokié.
Méos szerelmi felfogéedt az Ember és az drnyéka két verse mutatja legtisztdabban :
8 Levél Isten hdta mogil és a Vitatkozds a hirharanggal. A szerelem iszonyatos erd, min-
den tudasnak, ihletnek, lendiiletnek forrésa. Az egész természet a Kama-isten szolgéla-
t4ban &ll, hogy a létet tovdbbvigye az ontudatlan Foldén :

Es nézném, hogy a szerelem, a Kdma-isten mit mivel :
hogy szdll a pille pdrosan, szerelmes né a férfivel,

patak patakkal pdrosul, virdg virdggal vétkezik,
a lét a csékban lép tovdbb és csdktdl csdkig érkezik,
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kezdetben volt a Szerelem az éntudatlon Fold felett,
igy sziltél ihletet, tuddst, vildg bolcsdje, Napkelet.
' (Leovél Isten héta mogiil.)

A papkoltd szémaéra a szerelem probléméja elsésorban a test és a lélek kiizdelmét
jelenti: a test, ez az engedetlen, nehezen korményozhat6, titkokkal teli j6szdg, a ,,52a-
maér-testvér® llandéan lazadozik a lélek uralma ellen ; ugyanakkor a lélek bénultan
vergbdik a test borténében s tiirelmetleniil vdrja a szabadité pillanatot :

A Lélek sir a testr kotelékben,
a Test meg lizad a Lélek miatt.
(Tantalus.)

Valamikor nyugtalanitotta ez & nehéz kiizdelem, melynek tétje végteleniil értékes
valami, az Asszony pillantédsa megsebezte és béntotta, de életének fordul6pontjén a
kegyelem fénye itt is behegesztette a sebeket 8 megmutatta az egyediili utat :

Igaz, :
én szerelem az Asszonyt, (mint ahogy szerelem a Férfit),
megszépiir dsztin-dgainkal,

benniink gyékeredaik, mint a fagyongy a tilgyben,

de tiz korommel vdjtam ki vérzé hisombdl,

tudjam tisztelni benne a testvért, az embert, a kiilon-életet

8 jobban rdm férjenek az égi madarak.

(Vitatkozés a hirharanggal.)

* *
L4

A kozépszertiség probléméja sohasem volt iddszerdibb, mint napjainkban, amikor
az élet olyan elviselhetetlen sillyal nehezedik az emberekre, hogy mindenki menekiil elSle
5 vagy a hoésiességben (harc, felfedezés) vagy & mesterségesen felidézett mamorban
(erotizmus, kabfit6szerek) keresi az elviseléséhez sziikséges erdt. Mées egész koltészete
azt akarja bizonyitani, hogy az élet csak Isten nélkiil elviselhetetlen s hogy a kozép-
szerliség elfogaddsshoz nagyobb erfre és batorségra van sziikség, mint a hési tettekhez.
A nyérspolgér kiilsnb korunk sok témjénezett hdsénél : ,étkergették a vérszennyes
torténelem legluciferibb korszakdn* s még csak iiviltenie sem szabad, mint & prole-
tarnak : .

Vadul lefékezett pokol
forr benne s idegeiben egy egész vildg haldokol.
{Nyérspolgér 1929-ben.)

Ennek a kézépszertiségnek az elviseléséhez mély aldzatra és erds hitre van szikség.
A példét, mint annyi mds esetben is, Jézus adja és a Biblia :

Mdzes juhbpdsztor volt, meg Ddvid is,
Péter haldsz volt, Jézus decs fia |
Mikor megirték, amit érdemes
roluk : az Ember hlei époszdt : .
a kényszerdség emberdt figyelték...
(Vigasztal6.)
Ennek a ,kézépszer(i“ 1étnek a szimboluma Mécs élete is, amint az koliészetében
tiikrz8dik : véllalja a rdszabott sorsot, nem bérgyt megnyugvéssal, hanem az ontudatos
ember méltéedgdval, kicsinyes kormyezetben, parasziok, szegények, elnyomottak kozott
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él, ,,sziirkén, mint a ninilé s bér sorsa néha szinte elvisélhetetlem‘il nehéz, a lizadds szel-
lemét nem ismeri :

Szdrnyon szdllhatna, fenkélt mint az angyalok
8 paraszicstzmdban foldon jdr, virdgok kozt gyalog.

Menj hozzd : dicsekedve rddrivall
a maga-fogta madaraival.

(Madaraival dicsekszik.)

* *
*

Csak akkor lézad fel, ha az emberi nyomorisig ijesztd példait latja és a tdrsadalom
hipokrita-szellemét, mely jétékonységi balt rendez, hogy lelkiismeretfurdalés nélkiil
mulathasson, nagy lakomékkal és pohérkészontdkkel iinnepli a hébort hdsi halottjait,
de elfintoritja az orrét, ha az utcdn rokkant kér téle alamizsnit. Erdekes megfigyelni,
hogy az emberi alszenteskedés problémdja Mécset még messze idegenben is foglalkoz-
tatja : Périzsban nem a fény varosidt létja, a ragyogdison, pompés, nyiizsgé tdmegen
til egy rokkant koti le figyelmét, aki cipémadzagot drul s bar senki sem torédik vele,
fenyegeté intbjelként mered az emberek elé: '

A hés felett virraszt a hdla-ling,
dicsdség-napidl csdkolt kék katdng.
— A rokkant littdn ldzad, forr a vér.
A his meghalt, a rokkant enni kér.
(Az ismeretlen katona sfrjandl.)

Humanizmusa kéltészetének talén legkiemelkedSbb témakore s folytonosan meg-
Gjulé ihletdje : a kezdeti kissé nyers, s6tét ,,szocialista‘ versek helyébe derlisebb szem-
lélettt darabok lépnek, bér nem egyszer az az érzése az embernek, hogy az Gjabb Mécs
(az Uveglegenddisl kezdve) attitiiddje korunk nagy problémajdval a szegénységgel, egyen-
18tlenséggel és nyomorral szemben a néha humorig emelkedd hang ellenére vigasztalanabb,
mint a Hajnali harangszd lazadozésa és ldzitdsa ; mert valamikor még hitt abban, hogy
emberi er6 és joakarat kiegyenliti az ellentétet szegény és gazdag koézt, de néhény év
6te mér csak a csoddban hisz és Istenen kiviil senkitél sem vér megolddst. Nem lett
szkeptikus, még reménykedik egy eljévends jobb korban, mely vératlanul is megvals-
sulhat :

A vildgtestvériség dlma késhet
tobb ezredévet, — & holnap eljohet.
, . _ (Civis romanus sum.)

de érzése szerint csak az ,,ij barbdrok* tudjdk megujitani a vildgot. Eurépa betoltotte
hivatédsat s ha nem oltjék be, menthetetleniil elpusztul.

3. Esztetikdja.

Amikor 1929-ben elsd tanulményomat irtam Mécs Lészlérél,!) mlvészetével kap-
csolatban azt az allitast kockdztattam meg, hogy legtokéletesebb versei azok, melyekben
belsé vagy kiilsd élményeit rogziti meg ; ellenben mihelyt valami célja van versével,

1) Napkelet.




az, & miivészet fliggetlenségének torvénye szerint, elhibdzott alkotés lesz, s mint ilyen
még a kitlizott célt sem éri el. Véleményemet Maritain dlldspontjéval tdmasztottam ald,
akiaz Ari et Scolastique-ban a skolasztikus miivéezet-elméletet vizsghlva nyiltan kimondja,
hogy a koltd eltér hivatésatol, mihelyt alkotdsdnak valami kiilsé célja van. Azéta allan-
déan foglalkoztatott ez a kérdés Mécs Laszlén til a katolikus lirdval kapesolatban, s
ma eljutottam egy régivel teljesen ellenkezd élldspontig: barmilyen iréi alkotésnak
csak akkor van miivészi értéke, ha valamilyen mordlis vagy metafizikai cél szolgalatdéban
all, Felesleges itt hangstilyozni, hogy az ,,iréi alkotds,, fogalma hivatott alkatét tételez
fel, vagyis & mordlis és metafizikai eél Snmagéban mivészi alkotdst még nem hoz létre.
A régebben vallott nézet akkor kezdett elhomélyosodni, amikor Mauriac Viperafészkét
elolvastam : a francia regényfrénak ez az elsé kimondottan katolikus alkotésa, s a mély
metafizikai bedllftottedg, ahelyett, hogy csékkentené a miivészi hatdst, olyan magas-
latba emeli a regényt, ahové Mauriac sem azelStt, sem azutén nem tudott fellendiilni.
Néhény évvel kés6bb megint kezembe vettem Mées koteteit s meglepetéssel tapasztaltam,
hogy azok a versek, melyekben egy a prior: eszmei cél megéllapithat6, a legtcbb esetben
mély és hosszantarté mitivészi hatést gyakorolnak rém : elsdsorban humanista verseire
gondolok itt, a Szegény emberek-re, melyet régebben észre sem vettem, a Koltéi riport
a tdrsadalom szivérél, Haldl a digtemets mellelt, Vaskd Jdnos és kedves csalddja, Kirdly-
helmeci gyerekek cimG darabokra. 8 azt is meg lehet allapitani, hogy ha az eszmei tarta-
lommal telitett vagy valamilyen cél szolgélatdban éllitott vers hatésfoka alacsony, annél
inkébb intermittens ihlethidny az oka, mintsem a miivészet fiiggetlenségének a meg-
sértése.
Mécs t6bb versében is leszogezte esztétikdjénak f6bb pontjait, igy a Harangontdk
rémé-ben : .
Ez az igaz érém : az élet !
Amely harang nem zeng toronyban,
halott harang, vdsdri lim-lom,
 hazugsdg a mdvészi oncél
&8 a mihelygdyg : magunknak 4rni.
az Ars poetica-ban :
Szeretnéls lenni :
nem pdstétom, filemile-nyelv, kavidr
kehes kritikusok kéjenckedd inyén,
— de kenyér és bor a polgdrnak, munkdsnak,
parasztnak szdjdban, aki megtoriilve
szdjdt igy sdhajina :
’ dldott legyen Krisztus drdga teste s vére. ..
és egy francia foly6irat korkérdésére adott valaszdban, amikor Paul Claudelt a francia
Akadémia nem vilasztotta be tagjai kozé, a katolikus Sept szerkesztbje a kovetkezd kér-
dést intézte néhany francia és idegen fr6hoz, tébbek kozétt Méeshez is : ,,Mi a véleménye
az Akadémia eljérésdrél 1 Vélaszdban Mécs hangsilyozza, hogy az Akadémia konzer-
vatfv testiilet 8 mint ilyen nem tudja értékelni Claudelt, aki teljesen elfordult a régi
szépsbégeszménytdl, mely a miivészetet Onmagdért dzi s szinte balvanyként imédja.
Claudel megérezte, hogy a mai beton-kor j miivészetet kivén s egész koltbi egyéni-
8égét egy ,,beton-esztétika szolgalataba 4llitja. Az a tény, hogy a Francia Akadémin
Claudel-lel szemben a kézepesnél is jelentéktelenebb Claude Farrére-t emeli tagjai kozé,
onmagaban is mutatja, hogy nem akarja vagy nem tudja észrevenni a valtozdsokat,
melyek az egész mai kort, tehat a modern miivészetet is, 4talakitjik.
Hogyan val6sitja meg Mécs lir4ja ezt & ,,beton-esztétikéts ? elészdr is mmeg-
szlinik a koltéi téma kivalasztésa a ,koltéietlens tématél. S6t, minél prézaiabbnak thinik
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fel valami, annél inkédbb alkalmasabb versanyag, Két példin szépen lehet bemutatni
Mécs esztétikdjdnak ezt a ki nem mondott, de gyakorlatban Allandéan alkalmezott
tételét : az egyik a Koltdi riport a tirsadalom szivérsl, a mésik a Haldl a dogtemets mellett.
Az elsd versben még a forma is teljesen egyszer(i : szabalytalan szakokra bontott tizen-
négy és tizenhat szbtagi, parrimes verssorok, melyekben csak az erds ritmus a felt@ind.
Maga & vers lényegtelen napihir. Az Gjségir6 igy fogalmazné meg: ,,A Bodrogk6zon letele-
pedett cigdnyok tébordban egy asszony gyermekagyi lazat kapott s Ungvérra széllitds
kozben Kirdlyhelmecen meghalt, mert a hatésigi kozegek nem tartottdk magukat ille-
tékeseknek, hogy mentékért telefondljanak Ungvérra. Mécs nem mélyiti el a napihirt,
nem is ad neki tragikus szinezetet ; sdt szinte mosolyogva meséli el s nem riad vissza a
humort6l sem :

Van egy kirhdz Sperencidn is til, taldn Ungvdron :

a beteget talyigdra rakjik jajjal, jérom, jirom

és indul a gebe-cdr, a lébon jdrd j6 szaldmi,

sohajtozva hajtja dddé, noszogatja, veri mdmi,

ver? bottal, dtokszdval, mennek éjjel, mennek nappal,

vereti az égrogydssal, ragydval és holldhaddal,

a vén pdra madr csak csdszkdl,

aztdn egy tréfdsat gondol s megdiglik a gebe-csdazdr . . .

De éppen ez az ellentét, a nyomorult cigdnyasszony haléla és a népmesék stilusét
uténzé elbeszélés kozott, fogja meg az olvasét, aki lassankint megérzi, hogy lényegesen
tobb van ebben a versben egy riportnal.

A mésik vers anyaga még sziirkébb : az 6reg dadé haldokol, purdéi éj ]el felzorgetik
a papot, aki meggyé6ntatja s lezarja szemeit. Mécs lirdjdnak gazdag érnyalatait mutatja
ez a vers az el6bbivel egyiitt, de amig ott a hang kénnyed és humoros, ebben a kéltemény -
ben az ellenkezd végletig jut el. S a klasszikus forma még fokozza a komor hangulatot,
mely megborzongatja az embert :

Pattan a hir az oreg hegedidn, szél rdzza az ajtdt,
felsivit a keoszosan gondori drva malac,

kdrdl a kicsi tytk, bombolnek a pdkhasth rajkdk
& bitg a galamb a halott rongyteli dgya alatt.

Ezek a kiszakitott sorok is éreztetik ennek a kiilonos, ,,koltdietlen témaji versnek
szinte mégikus hatdsét &s formai szépségét. S ha e tanulmény keretei megengednék,
tucatjaval tudnék idézni ebbdl az j esztétikdbdl kisarjadzé verseket, melyek szinte a
végtelenig tagitjdk a lira teriiletét s ugyanakkor Méecs kolt6i képességeirdl is fogalmat
nyujtanak.

Erdekes megflgyelm, hogy lelki fejlddésével parhuzamosan kdltészete formailag
alland6an egyszer(isodik : a kezdeti hosszii, hullémz6 sorokat, melyek szépen érzékel-
tették lelkének nyugtalansigit s a test ldzaddsét, teljesen elhagyja, éppugy mint az
Osszetett rimképleteket, asszonancokat, rikité szineket és hasonlatokat ; a virtuozitédst
nem veti meg egészen, de f8leg ellentét-hatds kedvéért alkalmazza, s gazdag rimei mindig
.szerényen s szinte észrevétleniil hiiz6dnak meg a sorok végén. Néha ez az egyszerliség
-8 lompossidg benyomasat kelti, mint példdul utolsé kotetének vezérversében ; de ez a
feloldott szétagszdmmal nem mindig t6r6dé forma, viratlan bicegéseivel majd képréza-
tosan tékéletes ritmusdval, szerves részét képezi esztétikdjanak s tudatosan véghezvitt
leegyszertisddés eredménye. Nem véletlen, hogy a Fehéren és kéken-ben, az el6bbi kétetek-
ben is hasznalt formak mellett, elétérbe keriil egyrészt a klasszikus mértékii vers (Oda
egy medvéhez, Vadlibalesen, Szarvasbdgés, Haldl a dogtemetd mellett, Néger a pdrizsi park-
ban, Genezis), mésrészt ez a teljesen leegyszertisddott és felbontott forma.
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MECS LASZLO VERSEI

VALAKI IMADKOZIK ERTEM

En tgy élek a gondvert emberek,
bajok kozt, mint kirdlyfi a Mesében,
midén a Sirkany részeg s szendereg.
Nem foldi Nap siit fent a selymes égen.
Szivem dalolgat, mint a nyéri
telifényben a kis kanari.

S Valaki enni, inni ad nekem.
Vigyaz a tfizre, vizre és kenyérre.
Mint hollé6 a fidt nagypénteken,
gy mossa banatom fehérre.
Hegyét tori tovisnek, biinnek,
legyen koriiltem mindig iinnep.

En szeretem a préda szenteket,

fakat, mik szirmot szérnak szét a szélnek,
szeretek latni nyolevan gyermeket

t6lem kapott cip6ben. Mig zenélnek

a vig cip6k a bts vilagon:

nyolcvanszor érzem atyasigom.

S Valaki otthon garasoskodik
hullott almaval, salataval, tejjel;’
sz6roskezli zsidékkal alkuszik
6rékig egy borjura tiszta fejjel,
disznét hizlal, kotléra gondol,
mindent magénak tart a gondbél!

En jérok, mint a sekrestyés Tavasz,
gyujtogatom a banat-megtaposta

lelkek riigyét, melyekre dér havaz,
kodokbdl kisit a Nap, mint szent Ostya,
8 lelkek bibor bimbéi gyulnak

imadatara a Nap-trnak.
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S Valaki itthon kertem fekete

meleg foldjébe petrezselymet, mékot,
krumplit vet : csoda-titkos élete
kezdddik lent a foldben az imddott
Nap-ar fényétél a csirdknak,
ember-taplalé kis csoddknak.

En hés szeretnék lenni: szenteket
uténzok, a Fold s Eg kozotti vékony
hajszélon kotéltancosként megyek
at-4t a szornyli pokol-szakadékon,
feliilr6l biztatnak a szentek,

alulrél a pokol iizenget.

S Valaki az Istennel alkuszik,
szovetséget kot szép Szliz Méridval,
hogy blinok, bk és méis alamuszik,
ne rontsanak meg ; szive ritmuséaval

egyenstlyozza szivem, térdem.
Valaki imédkozik értem.

A SiP

Itt vagyok tjra Oz-lesen. Egy kis szeles bak hirtelen

A kicsi tisztds kedvesen rejtekbdl ugrik, itt terem
zengeti tiicsok-nyéjait, 8 a virdgos tisztésra ront

a margarétdk baja int, botor-vakon, mint egy bolond.
harangvirdgok inganak, Lel6hetném. Elkergetem.
utolsé csékot int a Nap. Szép agancs, vén bak kell nekem.
Ulvén vadészi székemen,

kiosit pirit a szégyenem Az esti csend mélyén iilok.
midén most arra gondolok, A sfppal nyolcat fiityilok,
hogy a szerelem szent dolog a sip szerelmi szét kozol

s evvel csalom meg a balog s avar koz6l, bokrok kozél
bakot, mig sipon sipolok. a vén bak indul, okosan
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" szagldsz, megall, megint oson,
megsll, neszel, csak tiirelem,
hazza a sipszé, szerelem,
arany lassz6, titkos fondl,
lam, mér a tisztas-parton &ll,
a Hold megesillan a csdvon,

a bak most ramnéz. Meglovom.

Nem mozdulok. Eziist a csend.

Merengek. A fiilembe cseng
egy régi, régi, régi sip,

mely Adém 6ta mindig igy,
ily észvesztén csendet hasit
s lombok koziil, gondok koziil,
azt vélvén rogton idvozil,
jon, jon a férfi, ott terem,
mint fiatal bak hirtelen,

— vagy évekig jon, okosan,
gyanis-gyanakvén 1ép, oson,
hizza-halasztja, senkinek

ne lenne rabja, nem siet,

— mégis kiér lednyszivek
szép tisztdsira, gyongy-karok
gyongyvirag-rétjén andalog,
eper-szaj, nefelejcs-szemek
felé sodr6dva megremeg,

itt is verem, ott is verem,
de Titok huzza, szerelem.

A sipot ki is zengeti ? ?

1937 jhlius 23.

Akdrki, mindig jaj neki,
akir Elet, akir Haldl,

akar Sitdn: sziven talal !
Boldog, vagy nem a szerelem:
a vége mindég gyotrelem,

az anydknak is szenvedés,

a szivben hétfijdalma kés!

Merengek. Szineziist a csend.
A régi sip fiillembe cseng.
Hajszalon mtlott, Istenem,
hogy nem konnyeztél estemen,
oly ifja voltam s esztelen.

A Hold nevet. Megyek haza,
mint az Id6 egy méhkasa :
negyvenkét éve rajzanak
a kis perc-méhek s ezalatt

6 mennyi piros méz, kacaj
gytlt bennem s banat-barna baj |
A Hold pajzanul integet

8 a porba rajzol engemet,
arany sugir-ujj remete
drny-képet fest : ha fekete
Halél sipol majd, senki sem
leli meg drnyék-rajzomat.
Akkor mind-mind kirajzanak
a perc-méhek s mézes szivem
az Istenemnek elviszem.
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MADAME ACARIE,
FELESEG ES MISZTIKUS

IRTA: P. BRUNO DE JESUS-MARIE O. C. D.

1616—17 telén egy tjonnan jott, fehérfatyolos, remegd ldbt — otven
éven feliilli — névér, az Oszinte és valédi aldzatossig megnyilvinulésaival
ejtette megillet6dott csodalkozasba a pontoise-i karmelitdkat. Ez a laika-
névér kényelmetlen mankéi ellenére is, mindig sietve foglalta el az utolsé
helyet. Nem tudta elmosogatni az edényt, mert ehhez le kellett volna hajolnia :
konnyezve kérte ezért, hogy egy kis vedret és asztalt adjanak neki. Az egész,
tgymond, alig keriil valamibe és ha kivinjik, szivesen vdsszekoldulja az arat.
Mikor a betegszobdban, étkezése utdn egy-egy kis darab kenyeret meg-
hagyott, azt kérte, adndk neki vacsorahoz a maradékot, nehogy mésnak
kelljen azt megennie. Minden kis morzsit Osszeszedett és nagy szeretettel
etette vele a kis csibéket: egy karmelita szegénységet fogad. , Egyszer,
meséli Szent Jézsefrél nevezett Margit névér, igazén jeges volt a hideg, mikor
matutinumrél kis betegszobajiba visszatért. Azonnal befiitdttem és le akartam
vetkdztetni ; 6 a székén iilt. Lattam, hogy hirtelen kiegyenesedik, szemét
félig lehtinyja, arca kiszépiil. Tudtam mindjart : kezdddik a dolog.'* A névér
elragadtatésba esett. Két 6ra hosszat maradt igy mozdulatlanul. Ha széltak
hozz4, nem hallotta. ,,Olyan szép, olyan langolé volt az arca, folytatja Margit.
Odatérdeltem eléje és idSnként fel-fel néztem ra, mert mér csak tiszteletbdl
sem mertem allandéan rajta tartani pillantdsomat. Mikor magihoz tért,
megkérdezett : Hany 6ra van, névérem ? és mikor megmondtam neki, hogy
éppen most it az ora éjfélt, igy felelt : ,, Jézusom ! Bocsisson meg névérem,
hogy ilyen sokdig fenn kellett maradnia.” Szent Jézsefrdl nevezett Margit,
a f6ndknbanya parancsinak értelmében, arra kérte 6t, hogy melegedjék és
a n6vér, aki jéllehet elragadtatisa el6tt szinte dermedt volt a hidegtsl, az
elragadtatds utdn csakiagy lingolt, engedelmességbSl mindent megtett, hogy
,»felmelegedjék ‘.

Ki volt ez az Istennel és emberekkel szemben ennyire hajlékony terem-
tés ? ... A Megtestesiilésr6l nevezett boldog Maridnak hivtik 6t, a francia
karmel megalapit6jit, a kirdly tandcsosdnak és fGszémvivGjének, Pierre
Acarie, Villeneuve vicomte-janak 6zvegyét. Brémond, akit bajos lénye meg-
héditott, azt irja réla, hogy ,,azon tokéletes 1ények koziil vald, akik a festGket
kétségbeejtik“. A pontoise-i karmelitik szives segitségével sikeriilt a szentté-
avatési aktdk oridsi halmazibdl néhdny teljesen autentikus és erre a kivalé
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périzsi asszonyra jellemz§ adatot kiemelniink. Ezekbél allitjuk ossze ezt a
-monografidt. Mindenekeldtt le kell szegezniink, hogy ,,Mademoiselle Acarie‘
barminchét évig tarté hézassigiban szentiilt meg teljesen és tokéletesen,
mintha csak azt akarta volna megmutatni — és erre korunknak igen nagy
sziiksége van, — hogy a misztikus élet nem osszeférhetetlen a hdzassiggal.
-Tény, hogy az amiensi karmel, ahonnan 1614-ben keriilt 4t a pontoisei kar-
‘melbe, hogy ott 1618-ban kilehelje lelkét, mér az életszentség stddiuméban
fogadta falai kozé a Megtestesiilésr6l nevezett Maridt. :

»le Laquais de la Ligue.« (A Liga lakaja)

Ne legyiink igazsigtalanok. Amilyen bizonyos az, hogy a Megtestesiilésr6l
nevezett Méria a hetedik szentség kegyelmében mér atlépte ,lelke hét hajiéka-
nak’ kiiszobét és a karmelbe valé belépése mar csak misztikus magasba-
torésének és Keresztes szent-janosi szellemének dokumentildsa, olyan igaz
az is, hogy miel6tt mé